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Konwencje wykorzystane w podreczniku

0 WSKAZOWKA: Wskazéwki dostarczajq pomocnych rad lub skrétéw.
@’?UWAGA: Uwagi dostarczajg waznych informacji pomocnych w wyjasnieniu pojecia lub w
wykonaniu zadania.

/\ OSTROZNIE: Uwagi wskazujq na procedury, kiérych nalezy przestrzega¢, aby nie utraci¢ danych
lub nie uszkodzi¢ urzqdzenia.

/\ OSTRZEZENIE! Ostrzezenia wskazujg na okreslone procedury, ktérych nalezy przestrzega¢, aby
unikng¢ obrazen ciala, utraty danych lub powaznego uszkodzenia urzgdzenia.
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Poréwnanie urzqgdzen

HP Laserlet Pro 300 color M351a. e Wydajnosé: Drukowanie do 18 stron na minute (str./min) na papierze formatu A4
oraz do 19 str./min na papierze formatu Letter

CEQ55A

e  Obstuga papieru:
Podaijnik 1 miesci do 50 arkuszy, podaijnik 2 miesci do 250 arkuszy
Opcjonalny podaijnik 3 miesci do 250 arkuszy
Podajnik wyijsciowy miesci do 150 arkuszy

e  Obstugiwane systemy operacyjne:

Windows XP (wersja 32-bitowa)

Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)
Windows 7 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)
Mac OS X w wersji 10.5 i nowszej

e  Polgczenia: Port Hi-Speed USB 2.0

e Instalacja oprogramowania: W systemie Windows uzyj programu HP Smart Install, aby
zapewni¢ sobie fatwq instalacje.

e  Pamig¢: 128 MB pamieci RAM z mozliwoscig rozbudowy do 384 MB

o Wyswietlacz panelu sterowania: 2-wierszowy wyswietlacz tekstowy

HP Laserlet Pro 400 color M45Tnw Ma te same funkcje, co model HP Laserlet Pro 300 color M351a. . Réznice miedzy tymi
dwoma modelami sq nastepujqce:

CE956A

e Wydajnosé: Drukuje 20 stron na minute na papierze A4 oraz 21 na papierze w
formacie Letter

e  Polgczenia:
Port Hi-Speed USB 2.0
Potgczenie 10/100 Ethernet LAN

Potgczenie z sieciq bezprzewodowq

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzqdzeniu PLWW



HP Laser)et Pro 400 color M451dn

CE957A

Ma te same funkcje, co model HP LaserJet Pro 300 color M351a. . Réznice miedzy tymi
dwoma modelami sq nastepujqce:

Woydajnos¢: Drukuje 20 stron na minute na papierze A4 oraz 21 na papierze w
formacie Letter

Potgczenia:
Port Hi-Speed USB 2.0
Potgczenie 10/100 Ethernet LAN

Automatyczne drukowanie dwustronne

HP LaserJet Pro 400 color M451dw

CE958A

Ma te same funkcje, co model HP LaserJet Pro 300 color M351a. . Réznice miedzy tymi
dwoma modelami sq nastepujqce:

Wydaijnos¢: Drukuje 20 stron na minute na papierze A4 oraz 21 na papierze w
formacie Letter

Potgczenia:
Port Hi-Speed USB 2.0
Potgczenie 10/100 Ethernet LAN
Potgczenie z sieciq bezprzewodowq

Automatyczne drukowanie dwustronne

PLWW
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Ochrona

srodowiska

Drukowanie dupleksowe Oszczedzanie papieru w trybie drukowania dwustronnego. Automatyczny druk dwustronny
jest dostepny z modelami HP Laserlet Pro 400 color M451dn i HP Laseret Pro 400 color
M451dw.
Drukowanie wielu stron na Oszczedzaj papier, drukujgc dwie lub wiecej stron dokumentu obok siebie na jednej stronie.
jednym arkuszu Dostep do tej funkcji mozna uzyska¢ poprzez sterownik drukarki.
Recykling Zmniejsz liczbe odpadéw, korzystajqc z papieru z odzysku.
Zwracaj kasety drukujgce do recyklingu, korzystajgc z procesu HP Planet Partners.
Oszczednoé¢ energii Technologia btyskawicznego utrwalania i tryb uspienia umozliwiajqg szybkie przejécie do
stanu zmniejszonego zuzycia energii po zakonczeniu drukowania.
Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzqdzeniu PLWW



Funkcje utatwien dostepu

Urzgdzenie wyposazono w kilka funkcji utatwiajgcych korzystanie osobom niepetnosprawnym.

o  Elektroniczna instrukcja obstugi zgodna z programami do odczytu tekstow wyswietlanych na
ekranie.

o Kasety drukujgce mozna instalowaé i wyjmowa¢ jednq rekq.

o Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otwiera¢ jedng rekq.

PLWW Funkcje utatwieh dostepu
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Widoki produktéw

Widok z przodu

Pojemnik wyijsciowy

Przedtuzenie odbiornika papieru Legal

Przednie drzwiczki (zapewniajq dostep do kaset drukujgcych)

Podajnik 1 (podajnik wielofunkcyjny)

Podaijnik 2 (zapewnia dostep do zaciecia)

Opcjonalny podajnik 3

Przycisk Zasilanie

Przycisk potgczenia bezprzewodowego (tylko modele bezprzewodowe)

Panel sterowania

10

Drzwiczki modutu DIMM (pozwalajgce na instalacje dodatkowej pamieci)

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzqdzeniu
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Widok z tytu

o_

e___

1 Port Hi-Speed USB 2.0 i port sieciowy

UWAGA: Port sieciowy znajduje sie tylko w modelach M451nw, M451dn i M451dw.

2 Gniazdo zasilania

3 Tylne drzwiczki (umozliwiajg dostep do zaciecia)

Ziqcza interfejsu

.

o IR

1 Port sieciowy (gérny)

2 Port USB (dolny)

Umiejscowienie numeru seryjnego i numeru modelu

Numer seryjny urzqdzenia i etykieta z numerem modelu znajdujq sie na wewnetrznej stronie przednich

drzwiczek.

PLWW Widoki produktow 7



Wyswietlacz panelu sterowania: Na wyswietlaczu prezentowane sq informacije dotyczqgce urzqdzenia. Za pomocq
menu wyswietlacza nalezy skonfigurowaé ustawienia urzqdzenia.

Przycisk strzatki wstecz 4: Przycisk ten nalezy nacisngé, aby wykonaé jedng z ponizszych czynnosci:
e  Zamkng¢ menu panelu sterowania
e  Przejs¢ do poprzedniego menu na liscie podmenu

e Przejs¢ do poprzedniej pozycji menu na liscie podmenu (bez zapisywania zmian pozycji menu)

Przycisk strzatki w lewo : Stuzy do poruszania sie po menu i zmniejszania wartosci na wyswietlaczu.

Przycisk OK: Nacisnij przycisk OK, aby wykona¢ jedng z ponizszych czynnosci:
e  Otworzy¢ menu panelu sterowania.

o Otworzy¢ podmenu wyswietlone na wyswietlaczu panelu sterowania.

e Wybra¢ pozycje menu.

e Usung¢ niektére bledy.

e  Rozpoczqg¢ drukowanie zlecenia w odpowiedzi na monit wyswietlony na panelu sterowania (na przyktad po
wyswietleniu na panelu sterowania komunikatu Aby kontynuowaé, nacisnij przycisk [OK].).

Przycisk strzatki w prawo p: Stuzy do poruszania sie po menu i zwiekszania wartosci na wyswietlaczu.

Przycisk Anuluj X{: Naciénij, aby anulowa¢ zlecenie drukowania, jesli miga kontrolka Uwaga, a takze aby zamkngé

menu panelu sterowania.

Podstawowe informacije o urzqdzeniu PLWW



7 | Kontrolka Gotowe (zielona): Kontrolka Gotowe $wieci sig, kiedy urzqdzenie jest gotowe do drukowania, Miga, gdy
urzgdzenie odbiera dane lub gdy urzqdzenie jest w trybie uspienia.

8 Kontrolka Uwaga (pomaranczowa): Kontrolka Uwaga miga, gdy urzqdzenie wymaga interwencji uzytkownika.

PLWW Widoki produktéw 9
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Menu panelu sterowania

e  Menu Karta HP Web Services

e  Menu Raporty

e  Menu Szybkie formularze

e  Menu Ustawienia systemowe

e  Menu Ustuga

e  Menu Konfiguracja sieciowa

11



Menu Karta HP Web Services

Pozycja menu Opis

Adres wyswietlania Umozliwia wybranie, czy po wigczeniu narzedzia ePrint na wyswietlaczu
urzgdzenia ma by¢ pokazywany adres e-mail urzqdzenia.

Arkusz informacji o drukowaniv  Umozliwia wydrukowanie strony z adresem e-mail dla urzqdzenia oraz innymi
informacjami dla programu HP Web Services.

ePrint WL /Wyl. Umozliwia wigczenie lub wylqgczenie narzedzia HP ePrint.

Usun ustugi Umozliwia usuniecie programu HP Web Services z urzqdzenia.

12 Rozdziat 2 Menu panelu sterowania PLWW



Menu Raporty

Pozycja menu

Opis

Struktura menu

Powoduje drukowanie mapy uktadu menu panelu sterowania. Lista zawiera aktywne
ustawienia poszczegélnych menu.

Raport z konfiguracji

Drukowanie listy wszystkich ustawieh urzgdzenia. W tym podstawowe informacije
dotyczqce sieci, jesli urzqdzenie jest podigczone do sieci.

Stan materiatéw eksploatacyjnych.

Powoduje wydrukowanie stanu poszczegélnych kaset drukujgcych, w tym:

e  Szacunkowa warto$¢ procentowa pozostatego czasu eksploatacii kasety
e  Pozostalo stron (w przyblizeniu)

e Numery katalogowe kaset drukujgcych firmy HP

e Lliczba wydrukowanych stron

e Informacje na temat zamawiania nowych i utylizacji zuzytych kaset drukujgcych firmy HP

Podsumowanie sieci

Drukowanie listy wszystkich ustawien sieciowych urzgdzenia.

Strona zuzycia

Drukowanie list stron zacietych lub btednie pobranych przez urzqdzenie, stron
monochromatycznych (czarno-biatych) lub kolorowych wraz z liczbq stron.

Lista czcionek PCL

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCL.

Lista czcionek PS

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PostScript (PS)

Lista czcionek PCL6

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCL6

Dziennik zuzycia koloréw

Powoduje wydrukowanie raportu zawierajgcego nazwe uzytkownika, nazwe aplikacji oraz
informacje dotyczgce wykorzystywania koloru w wykonanych zleceniach

Strona serwisowa

Powoduje wydrukowanie raportu serwisowego

Strona diagnostyczna

Drukuje strony kalibracji oraz strony diagnostyki koloru

Wydrukuj strone z informacjami o
jakosci

Wydruk strony utatwiajgcej rozwigzanie probleméw z jakoscig druku

PLWW

Menu Raporty
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Menu Szybkie formularze

14

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Opis

Papier w linie

Srednie zabezpieczenia
Mate zabezpieczenia

Wysokie zabezpieczenia

Papier w kratke 1/8 cala Drukowanie stron zawierajgcych naniesiong wezesniej kratke
5 mm
Lista kontrolna 1 kolumna Drukowanie stron zawierajgcych naniesione wczesniej
wiersze z polami wyboru
2 kolumny
Papier z piecioliniq Pionowa Drukowanie stron zawierajgcych naniesione wezesniej
pieciolinie do zapisu nut
Pozioma

Rozdziat 2 Menu panelu sterowania
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Menvu Ustawienia systemowe

W ponizszej tabeli domyslne ustawienia fabryczne zostaty oznaczone gwiazdkqg (*).

Pozycja menu Pozycja Pozycja Pozycja Opis
podmenu podmenu podmenu
Jezyk Umozliwia wybér jezyka, w jakim wyswietlane
sq komunikaty panelu sterowania i raporty
urzgdzenia.
Konfig. papieru  Dom. Format Letter Umozliwia wybér formatu drukowania raportéw
papieru wewnetrznych i innych zadan drukowania, kiére
A4 nie majq okreslonego formatu.
Legal
Dom. Typ Wyswietlana jest Pozwala wybraé¢ rodzaj papieru do drukowania
papieru lista rodzajow raportéw wewnetrznych lub zlecen drukowania,
papieru. dla ktérych nie okreslono rodzaju.
Podainik 1 Typ papieru Umozliwia wybér domyslnego formatu i typu dla
podaijnika 1 z listy dostepnych formatéw i typéw.
Format papieru
Podaijnik 2 Typ papieru Wybér domysélnego formatu i rodzaju papieru
dla Podajnika 2 z listy.
Format papieru
Gdy brak Czas Umozliwia okreslenie sposobu postepowania
papieru nieograniczony* urzqdzenia w sytuacii, gdy zlecenie drukowania
wymaga materiatu o niedostepnym formacie lub
Anuluj rodzaju lub gdy okreslony podajnik jest pusty.
Pomin

Wybierz opcje Czas nieograniczony, aby
urzqdzenie czekato do momentu zatadowania
odpowiedniego papieru i nacisniecia przycisku
OK. Jest to ustawienie domyslne.

Wybierz opcje Pomin, aby po uplywie
okreslonego czasu drukowaé na materiale
innego formatu lub typu.

Wybierz opcje Anuluj, aby po uptywie
okreslonego czasu automatycznie anulowa¢
zadanie drukowania.

Zaréwno w przypadku wybrania opcji Pomin,
jak i opcji Anuluj, na panelu sterowania
pojawi sie monit o podanie czasu oczekiwania
w sekundach. Za pomocq przyciskéw strzatek
mozna zwigksza¢ lub zmniejsza¢ ten czas.

PLWW

Menu Ustawienia systemowe
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Pozycja menu

Pozycja
podmenu

Pozycja
podmenu

Pozycja
podmenu

Opis

Jakosé druku

Kalibracja
koloru

Po wi. zasilania

Kalibruj teraz

Po wi. zasilania: Umozliwia okreslenie czasu
od wiqczenia zasilania, po ktérym urzqdzenie
ma rozpoczqgé kalibracje. Domyslnym
ustawieniem jest 15 minut.

Kalibruj teraz: Powoduje natychmiastowe
przeprowadzenie kalibracji urzgdzenia. Jezeli
wykonywane jest zlecenie drukowania,
kalibracja rozpocznie sie po zakonczeniu
zlecenia. W przypadku pojawienia sie na
wyswietlaczu komunikatu o bledzie w pierwszej
kolejnosci nalezy usungé blad.

Dopasuj
wyréwnanie

Drukuj strone
testowq

To menu umozliwia przesuniecie wyréwnania
margineséw w celu wysrodkowania obrazu na
stronie z géry na dét oraz z lewej na prawg
strone. Przed dopasowaniem tych wartosci
wydrukuj strone testowq. Umozliwia ona
dopasowanie prowadnic w osiach X i Y, dzieki
czemu w razie potrzeby mozna dokona¢
odpowiedniej regulacii.

Ustaw podaijnik
<X>

Przesuniegcie X1
Przesunigcie X2

Przesuniegcie Y

Uzyj ustawienia Przesuniecie X1, aby
wycentrowa¢ obraz w poziomie na arkuszu
jednostronnym lub na drugiej stronie arkusza
dwustronnego.

Uzyj ustawienia Przesuniecie X2, aby
wycentrowa¢ obraz w poziomie na pierwszej
arkusza dwustronnego.

Uzyj ustawienia Przesuniecie Y, aby
wycentrowa¢ obraz od géry do dotu na stronie.

Ustawienia Opéznienie 15 minut* Umozliwia ustawienie czasu bezczynnosci
energii uspienia urzqdzenia przed przejéciem do trybu uspienia.
30 minut Wystanie zlecenia drukowania lub naciéniecie
. przycisku na panelu sterowania powoduje
1 godzina wyiécie urzqdzenia z trybu oszczedzania energii.
2 godziny UWAGA: Opéznienie uspienia domyslnie
Wylqezona ustawione jest na 15 minut.
1 minuta
Automatyczne Opéznienie 30 minut* Wybierz czas, po uptywie kiérego urzqdzenie
wylqczanie wylqgczenia wylgczy sie automatycznie.
1 godzina
UWAGA: Opéznienie wylqczenia
2 godziny domyslnie ustawione jest na 30 minut.
4 godzin
8 godzin
24 godzin
Nigdy

16 Rozdziat 2 Menu panelu sterowania
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Pozycja menu Pozycja Pozycja Pozycja Opis
podmenu podmenu podmenu
Zdarzenia dla Zlecenie USB Wybierz, czy urzgdzenie powinno sie obudzi¢,
budzenia kiedy otrzyma jeden z nastepujgcych typéw
Zlecenie LAN zadan lub dziatah.
Zadanie Ustawieniem domyslnym dla kazdej opciji jest
bezprzewodowe Tqk.
Nacisniecie
przycisku
Kontrast Sredni* Wybér poziomu kontrastu wyswietlacza.
wyswietlania
Ciemniejszy
Najciemniejszy
Naijjasniejszy
Jasniejszy
Ustawienia Kaseta z Ustawienia Monit* Okreslenie zachowania urzgdzenia, gdy kaseta
materiatéw czarnym poziomu bardzo z czarnym fonerem osiggnie poziom ,bardzo
eksploatacyjnyc tonerem niskiego Kontynuuj niski”.
h
Stop e Monit: Urzgdzenie przerywa prace i

wyswietla monit o wymiane kasety
drukujgcej. Mozna potwierdzi¢
przeczytanie monitu i kontynuowaé
drukowanie. Opcjq konfigurowalng dla
uzytkownika w tym urzgdzeniu jest ,Prompt
to Remind Me in 100 pages, 200 pages,
300 pages, or never” (Przypomnij mi za
100 stron, 200 stron, 300 stron lub nigdy).
Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie
jest wskazaniem, ze te strony bedg miaty
zadowalajgcg jakosé.

e Kontynuuj: Pojawia sig ostrzezenie o
bardzo niskim poziomie toneru w kasecie,
ale urzgdzenie kontynuuje drukowanie.

e  Stop: Urzqdzenie przerywa prace do
czasu wymiany kasety drukujgce;.

PLWW

Menu Ustawienia systemowe
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Pozycja menu Pozycja Pozycja Pozycja Opis
podmenu podmenu podmenu

Prég niskiego Wpisz procent Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wprowadz

poziomu szacowang wartoé¢ procentowq pozostatego
tonera, ponizej kiérej bedzie wyswietlane
ostrzezenie o niskim poziomie tonera.

Dla tonera czarnego dostarczanego z
urzqdzeniem wartoé¢ domyslna to 24%. Jesli
zainstalowano czarng kasete drukujgcg o
standardowej pojemnosci, domyslng wartoscig
jest 13%. Jesli zainstalowano czarng kasete
drukujgcq o duzej pojemnosci, domysing
wartosciq jest 7%.

Wartoéci domyélne majq na celu zapewnienie
okoto dwéch tygodni uzytkowania przed
osiggnieciem przez kasety stanu bardzo niskiego.

Kasety kolorowe Ustawienia Stop Okreslenie zachowania urzqdzenia, gdy kaseta
poziomu bardzo z kolorowym tonerem osiggnie poziom ,bardzo
niskiego Monit* niski”.

Kontynuuj e Monit: Urzqdzenie przerywa prace i
wyswietla monit o wymiane kasety
drukujqcej. Mozna potwierdzi¢
przeczytanie monitu i kontynuowaé
drukowanie. Opcjg konfigurowalng dla
vzytkownika w tym urzgdzeniu jest ,Prompt
to Remind Me in 100 pages, 200 pages,
300 pages, or never” (Przypomnij mi za
100 stron, 200 stron, 300 stron lub nigdy).
Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie
jest wskazaniem, ze te strony bedg mialy
zadowalajgcqg jakosé.

Drukuj w czerni

e Kontynuuj: Pojawia sig ostrzezenie o
bardzo niskim poziomie toneru w kasecie,
ale urzgdzenie kontynuuje drukowanie.

e  Drukuj w czerni: Urzqdzenie zostato
skonfigurowane w taki sposéb, aby w
przypadku bardzo niskiego poziomu
kolorowych materiatéw eksploatacyjnych
drukowato wylqcznie przy uzyciu czarnego
whktadu drukujgcego. Kolorowy materiat
eksploatacyjny moze nadal zapewniaé
akceptowalng jakosé¢ druku. Aby
wydrukowaé w kolorze, nalezy wymieni¢
kolorowy materiat eksploatacyjny lub
zmieni¢ konfiguracje urzqdzenia.

Jesli wymienisz kasete z koriczgcym sie
tonerem, drukowanie w kolorze zostanie
natychmiast wznowione.

e  Stop: Urzgdzenie przerywa prace do
czasu wymiany kasety drukujqce;.
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Pozycja menu Pozycja Pozycja
podmenu podmenu

Pozycja
podmenu

Opis

Prég niskiego
poziomu

Turkusowy
Purpurowy

Zolty

Whpisz procent

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wprowadz
szacowang warto$¢ procentowq pozostatego
tonera, ponizej ktérej bedzie wyswietlane
ostrzezenie o niskim poziomie tonera.

Dla tonera kolorowego dostarczanego z
urzgdzeniem warto$¢ domyélna to 16%. Jesli
zainstalowano kolorowq kasete drukujgceg,
domyslng wartosciq jest 7%.

Woartoéci domysine majq na celu zapewnienie
okoto dwéch tygodni uzytkowania przed
osiggnieciem przez kasety stanu bardzo niskiego.

Zapisz dane Zaméwiony*
dotyczqce

zuzycia Niezaméwiony

Urzqdzenie automatycznie zapisuje dane
zuzycia kaset drukujgcych w pamieci
wewnetrznej. Moze réwniez zapisywad te dane
w uktadach pamieci na kasetach drukujgeych.
Wybierz opcje Niezaméwiony, aby zapisa¢
dane tylko w pamieci urzqdzenia.

Informacije zapisane w uktadach pamieci kasety
drukujqcej pomaga firmie HP w projektowaniu
przysztych produktéw i spetnianiu potrzeb
klientéw. Firma HP zbiera wyrywkowo uktady
pamieci z kaset drukujgcych zwracanych w
ramach bezptatnego programu zwrotu i
utylizacji zuzytych urzgdzen HP. Zebrane w ten
sposéb uklady pamieci sq odczytywane i
badane w celu udoskonalenia przyszlych
produktéw HP.

Dane zgromadzone w ukladach pamieci kaset
drukujgcych nie zawierajq informacii, ktére
moglyby by¢ wykorzystane do identyfikacji
nabywcy lub uzytkownika kasety albo
nalezgcego do niego urzqdzenia.

Czcionka Courier Zwykta*

Ciemny

Wybér wersji czcionki Courier.

PLWW

Menu Ustawienia systemowe

19



Menu Ustuga

Menu stuzy do przywracania ustawien domyslnych, czyszczenia urzgdzenia i uruchamiania trybéw
specjalnych, ktérych ustawienia majg wptyw na jakos¢ wydrukéw. Pozycje oznaczone gwiazdkg (*)
oznaczajq standardowe ustawienia fabryczne.

Pozycja menu Pozycja podmenu Opis

Strona czyszczqgca Nalezy uzy¢ tej opcji w celu przeprowadzenia
czyszczenia urzqdzenia w przypadku pojawienia sie
plamek toneru lub innych zabrudzen na wydrukach.
Proces czyszczenia powoduje usuniecie kurzu i
nadmiernej iloéci toneru ze $ciezki papieru.

Po wybraniu tej opcji urzqdzenie wyswietla monit o
zatadowanie zwyklego papieru do podajnika 1, a
nastepnie nacisniecie przycisku OK w celu
rozpoczecia procesu czyszczenia. Poczekaj na
zakohczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowangq strone.

UWAGA: W przypadku modeli, ktére nie
posiadajq opcji druku dwustronnego, urzgdzenie
drukuje pierwszq strone, nastepnie prosi o
wyciqgniecie tej strony z pojemnika wyijsciowego i
wilozenie jej do Podajnika 1, zachowujqc jej

potozenie.
Szybkosé USB Wysoka* Aby urzqdzenie moglo pracowa¢ z wysokq
predkosciq, nalezy wigczy¢ tryb wysokiej predkosci
Peiny oraz podigczy¢ urzgdzenie do kontrolera hosta EHCI

pracujgcego takze w trybie wysokiej predkosci. Ta
pozycja menu nie odzwierciedla aktualnej predkosci
pracy urzqdzenia.

Mniej zwinietego papieru ~ Wiqgczona Jesli wydrukowane strony czesto sq zwiniete, ta opcja
pozwala przelqczy¢ urzqdzenie w tryb
Wytqczona* ograniczajqcy efekt zwijania.
Druk z archiwizacjq Wiqgczona Opcja powoduije przetgczenie urzqdzenia w tryb
ograniczajqcy rozmazywanie toneru i zbieranie
Wytqczona* kurzu. Nalezy jej uzy¢ w przypadku drukowania

dokumentéw, ktére majq by¢ przechowywane przez
dhuzszy czas.

Data oprogramowania Wyswietlanie daty kompilacji kodu zrédlowego
sprzetowego aktualnej wersji oprogramowania sprzetowego.
Przywréé wartosci Przywrécenie fabrycznych wartosci domyslnych
domyslne wszystkich dostosowanych ustawien kopiowania.
HP Smart Install Wigczona* Wigcz lub wylqcz narzedzie HP Smart Install.
Wylgczona Wylqcez narzedzie, jesli chcesz podigezy¢ je do sieci

za pomocq przewodu Ethernet.

Jesli wylgczysz opcje HP Smart Install, uzyj ptyty CD
z oprogramowaniem.

20
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Menu Konfiguracja sieciowa

Uzyj tego menu, aby dokona¢ ustawienia konfiguracji sieci. Pozycje oznaczone gwiazdkg (*)
oznaczajq standardowe ustawienia fabryczne.

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Opis

Menvu lacznosci
bezprzewodoweij(tylko modele z
tqgcznosciq bezprzewodowq)

UWAGA: Mozna réwniez uzyskaé

dostep do menu, naciskajqc przycisk
Bezprzewodowe () z przodu

urzgdzenia.

Bezposrednie drukowanie
plikéw WiFi

Spowoduje to podanie nazwy urzgdzenia Direct Wifi,
dzieki kiérej mozna uzyska¢ do niego dostep poprzez
inne urzqdzenia bezprzewodowe, ktére posiadaiqg
protokét Wi-Fi Direct.

Konfiguracija WPS

Jesli router bezprzewodowy obstuguije te funkcje, opisana
metoda umozliwia przygotowanie urzqdzenia do pracy w
sieci bezprzewodowej. Jest to najtatwiejszy sposéb.

Test sieci

Sprawdzanie fqcznosci z sieciq bezprzewodowq i
drukowanie raportu z wynikami.

Karta bezprzewodowa wyt./
wi.

Wigczanie i wylgczanie funkeii obstugi sieci
bezprzewodowe;.

Konfiguracja TCP/IP Avtomatycznie* Wybierz opcje Automatycznie, aby automatycznie
skonfigurowa¢ wszystkie ustawienia TCP/IP.
Reczny
Wybierz opcje Reezny, aby recznie skonfigurowac adres
IP, maske podsieci i brame domysing.
Avutomatyczne krzyzowanie Wiqczona* Wigczenie lub wylgczenie funkcji korzystania ze
standardowego kabla sieciowego 10/100 w przypadku
Wylqczona bezposredniego podigczenia urzgdzenia do komputera.
Ustugi sieciowe IPv4 Wiqgcz lub wylqcz protokoty IPv4 i IPv6. Domysinie kazdy
protokét jest wigczony.
IPvé
Pokaz adres IP Nie Nie: Adres IP urzqgdzenia nie bedzie wyswietlany na
panelu sterowania.
Tak*
Tak: Adres IP urzqdzenia bedzie wyswietlany na panelu
sterowania.
Szybkosé polaczenia Automatycznie* Pozwala w razie potrzeby na reczne ustawienie szybkosci
fqcza.
10T PEENA
Po ustawieniu szybkosci tqcza urzgdzenie zostanie
10T POLOWA automatycznie uruchomione ponownie.

100TX PEENA

100TX POLOWA

Wymuszenie HTTPS

Nie*

Tak

Konfiguruje produkt tak, aby komunikowat sie on jedynie
ze stronami internetowymi, ktére wykorzystujq
zabezpieczony protokét HTTPS.

Przywréé wartosci domysine

Przywrécenie domysinych ustawien sieci.

PLWW

Menu Konfiguracja sieciowa
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Oprogramowanie dla systemu
Windows

o  Obstugiwane systemy operacyine i sterowniki drukarek do systemu Windows

o  Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows

e  Zmiana ustawien zlecenia druku w przypadku systemu Windows

e  Usuwanie sterownika drukarki w systemie Windows

e  Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows

e  Oprogramowanie dla systemédw operacyinych
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Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki
drukarek do systemu Windows

Urzgdzenie jest obstugiwane przez nastepujqgce systemy operacyjne Windows:
e Windows XP (wersja 32-bitowa z dodatkiem Service Pack 2)

e Windows Server 2003 (wersja 32-bitowa z dodatkiem Service Pack 3)

e Windows Server 2008 (32-bitowy i 64-bitowy)

e Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy)

o Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)

Urzqdzenie obstuguje nastepujgce sterowniki drukarek w systemie Windows:

o  HPPCL 6 (jest to domyslny sterownik drukarki znajdujqcy sie na ptycie CD urzgdzenia i w
programie HP Smart Install)

o Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka Postscript w srodowisku systemu Windows
o Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka PCL 5

Sterownik drukarki posiada pomoc ekranowq zawierajgcq instrukcje wykonywania typowych zadan
drukowania, a takze objasnienia dla przyciskéw, pdl wyboru i list rozwijanych, znajdujacych sie
w sterowniku drukarki.

E%VfUWAGA: Wiecej informacji na temat uniwersalnego sterownika drukarki (UPD) mozna znalez¢ na
stronie www.hp.com/go/upd.
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Wybieranie prawidlowego sterownika drukarki dla
systemu Windows

Sterowniki drukarki zapewniajq dostep do funkcji urzgdzenia i umozliwiajg komunikacje komputera
z urzgdzeniem (przy uzyciu jezyka drukarki). Ponizsze sterowniki drukarki dostepne sq na stronie
www.hp.com/go/LIColorM351 _software lub www.hp.com/go/LIColorM451 _software.

Sterownik HP PCL 6 e Jest to sterownik domyslny. Jesli nie wybrano innego sterownika, ten sterownik
zostanie zainstalowany automatycznie.

e Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

e  Zapewnia ogélnie najlepszq predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzqdzenia
dla wiekszosci uzytkownikéw

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
predkosci druku

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS e Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacii jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

HP UPD PCL 5 e Zalecany do ogélnych zadan drukowania w $rodowiskach biurowych
z systemem Windows

e Zgodny z wczedniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqdzeniami
HP Laserlet

e Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika

e Najlepszy wybér dla srodowisk heterogenicznych wymagajqgcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Zaprojektowany dla firmowych $rodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli drukarek przez jeden sterownik

e  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach drukarek w mobilnym
$rodowisku Windows

HP UPD PCL 6 e  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

e Zapewnia najwiekszq ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki
dla wiekszosci uzytkownikow

e  Opracowane w celu dostosowania do technologii Windows Graphic Device
Interface (GDI) umozliwiajgcej uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach
Windows

e Moze nie oferowa¢ petnej zgodnosci z niestandardowymi rozwigzaniami
opartymi na standardzie PCL5 oraz produktami innych firm

PLWW Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows
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HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktéry zapewnia
natychmiastowy dostep do niemal wszystkich produkiéw HP Laserlet, w dowolnym miejscu, bez
koniecznosci pobierania oddzielnych sterownikéw. Jest on oparty na sprawdzonej technologii
sterownikéw druku firmy HP i zostat gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programéw. To
zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-stop.

Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzqdzeniami HP, zbiera informacje

o ich konfiguracji, a nastepnie dostosowuije interfejs uzytkownika w taki sposéb, aby wyswietli¢
unikatowe funkcje dostepne w urzgdzeniu. Sterownik automatycznie wigcza funkcje dostepne

w urzgdzeniu, takie jak druk dwustronny czy zszywanie, eliminujgc koniecznosé ich recznego wigczania.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryby instalacji sterownika UPD

26

Tryb tradycyjny e Tego trybu nalezy uzywa¢ przy instalacji sterownika z dysku CD
z przeznaczeniem dla jednego komputera.

e  Po zainstalowaniu z ptyty CD dotqczonej do urzqdzenia, UPD dziata
podobnie, jak tradycyjny sterownik drukarki. Wspétpracuje on z okreslonym
urzgdzeniem.

e W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie
w kazdym komputerze i urzqdzeniu.

Tryb dynamiczny e Aby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Zobacz strone
www.hp.com/go/upd.

e  Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co
umozliwia drukowanie na urzqgdzeniach HP z dowolnego miejsca.

e Tego trybu nalezy uzywa¢ przy instalacii sterownika UPD dla grupy robocze;.
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Zmiana ustawien zlecenia druku w przypadku
systemu Windows

Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

Na kolejno$¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wplyw miejsce ich dokonania:

E/%"UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych mogq rézni¢ sie w zaleznosci od
wykorzystywanego programu.

Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne
polecenie w menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia
zmieniane w tym miejscu zastepujq ustawienia wybrane w innych miejscach.

Okno dialogowe Drukuij: Kliknij polecenie Drukuj, Ustawienia drukowania lub
podobne polecenie w menu Plik aplikacji, w ktérej pracujesz, aby otworzy¢ to okno dialogowe.
Ustawienia zmienione w oknie dialogowym Drukuj majqg nizszy priorytet i zwykle nie wptywaiqg
na zmiany dokonane w oknie dialogowym Ustawienia strony.

Okno dialogowe Wtasciwosci drukarki (sterownik drukarki): Kliknij opcje
Wiasciwosci w oknie dialogowym Drukuj, aby otworzy¢ sterownik drukarki. Ustawienia
zmienione w oknie dialogowym Whtasciwosci drukarki zwykle nie wpltywajg na ustawienia
okreslone w innej czesci oprogramowania do druku. Mozna w tym miejscu zmieni¢ wiekszosé
ustawien drukowania.

Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domyslne ustawienia sterownika drukarki
okreslajg ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia
zostaty zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci

drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocqg panelu sterowania

drukarki posiadajq nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych miejscach.

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia
programu

PLWW

1.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2.  Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij Wtasciwosci lub Preferencje.

Poszczegdlne czynnosci mozna wykonaé réwniez w inny sposéb, lecz przedstawiona procedura jest
najbardziej popularna.

Zmiana ustawien zlecenia druku w przypadku systemu Windows
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Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie
w kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzqdzenia i drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje
drukowania.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie w
kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzqdzenia i drukarki.

Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub
Wiasciwosci drukarki.

Kliknij karte Ustawienia urzqdzenia.
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Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij Drukarki i Faksy.

Znajdz i kliknij prawym przyciskiem myszy urzqdzenie na liscie, a nastepnie kliknij opcje Usun
pozycie.

W menu Plik kliknij polecenie Whasciwosci serwera. Otworzy sie okno dialogowe
Wtasciwosci serwera drukowania.

Kliknij zaktadke Sterowniki oraz wybierz z listy sterownik, ktéry ma zosta¢ usuniety.

Kliknij przycisk Usun, a nastepnie kliknij przycisk Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Kliknij przycisk Start, a nastepnie pozycje Panel sterowania.
W grupie Urzqdzenie i dzwigk kliknij pozycje Drukarka.

Znajdz i kliknij prawym przyciskiem myszy urzqdzenie, kliknij pozycje Usun, a nastepnie kliknij
przycisk Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie.

W menu Plik kliknij polecenie Whasciwosci serwera. Otworzy sie okno dialogowe
Wiasciwosci serwera druku.

Kliknij zaktadke Sterowniki oraz wybierz z listy sterownik, ktéry ma zostaé usuniety.

Kliknij przycisk Usun, a nastepnie kliknij przycisk Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Kliknij przycisk Start, a nastepnie pozycjie Urzqdzenia i Drukarki.
Znajdz produkt i wybierz go z listy.

Kliknij przycisk Usui urzgdzenie w goérnej czesci okna dialogowego, a nastepnie kliknij
przycisk Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Kliknij przycisk Whasciwosci serwera druku w gérnej czesci okna dialogowego, a nastepnie
kliknij zaktadke Sterowniki.

Wybierz urzgdzenie na liscie, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

Wybierz w celu usuniecia tylko sterownik i/lub pakiet sterownika i oprogramowania, a nastepnie
kliknij przycisk OK.
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Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu
Windows

e HP Web Jetadmin
e Whbudowany serwer sieciowy HP

e HP ePrint:

Inne sktadniki i programy narzedziowe dla systemu Windows
e HP Smart Install — automatyzuje instalacje systemu drukowania
o  Elektroniczna rejestracja przez Internet
e HP Device Toolbox
o  Dezinstalacja HP
e Centrum pomocy i szkolenia HP
e Zmiana konfiguracji urzqdzenia HP

e HP LaserJet Customer Participation Program
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Oprogramowanie dla systeméw operacyjnych

System operacyjny Oprogramowanie

UNIX Instalator serwera druku HP Jetdirect dla sieci HP-UX oraz Solaris jest dostepny pod
adresem www.hp.com/support/net_printing.

Aby pobra¢ sterowniki dla Unix, przejdz do strony www.hp.com/pond/modelscripts
index2.

Linux Aby uzyska¢ informacje, odwiedz witryne www.hp.com/go/linuxprinting.
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Uzywanie produktu z komputerami

Mac

e  Oprogramowanie dla komputeréw Mac

e Podstawowe zadania drukowania w $rodowisku Mac

° Korzystanie z serwera AirPrint

e Rozwigzywanie probleméw z komputerem Mac
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Oprogramowanie dla komputerow Mac

Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek do
systemu Mac

Urzqdzenie jest obstugiwane przez nastepujgce systemy operacyjne Mac:

e  System Mac OS X 10.5i 10.6

E/;’UWAGA: W przypadku systeméw Mac OS X 10.5 i nowszych obstugiwane sq komputery
Maclntosh z procesorami PPC i Intel® Core™. W przypadku systemu Mac OS w wersji 10.6
obstugiwane sq komputery procesorami Intel Core.

Program instalacyjny drukarki HP LaserJet zawiera pliki PostScript® Printer Description (PPD), Printer
Dialog Extensions (PDE) oraz program HP Utility do komputeréw z zainstalowanym systemem Mac OS
X. Pliki PPD i PDE drukarki HP, w potgczeniu z wbudowanymi sterownikami drukarki Apple PostScript,
zapewniajq dostep do wszystkich funkcji druku i specjalnych funkcji drukarki HP.

Instalowanie oprogramowania dla systeméw operacyjnych Mac
Instalacja oprogramowania dla komputeré6w Mac podiqczonych bezposrednio

do urzgdzenia

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
vzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m .

1. Podigcz kabel USB do urzqgdzenia i do komputera.

Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.
Puknij ikone urzgdzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

W oknie Congratulations (Gratulacje) puknij przycisk OK.

o s wp

Przy uzyciu dowolnego programu wydrukuj strone, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie systemu
drukowania zostato poprawnie zainstalowane.
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Instalowanie oprogramowania dla komputeréw Mac w sieci przewodowej

Konfiguracja adresu IP

1. Podigcz kabel sieciowy do urzqgdzenia i do gniazda sieciowego.

-
ETN
f

2. Przed kontynuacjq odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzqdzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

Instalowanie oprogramowania

1. Zainstaluj oprogramowanie urzqdzenia z dysku CD. Puknij ikone urzqdzenia i postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

2.  Woydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewnié¢ sie, ze oprogramowanie zostato

poprawnie zainstalowane.

Instalowanie oprogramowania dla komputeré6w Mac w sieciach
bezprzewodowych

Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania urzgdzenia upewnij sie, ze urzgdzenie nie jest
podigczone do sieci za pomocq kabla sieciowego. Upewnij sie, ze twéj komputer Mac zostat
podigczony do tej samej sieci bezprzewodowej, do kiérej planujesz podiqczy¢ produkt.

Uzyj jednego z ponizszych sposobéw, aby podigczy¢ urzgdzenie do sieci bezprzewodowe;.

e Konfigurowanie tgcznoéci urzgdzenia z siecig bezprzewodowqg za pomocg funkcji WPS
obstugiwanych z menu panelu sterowania

e Konfigurowanie tgcznosci urzgdzenia z siecig bezprzewodowg za pomocg kabla USB

Jesli twoj ruter obstuguje Wi-Fi Protected Setup (WPS), uzyj tej metody do dodawania produktéw na
sieci. Jest to najprostszy sposéb, aby skonfigurowa¢ urzqdzenie w sieci bezprzewodowe;.

E/}’UWAGA: Rutery bezprzewodowe Apple AirPort nie posiadajq funkcji konfiguracji przycisku WPS.

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS), popro$ administratora
systemu o podanie ustawien sieciowych routera lub wykonaj ponizsze czynnosci:

e  Ustal nazwe lub identyfikator zestawu ustug (SSID) routera.

e Ustal hasto lub klucz szyfrowania potrzebny do nawigzania potqczenia z sieciq.

PLWW Oprogramowanie dla komputeréw Mac 35



Na przednim panelu urzgdzenia nacisnij przycisk Wireless (kgcznoé¢ bezprzewodowa). Spoéjrz
na wyswietlacz panelu sterowania i sprawdz, czy jest wyswietlona pozycja Menu tgcznosci
bezprzewodowej. Jesli nie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Na panelu sterowania nacisnij przycisk OK, aby otworzyé menu.
b. Otwoérz kolejno nastepujgce menu:
Konfiguracja sieciowa
Menvu tgcznosci bezprzewodowej
Zaznacz pozycje Konfiguracja WPS.
Sfinalizuj instalacje za pomocq jednej z nastepujgcych metod:

e  Przycisk: Zaznacz opcje Przycisk i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu sterowania. Nawigzanie potgczenia bezprzewodowego moze zajagé kilka minut.

e Kod PIN: Wybierz opcje Generuj kod PIN. Urzgdzenie wygeneruje unikatowy kod PIN,
ktéry nalezy wpisa¢ w ekranie konfiguracyjnym routera bezprzewodowego. Nawigzanie
potgczenia bezprzewodowego moze zajq¢ kilka minut.

W komputerze otwérz menu Apple @, kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie
puknij ikone Drukowanie i faks.

Puknij znak plus (+) w lewym dolnym narozniku kolumny Printer Names (Nazwy drukarek).

DomyslInie system Mac OS X stosuje metode Bonjour do wyszukania urzqgdzenia w sieci lokalnej i
dodania go do rozwijanego menu drukarki. W wiekszosci sytuacji ta metoda zapewnia najlepsze
wyniki. Jedli system OS X nie moze odnalez¢ sterownika drukarki HP, zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie. Zainstaluj ponownie oprogramowanie.
Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.

99

=4 Jesli ta metoda nie zadziata, sprébuj uzyé metody z konfiguracjq potgczenia za pomocg
kabla USB.

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji WiFi-Protected Setup (WPS), opisana metoda
umozliwia przygotowanie urzgdzenia do pracy w sieci bezprzewodowej. Przesytanie ustawien przy
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vzyciu kabla USB znacznie utatwia konfigurowanie pofgczenia bezprzewodowego. Po zakorczeniu
konfigurowania mozna odtqczy¢ kabel USB i korzysta¢ z potgczenia bezprzewodowego.

Wiéz instalacyjny dysk CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM komputera.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Gdy pojawi sie odpowiedni monit,
kliknij opcje Konfiguruj urzqdzenie do uzywania w sieci bezprzewodowej. W
odpowiedzi na wyswietlony monit podtgcz kabel USB do urzgdzenia.

A Kabel USB nalezy podtgczyé¢ dopiero po pojawieniu sie odpowiedniego monitu

w programie instalacyjnym.

Po zakonczeniu konfigurowania warto wydrukowa¢ strone konfiguraciji i upewni¢ sie, ze
urzqdzenie ma zdefiniowang nazwe SSID.

Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.

Usuniecie programu wymaga uprawnien administratora.

Otwérz System Preferences (Preferencje systemowe).
Wybierz Print & Fax (Drukowanie i faks).

Podswietl urzqdzenie.

Kliknij symbol minus (-).

W razie potrzeby usun kolejke drukowania.

Na kolejno$¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

Nazwy polecen i okien dialogowych mogq rézni¢ sie w zaleznosci od

wykorzystywanego programu.

Okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony): Aby otworzy¢ to okno dialogowe,
puknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony) lub inne podobne polecenie w menu File (Plik)
uzywanego programu. Zmiany wprowadzone w tym miejscu mogq zastgpi¢ ustawienia uzywane
w innych programach.

Okno dialogowe Drukuij: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne
polecenie w menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia
zmienione w oknie dialogowym Drukuj majq nizszy priorytet i nie zastepujq ustawien
wybranych o oknie dialogowym Ustawienia strony.

Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domysine ustawienia sterownika drukarki
okreslajg ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia

Oprogramowanie dla komputeréw Mac
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zostaty zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci

drukarki.

¢ Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocq panelu sterowania
drukarki posiadajq nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych miejscach.

Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Mac

Zmiana ustawien wszystkich zlecern drukowania do zamkniecia programu
1. W menu Plik kliknij przycisk Drukuj.

2. Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu

Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecen drukowania

1. W menu Plik kliknij przycisk Drukuj.
2. Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu
3. W menu Wstepne ustawienia wybierz opcje Zapisz jako... i wpisz nazwe dla ustawienia.

Ustawienia te zostang zachowane w menu Wstepne ustawienia. Aby korzystaé z nowych
ustawien, wybierz opcje ustawien zaprogramowanych za kazdym razem przy otwieraniu programu i
drukowaniu.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzqdzenia

1. W menu Apple gt kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij ikone
Drukowanie i faks.

2. Woybierz urzqgdzenie po lewej stronie okna.
3. Kliknij przycisk Opcje i materiaty.

4. Kliknij karte Sterownik.
5

Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.

Oprogramowanie dla komputeréw Mac

HP Utility do komputeréw Mac
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Aby skonfigurowa¢ funkcje urzqdzenia niedostepne z poziomu sterownika drukarki, nalezy skorzysta¢
z programu HP Printer Utility.

Jesli urzqdzenie zostato podigczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP,
mozna uzy¢ programu HP Utility.
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W programie Dock kliknij opcje HP Utility.
lub

Na liscie Aplikacje zaznacz folder Hewlett Packard, a nastepnie kliknij HP Utility.

Program HP Utility stuzy do wykonywania nastepujgcych zadan:
Sprawdzanie informacji o stanie materiatéw eksploatacyjnych.

Sprawdzanie informacji o produkcie, takich jak wersja oprogramowania sprzetowego czy numer
seryjny.

Drukowanie strony konfiguracii.

W przypadku urzqgdzen poditgczonych do sieci opartej na protokole IP — uzyskiwanie danych
sieci i otwieranie wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

Okreslanie rodzaju i formatu papieru dla podaijnika.
Przesytanie plikéw i czcionek z komputera do urzgdzenia.
Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego urzqdzenia.

Wyswietlanie strony pokazujgcej uzycie koloréw.

Urzgdzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy HP, kiéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywnosci urzqdzenia i sieci. Przejdz do wbudowanego serwera internetowego
HP z narzedzia HP Utility. Otwérz menu Printer Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
wybierz opcje Additional Settings (Dodatkowe ustawienia).

Mozesz réwniez otworzyé wbudowany serwer internetowy HP z przeglgdarki internetowej Safari.
Wybierz ikone strony na lewym konhcu paska narzedzi przeglgdarki Safari.
Puknij logo Bonjour.

Puknij dwukrotnie nazwe urzgdzenia na liscie drukarek. Udostepniony zostanie wbudowany
serwer infernetowy firmy HP.

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie zawsze i wszedzie, z telefonu komérkowego, komputera
przenos$nego czy dowolnego innego urzgdzenia przenoénego. Ustuga HP ePrint wspétpracuje z
dowolnym urzgdzeniem obstugujgcym poczte elektroniczng. Jezeli mozesz wysyta¢ wiadomosci
e-mail, to mozesz drukowaé na urzqgdzeniu obstugujgcym ustuge HP ePrint. Wiecej szczegétowych
informacji mozna znalezé w witrynie

Oprogramowanie dla komputeréw Mac
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Ei Aby korzysta¢ z ustugi HP ePrint, urzgdzenie musi by¢ poditgczone do sieci i mie¢ dostep
do Internetu.

Ustuga HP ePrint w urzgdzeniu jest domysinie wylgczona. Aby jq wigczy¢, skorzystaj z ponizszej
procedury.

Whpisz adres IP urzqdzenia w wierszu adresu przeglgdarki internetowej, aby otworzy¢ witryne
wbudowanego serwera internetowego HP.

Puknij karte Karta HP Web Services.

Wybierz opcje wigczenia ustug sieci Web.

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie
iOS 4.2 lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzgdzeniu

z urzqdzen iPad (iOS 4.2), iPhone (3GS lub nowszego) lub iPod touch (trzeciej generaciji lub
nowszego) w nastepujqcych aplikacjach:

Poczta

Fotografie

Safari

Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzysta¢ z ustugi AirPrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci
bezprzewodowej. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzqdzen firmy HP
zgodnych z tq ustugg mozna uzyskaé w witrynie

E/r Aby mozna byto korzystaé z ustugi AirPrint, moze zaj$¢ koniecznosé¢ aktualizaciji
oprogramowania sprzetowego urzqdzenia. Przejdz do witryny

lub
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Podstawowe zadania drukowania w srodowisku

Mac

Anulowanie zlecenia druku na komputerze Mac

1.

2,

Zlecenie druku mozna anulowaé, naciskajgc przycisk Anuluj X na panelu sterowania urzgdzenia.

BYUWAGA: Nacisnigcie przycisku Anuluj X powoduje usuniecie akiualnie przetwarzanego
zlecenia. Jesli uruchomiono wiecej niz jeden proces, nacisniecie przycisku Anuluj X spowoduje

usuniecie procesu aktualnie wyswietlanego na panelu sterowania.

Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e  Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

¢ Kolejka druku: Otwérz kolejke druku, klikajgc dwukrotnie ikone produktu w programie

Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk Delete (Usun).

Zmiana formatu i rodzaju papieru na komputerach Mac

1.

LA S T o

W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.

W menu Kopie i strony puknij przycisk Ustawienia strony.

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru, a nastepnie puknij przycisk OK.
Otwérz menu Finishing (Wykanczanie).

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Media-type (Rodzaj materiatéw).

Puknij przycisk Drukuj.

Zmiana rozmiaru dokumentéw i drukowanie na papierze o
niestandardowym formacie w systemie Mac

System Mac OS X 10.5i 10.6 1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

Uzyj jednej z ponizszych metod. 2. Kliknij przycisk Ustawienia strony.

3.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie wybierz odpowiednie ustawienia opcji
Format papierv i Orientacja:.

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Otwérz menu Obstuga papieru.
3. W obszarze Docelowy format papieru wybierz pole Skalowanie,

aby dopasowaé papier, a nastepnie wybierz zgdany rozmiar z listy
rozwijanej.

PLWW

Podstawowe zadania drukowania w $rodowisku Mac
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Tworzenie i uzywanie wstepnych ustawien drukowania w
systemie Mac

Korzystajgc ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisaé biezgce ustawienia sterownika
drukarki do ponownego wykorzystania.

Tworzenie wstepnych ustawien drukowania
1. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
2. Wpybierz sterownik.
3. Wybierz ustawienia drukowania, ktére majq by¢ zachowane na przysztosé.
4. W menu Wstepne ustawienia wybierz opcje Zapisz jako... i wpisz nazwe dla ustawienia.
5. Kliknij przycisk OK.
Uzywanie wstepnych ustawien drukowania
1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2.  Wybierz sterownik.

3. W menu Wstepne ustawienia wybierz wstepne ustawienie drukowania.

%{UWAGA: Aby uzy¢ domysinych ustawien sterownika drukarki, wybierz opcje standardowa.

Drukowanie oktadki w systemie Mac
1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2.  Wybierz sterownik.

3. Otwdrz menu Strona tytutowa, a nastepnie wybierz, w ktérym miejscu ma by¢ wydrukowana
oktadka. Kliknij przycisk Po dokumencie lub Przed dokumentem.

4. W menu Rodzaj oktadki wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na oktadce.

%{UWAGA: Aby wydrukowa¢ pustq oktadke, wybierz opcje standardowa z menu Rodzaj
oktadki.

Uzywanie znakéw wodnych w systemie Mac
1. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
2. Otwérz menu Watermarks (Znaki wodne).

3. W menu Mode (Tryb) wybierz zgdany rodzaj znaku wodnego. Wybierz opcje Watermark
(Znak wodny), aby wydrukowaé pétprzezroczysty tekst. Wybierz opcje Overlay
(Naktadka), aby wydrukowaé nieprzezroczysty tekst.
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6.

W menu Pages (Strony) wybierz, czy znak wodny ma by¢ drukowany na wszystkich stronach
czy tylko na pierwszej.

W menu Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opcji tekstowych lub wybierz
opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.

Okresl pozostate ustawienia.

Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Mac

ol S

()]

AN

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Wybierz sterownik.
Otwérz menu Uktad.

W menu Stron na arkuszu wybierz liczbe stron, ktére chcesz wydrukowaé na kazdym arkuszu
(1,2,4,6,9Ilub 16).

W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejnosé¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

W menu Obramowania wybierz typ obramowania, joki ma by¢ drukowany wokét kazdej
strony na arkuszu.

Drukowanie na obu stronach kartki (drukowanie dwustronne) w
systemie Mac.

Korzystanie z automatycznego drukowania dwustronnego

PLWW

1.

2
3.
4

Wi6z do jednego z podaijnikéw tyle papieru, aby wystarczyto go dla catego zadania drukowania.
W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Otwérz menu Uktad.

W menu Two-Sided (Dwustronne) wybierz opcje tqczenia.
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Drukuj recznie na obu stronach
1. Wiz do jednego z podaijnikéw tyle papieru, aby wystarczyto go dla catego zadania drukowania.
2. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

3. Otwoérz menu Finishing (Wykanczanie) i wybierz karte Manual Duplex (Reczne
drukowanie dwustronne) lub otwérz menu Manual Duplex (Reczne drukowanie
dwustronne).

4. Wybierz pole Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne) i wybierz opcje tgczenia.

5. Kliknij przycisk Drukuj. Postepuj zgodnie z informacjami podanymi w wyskakujgcym oknie na
ekranie monitora, zanim zmienisz stos wyjéciowy na podajniku 1 dla druku na drugiej stronie.

6. Podejdz do urzqdzenia i usun pusty papier z podaijnika 1.

7. Wiéz zadrukowany stos drukiem do géry oraz dolng krawedzig skierowang w strone drukarki do
podaijnika 1. Musisz zadrukowaé drugq strone z podajnika 1.

8. Jesli zostanie wyséwietlony monit, naciénij odpowiedni przycisk panelu sterowania, aby

kontynuowaé.

Ustawianie opcji kolorow w systemie Mac

Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP Postscript dla systemu Mac, technologia HP EasyColor
zapewnia skanowanie wszystkich dokumentéw i réwnie dobre wyniki automatycznej korekeji
wszystkich obrazéw fotograficznych.

Na ponizszym przyktadzie obrazy po lewej stronie utworzone zostaty bez uzycia opcji
HP EasyColor. Jakos¢ obrazéw po prawej stronie zostata poprawiona za pomocq opgiji
HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE
TN T e ""_ﬂ --

)

powered by hp EasyColor and the UPD

powered by hp EasyColor and the UPD

Opcja HP EasyColor jest wigczona domyslnie w sterowniku drukarki HP Mac Postscript, nie ma wiec
potrzeby przeprowadzania recznej korekcji koloréw. Aby wytgczyé tq opcje w celu recznej regulac;i
ustawien koloréw, nalezy postgpi¢ zgodnie z nastepujgcg procedurg.

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

2. Wpybierz sterownik.
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Otwérz menu Color/Quality Options (Opcje koloréw/jakosci), a nastepnie kliknij pole
zaznaczenia HP EasyColor, aby je wyczyscié.

Otwérz menu Advanced (Zaawansowane) lub wybierz odpowiedniq karte.

Dostosuj ustawienia oddzielnie dla tekstu, grafiki i fotografii.
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Korzystanie z serwera AirPrint

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie
iOS 4.2 lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzqdzeniu

z urzqdzen iPad (iOS 4.2), iPhone (3GS lub nowszego) lub iPod touch (trzeciej generacii lub
nowszego) w nastepujgcych aplikacjach:

e Poczta

e  Fotografie

e  Safari

e Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzysta¢ z ustugi AirPrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci. Wiecej
informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzqdzen firmy HP zgodnych z tq ustugg mozna
uzyskaé w witrynie www.hp.com/go/airprint.

%{UWAGA: Aby mozna byto korzystaé z ustugi AirPrint, moze zaj$¢ koniecznos¢ aktualizaciji
oprogramowania sprzetowego urzqdzenia. Przejdz do witryny www.hp.com/support/LJColorM35]]
lub www.hp.com/support/LJColorM451.
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Rozwiqzywanie probleméw z komputerem Mac

Informacje na temat rozwigzywania probleméw z komputerem Mac znajdujq sie w czesci
Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia na komputerach Mac na stronie 191.
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Podtqczanie urzqdzenia
w systemie Windows

e  Oswiadczenie dotyczgce udostepniania drukarki

e Podigczanie urzgdzenia do komputera, sieci przewodowej lub sieci bezprzewodowej za pomocg
programu HP Smart Install

e tgczenie za pomocg USB

e Podigczanie do sieci w systemie Windows

49



Oswiadczenie dotyczqgce udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potgczen sieciowych typu , peerto-peer”, poniewaz jest to funkcja systeméw
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw drukarek HP. Przejdz do witryny firmy Microsoft pod
adresem www.microsoff.com.
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Podtqczanie urzqgdzenia do komputera, sieci
przewodowej lub sieci bezprzewodowej za pomocq
programu HP Smart Install

@UWAGA: Ten typ instalacji jest obstugiwany tylko w systemie operacyjnym Windows.

Pliki instalacyjne oprogramowania znajdujqg sie w pamieci produktu. Program HP Smart Install za
pomocq przewodu USB dokona transferu plikéw instalacyjnych z pamieci produktu do komputera.
Instalator obstuguje potgczenia USB, sieci przewodowe i bezprzewodowe. Instalowane sq wszystkie
pliki wymagane do drukowania. W zaleznosci od rodzaju uzywanego potgczenia, aby skorzysta¢ z
programu HP Smart Install, wykonaj jedng z ponizszych procedur.

@UWAGA: Jesli nie cheesz korzysta¢ z programu HP Smart Install, mozesz zainstalowa¢
oprogramowanie przy pomocy ptyty CD dotgczonej do urzgdzenia.

Instalacja programu HP Smart Install dla potgczen bezposrednich
(USB) systemu Windows

1. Polgcz komputer i produkt za pomocq przewodu USB typu A+to-B. Program HP Smart Install moze
uruchomié¢ sie po kilku minutach.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Ff%UWAGA: Program HP Smart Install moze uruchomi¢ sie po kilku minutach. Jesli program instalacyjny
nie zostanie uruchomiony automatycznie, moze to oznacza¢, ze w komputerze wytqgczona jest funkcja
automatycznego uruchamiania. Aby uruchomi¢ program instalacyjny, kliknij dwukrotnie ikone dysku
instalacyjnego w Eksploratorze Windows.

BfUWAGA: Jesli program instalacyjny HP Smart Install nie bedzie dziatat, odtqcz przewod USB,
wylgcz, a nastepnie ponownie wigcz produkt, a na koniec w6z do komputera instalacyjng ptyte CD.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie. Przewéd nalezy podigczy¢ dopiero wtedy,
gdy wyswietlone zostanie odpowiednie polecenie.

Instalacja za pomocqg programu HP Smart Install w sieciach
przewodowych systemu Windows

1. Podigcz kabel sieciowy do urzqgdzenia i portu sieciowego. Poczekaj kilka minut az do urzqdzenia
zostanie przypisany adres IP.

2. Na panelu sterowania urzgdzenia adres IP urzgdzenia jest wyswietlany na przemian z
komunikatem Gotowe. Zanotuj adres IP urzgdzenia.

3. Aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP, otwérz na komputerze przeglgdarke
internetowq i w pasku adresu URL wpisz adres IP urzqdzenia. Kliknij zakladke HP Smart
Install, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

@UWAGA: Jesli program HP Smart Install nie zostanie wykryty, wtéz do napedu komputera ptyte CD
urzgdzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Instalacja za pomocq programu HP Smart Install w sieciach
bezprzewodowych - metoda 1: Tymczasowe podigczenie kabla USB

1. Polgcz komputer i produkt za pomocq przewodu USB typu A+to-B. Program HP Smart Install moze
uruchomi¢ sie po kilku minutach.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jako typ instalacji wybierz opcje sieé
bezprzewodowq. Odigcz kabel USB, gdy urzgdzenie o to poprosi.

Instalacja za pomocq programu HP Smart Install w sieciach
bezprzewodowych - metoda 2: Uzywanie WPS

1. Z przodu urzqdzenia nacisnij przycisk Bezprzewodowe (¢), aby otworzy¢ opcje Menu
tgcznosci bezprzewodowej.

2. Naciénij przycisk OK, aby wybra¢ opcje Karta bezprzewodowa wyt./wi., a nastepnie
naciénij przycisk strzatki w prawo, aby wybra¢ opcje Whgezona. Nacisnij przycisk OK, aby
zapisa¢ ustawienie.

3. Nacisénij przycisk strzatki w prawo Konfiguracja WPS, aby podswietli¢ opcje, a nastepnie
naciénij przycisk OK. Wykonuj kolejne instrukcje, aby zakonczy¢ konfiguracie.

4. Na panelu sterowania urzgdzenia adres IP urzgdzenia jest wyswietlany na przemian z
komunikatem Gotowe. Zanotuj adres IP urzgdzenia.

5. Aby otworzyé wbudowany serwer internetowy HP, otwérz na komputerze przegladarke
internetowq i w pasku adresu URL wpisz adres IP urzqdzenia. Kliknij zakladke HP Smart
Install, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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taczenie za pomocqg USB

E/}’UWAGA: Uzyj tej procedury, jesli nie jest uzywane narzedzie HP Smart Install.

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
vzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m.

/A OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podigczy¢ dopiero wiedy, gdy program instalacyjny wyswietli
monit o jego podigczenie.

Instalacja z ptyty CD
1. Zamknij wszystkie programy na komputerze.
2. Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD i postepuj wedtug instrukeji wy$wietlanych na ekranie.

3. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podtgcz bezposrednio do tego komputera za
pomocq kabla USB, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

4. Po wyswietleniu odpowiedniego monitu podiqgcz kabel USB do urzgdzenia i do komputera.

5. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakonez.
6. Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie na ekranie Wiecej opcji lub kliknij przycisk Zakoncz.

7. Przy uzyciu dowolnego programu wydrukuj strone, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie systemu
drukowania zostato poprawnie zainstalowane.
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Podtqgczanie do sieci w systemie Windows

Obstugiwane protokoty sieciowe

Do podtgczenia do sieci urzgdzenia wyposazonego w karte sieciowq konieczna jest sie¢ obstugujgca
co najmniej jeden z ponizszych protokotéw.

e TCP/IP (IPv4 lub IPv6)
e  Drukowanie LPD

e SIP

o WS-Discovery

Instalacja urzgdzenia w sieci przewodowej w systemie Windows

E,%"UWAGA: Uzyj tej procedury, jesli nie jest uzywane narzedzie HP Smart Install.

Uzyskiwanie adresu IP

1. Podtgcz kabel sieciowy do urzqdzenia i do gniazda sieciowego. Whqcz urzgdzenie.

-
ETN

2. Przed kontynuacjq odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzgdzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

3. Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk OK.

4. Naci$nij przycisk strzatki w prawo P, aby podswietli¢ menu Raporty, a nastepnie naciénij
przycisk OK.

5. Naci$nij przycisk strzatki w prawo p, aby podswietli¢ opcje Raport z konfiguracii, a
nastepnie naciénij przycisk OK.
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6. Odszukaj adres IP na stronie konfiguracji/autotestu.

g
o

Jetdirect Page HP Color LaserJet N |
g

|

m

Instalacja oprogramowania

1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.

2. Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podlqcz przez sieé przewodowaq, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

5. Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma whasciwy adres IP.

6. Kliknij przycisk Zakoncz.

7. Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie na ekranie Wiecej opciji lub kliknij przycisk Zakonez.

8. Przy uzyciu dowolnego programu wydrukuj strone, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie systemu

drukowania zostato poprawnie zainstalowane.

Zainstaluj urzgdzenie w sieci bezprzewodowej w systemie
Windows (tylko modele bezprzewodowe)

Ff%UWAGA: Uzyj tej procedury, jesli nie jest uzywane narzedzie HP Smart Install.

Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania urzqdzenia upewnij sie, ze urzqdzenie nie jest
podigczone do sieci za pomocq kabla sieciowego.

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS), popro$ administratora
systemu o podanie ustawien sieciowych routera lub wykonaj ponizsze czynnosci:

o  Ustal nazwe lub identyfikator zestawu ustug (SSID) routera.

e Ustal hasto lub klucz szyfrowania potrzebny do nawigzania potqczenia z sieciq.
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Konfigurowanie tgcznosci urzqgdzenia z sieciq bezprzewodowq za pomocq
funkcji WPS

Jesli router bezprzewodowy obstuguje funkcje Wi-Fi Protected Setup (WPS), jest to najtatwiejszy
sposéb przygotowania urzgdzenia do pracy w sieci bezprzewodowe;.

1. Naciénij przycisk WPS na routerze bezprzewodowym.

2. Na panelu sterowania naci$nij przycisk Bezprzewodowe () i przytrzymaj go przez dwie
sekundy. Przycisk nalezy zwolni¢ w momencie, gdy kontrolka sieci bezprzewodowej zacznie miga¢.

3. Poczekaj do 2 minut, az urzgdzenie nawigze potgczenie sieciowe z routerem bezprzewodowym.

E,%"UWAGA: Jesli ta metoda nie zadziata, sprébuj uzyé metody z konfiguracjg potgczenia za pomocg
kabla USB.

Konfigurowanie tgcznosci urzqgdzenia z sieciq bezprzewodowq za pomocq
funkcji WPS obstugiwanych z menu panelu sterowania

1. Na przednim panelu urzgdzenia naciénij przycisk Wireless (kgcznosé bezprzewodowa). Spéjrz
na wyswietlacz panelu sterowania i sprawdz, czy jest wyswietlona pozycja Menu tgcznosci
bezprzewodowej. Jesli nie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Na panelu sterowania naciénij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
b. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:
¢ Konfiguracja sieciowa
e Menu lqgcznosci bezprzewodowej
2. Zaznacz pozycje Konfiguracja WPS.
3. Sfinalizuj instalacje za pomocq jednej z nastepujgcych metod:

e Przycisk: Zaznacz opcje Przycisk i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu sterowania. Nawigzanie potgczenia bezprzewodowego moze zajqgé kilka minut.

o Kod PIN: Wybierz opcje Generuj kod PIN. Urzgdzenie wygeneruje unikatowy kod PIN,
ktéry nalezy wpisaé w ekranie konfiguracyjnym routera bezprzewodowego. Nawigzanie
potqgczenia bezprzewodowego moze zajgé kilka minut.

%UWAGA: Jesli ta metoda nie zadziata, sprébuj uzyé metody z konfiguracjq potgczenia za pomocg
kabla USB.

Konfigurowanie tgcznosci urzgdzenia z sieciq bezprzewodowq za pomocq
kabla USB

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji WiFi-Protected Setup (WPS), opisana metoda
umozliwia przygotowanie urzgdzenia do pracy w sieci bezprzewodowej. Przesytanie ustawien przy
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vzyciu kabla USB znacznie utatwia konfigurowanie potgczenia bezprzewodowego. Po zakonczeniu
konfigurowania mozna odtqczy¢ kabel USB i korzysta¢ z potgczenia bezprzewodowego.

1. W16z instalacyjny dysk CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM komputera.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. W oknie wyswietlonego monitu

zaznacz opcje Podlgcz przez sieé bezprzewodowq. W odpowiedzi na wyswietlony monit
podigcz kabel USB do urzgdzenia.

/\ OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podtgczy¢ dopiero po pojawieniu sie odpowiedniego monitu
w programie instalacyjnym.

3. Po zakonczeniu konfigurowania warto wydrukowaé strone konfiguraciji i upewnic sie, ze
urzqdzenie ma zdefiniowang nazwe SSID.

4. Gdy instalacja sie skonczy, odtgcz kabel USB.

Instalowanie oprogramowania dla urzgdzenia bezprzewodowego aktualnie
zainstalowanego w sieci

Jesli urzqdzenie ma juz przypisany adres IP w sieci bezprzewodowej i chcesz tylko zainstalowa¢ jego
oprogramowanie na komputerze, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Z panelu sterowania urzgdzenia wydrukuj strone konfiguracyjng, na ktérej sprawdzisz adres IP.
2. Instalowanie oprogramowania z dysku CD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

4

Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podtqcz przez sie¢ bezprzewodowq, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

5. Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma whasciwy adres IP.
Konfigurowanie ustawien sieciowych IP w systemie Windows

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego.

1.  Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.

o  Jesli uzywany jest protokét IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujgcy format:

XXX XXX XXX XXX

o  Jesli uzywany jest protokét IPv6, adres IP stanowi szesnastkowg kombinacje znakéw i cyfr.
Jest to format podobny do tego:
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KXXX T I XXXX I XXXX T XXXX 1 XXXX

2. Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy firmy HP, wpisz adres IP (IPv4) w wierszu adresu
przeglgdarki internetowej. W przypadku serwera IPv6 nalezy uzy¢ protokotu udostepnionego
przez przeglgdarke internetowq do wprowadzania adreséw [Pvé.

3. Kliknij karte Sieé€, aby uzyska¢ informacije o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z potrzebami.

Ustawianie lub zmiana hasta urzqgdzenia

Na wbudowanym serwerze internetowym firmy HP mozna okresli¢ nowe lub zmieni¢ istniejgce hasto
dostepu do urzgdzenia pracujgcego w sieci.

1. Wpisz adres IP urzqdzenia w pasku adresu przeglgdarki internetowej. Kliknij karte Praca w
sieci, a nastepnie tgcze Bezpieczenstwo.

@V?UWAGA: Jesli hasto zostato wezesniej ustawione, zostanie wyswietlony monit o jego
wprowadzenie. Wpisz hasto i kliknij przycisk Zastosuj.

2. Woprowadz nowe hasto do pél Nowe hasto i Sprawdz hasto.

3. Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisa¢ hasto.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzgdzenia
1. Na panelu sterowania naci$nij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:
¢ Konfiguracja sieciowa
e Konfiguracja TCP/IP
e Reczny
3. Za pomocq przyciskéw strzatek zmien kazdqg cyfre adresu IP. Nacisnij przycisk OK, aby przejé¢

do nastepnej cyfry.

Ustawienia szybkosci tgcza i dupleksu

%V?UWAGA: Informacije te dotyczq wylgcznie sieci typu Ethernet. Nie majg zastosowania do sieci
bezprzewodowych.

@?UWAGA: Nieprawidtowe ustawienie szybkosci tgcza moze uniemozliwi¢ komunikowanie sie z
innymi urzgdzeniami sieciowymi. W wiekszosci sytuacji urzgdzenie nalezy pozostawié w trybie
automatycznym. Wprowadzenie zmian moze spowodowaé wylgczenie sie i ponowne wigczenie
urzqdzenia. Zmiany mozna wprowadzaé tylko podczas bezczynnosci urzgdzenia.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
¢ Konfiguracja sieciowa

e Szybkosé potlqczenia
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Za pomocq przyciskéw strzatek wybierz jedno z ponizszych ustawien.
e  Automatycznie

e 10T Full

e 10T Half

e 100TX Full (petny dupleks)

e 100TX Half (pétdupleks)

ﬁ/?’ Ustawienie musi by¢ zgodne z dotgczonym urzgdzeniem sieciowym (koncentratorem
sieciowym, przetgcznikiem, bramg, routerem lub komputerem).

Nacisnij przycisk OK. Urzgdzenie wylqczy sie, a nastepnie wigczy ponownie.
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Papier i inne materiaty drukarskie

° Prezentacja zuzycia papieru

e  Zmiana ustawieh sterownika drukarki w systemie Windows w celu dostosowania do rodzaju i
formatu papieru

o  Obstugiwane formaty papieru

o  Obstugiwane formaty papieru i pojemnoéé podajnika

e  Wldadanie papieru do podaijnikéw

o Konfiguracja podaijnikéw
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Prezentacja zuzycia papieru

To urzgdzenie produkt obstuguje wiele réznych rodzajéw papieru i innych materiatéw. Drukowanie na
papierze lub materiatach, kitére nie spetniajq tych specyfikacji, moze by¢ przyczynq niskiej jakosci
druku, czestszych zacie¢ i szybszego zuzycia urzgdzenia.

Moze sie zdarzy¢, ze papier spetnia wszystkie zalecenia opisane w niniejszym podreczniku, a mimo
to nie wyniki nie sq zadowalajgce. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z
nim, niewlasciwg temperaturg i/lub wilgotnoscig bgdz innymi parametrami, na ktére firma Hewlett-
Packard nie ma wptywu.

/A\ OSTROZNIE: Uzywanie papieru lub materiatéw, ktére nie spetniajg wymogéw firmy Hewlett-
Packard, moze by¢ przyczyng powstawania probleméw z drukarkq i jej uszkodzen wymagajgcych
naprawy. Tego typu naprawy nie sq objete umowami gwarancyjnymi ani serwisowymi firmy Hewlett-
Packard.

oAby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzywaé papieru firmy HP oraz materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek laserowych.

e  Nie nalezy uzywa¢ papieru ani materiatéw drukarskich przeznaczonych dla drukarek
atramentowych.

/\ OSTROZNIE: W produktach HP Laserlet wykorzystywany jest modut utrwalajgcy, kiéry stuzy
do zwigzania suchego tonera z papierem i uformowania matych, precyzyjnych kropek. Papier
laserowy HP jest odporny na bardzo wysokie temperatury. Stosowanie papieru do drukarek
atramentowych moze uszkodzi¢ urzqdzenie.

o  Firma Hewlett-Packard Company nie zaleca uzywania materiatéw innych firm, gdyz nie moze
gwarantowad ich jakosci.

Aby zapewni¢ zadowalajgce wyniki w przypadku drukowania na specjalnym papierze lub
materiatach, nalezy skorzysta¢ z nastepujgcych specyfikacji. Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy
ustawi¢ w drukarce typ i format papieru.

Rodzaj materiatu Nalezy Nie nalezy
Koperty o Nalezy przechowywaé na plaskiej o  Nie nalezy uzywaé kopert
powierzchni. pomarszczonych, ponacinanych,
sklejonych lub w inny sposéb
*  Nalezy uzywa¢ kopert z uszkodzonych.
fqczeniami doprowadzonymi az
do rogéw. e Nie nalezy korzysta¢ z kopert
majqcych zapiecia, zatrzaski,
*  Nalezy uzywac paskéw wstawki lub powlekane wyklejki.
samoprzylepnych przeznaczonych
do drukarek laserowych. e Nie nalezy uzywaé materiatéw

samoprzylepnych ani innych
tworzyw sztucznych.
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Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Nalepki e Nalezy uzywa¢ tylko takich o  Nie nalezy uzywa¢ nalepek ze
arkuszy, na ktérych pomiedzy zmarszczkami, pecherzykami
nalepkami nie ma odstonietego powietrza lub uszkodzonych.
dolnego arkusza.

e  Nie nalezy drukowa¢ na
o Korzystaj z etykiet, ktére da sie niepetnych arkuszach nalepek.
utozy¢ plasko.
e  Nalezy uzywat¢ tylko petnych
arkuszy nalepek.
Folie o Nalezy uzywa¢ wytgcznie folii, e Nie nalezy uzywa¢ materiatéw

ktéra przeznaczona jest do
kolorowych drukarek laserowych.

Po wyjeciu z drukarki folie nalezy
uktada¢ na ptaskiej powierzchni.

przezroczystych
nieprzeznaczonych do drukarek
laserowych.

Papier firmowy lub formularze z
nadrukiem

Nalezy vzywaé wylgcznie papieru
firmowego lub formularzy
przeznaczonych do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywaé papieru
firmowego z wypuktym lub
metalicznym nadrukiem.

Ciezki papier

Nalezy vzywaé wylgcznie
ciezkiego papieru przeznaczonego
do drukarek laserowych i o
gramaturze zgodnej ze
specyfikacjami drukarki.

Nie nalezy uzywaé papieru o
gramaturze wigkszej niz zalecana,
chyba ze jest to papier HP
przeznaczony do niniejszej

drukarki.

Papier blyszczqcy lub powlekany

Nalezy uzywa¢ wylqcznie papieru
blyszczqgcego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywa¢ papieru
blyszczqcego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
atramentowych.

Prezentacja zuzycia papieru
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Zmiana ustawien sterownika drukarki w systemie
Windows w celu dostosowania do rodzaiju i
formatu papieru

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie Kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/Jakosé.
Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Wybierz rodzaj z listy rozwijane| Rodzaj papieru.

S

Kliknij przycisk OK.
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Obstugiwane formaty papieru

E%UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢

odpowiedni format i rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatéw drukarskich

Format Wymiary Podajnik 1 Podaijnik 2 lub Automatyczne
opcjonalny drukowanie
podaijnik 3 dwustronne

Letter 216 x 279 mm / / /

Legal 216 x 356 mm / / /

A4 210 x 297 mm ‘/ / ‘/

Executive 184 x 267 mm / / /

A5 148 x 210 mm ‘/ /

Ab 105 x 148 mm ‘/ /

B5 (JIS) 182 x 257 mm ‘/ / ‘/

16K 184 x 260 mm

195 x 270 mm / /
197 x 273 mm

8,5x13 216 x 330 mm ‘/ / ‘/

4x6 107 x 152 mm ‘/ /

5x8 127 x 203 mm ‘/ /

10x 15 cm 100 x 150 mm / /

Niestandardowy ~ Minimalny format: 76 x 127 mm /

Maksymalny: 216 x 356 mm

Niestandardowy ~ Minimalny format: 102 x 153 mm

AN

Maksymalny: 216 x 356 mm

Tabela 6-2 Obstugiwane koperty i karty pocztowe

Format Wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 Automatyczne
drukowanie

dwustronne

Koperta nr 10 105 x 241 mm

Koperta DL 110 x 220 mm

v v
v v
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Tabela 6-2 Obstugiwane koperty i karty pocztowe (cigg dalszy)

Format Wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 Automatyczne
drukowanie
dwustronne

Koperta C5 162 x 229 mm

Koperta B5 176 x 250 mm

Koperta 98 x 191 mm

Monarch

Karta pocztowa 100 x 148 mm

AN IR U NI AN
AN NI N NEAN

Podwséijna karta 148 x 200 mm
pocztowa
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Obstugiwane formaty papieru i pojemnosé

podajnika

Tabela 6-3 Podajnik 1

Rodzaj papieru

Waga

Pojemnos¢’

Orientacja papieru

Codzienny:
o Zwykly
e Jasny

o  Dokumentowy

e Z makulatury

QOd 60 do 90 g/m?

Do 50 arkuszy

Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
krawedz z tytu podajnika

Prezentacja:

e  Papier matowy, o
gramaturze od $redniej do
duzej

o  Papier blyszczqcy, o
gramaturze od $redniej do
duzej

Do 176 g/m? (47 funtéw)? °

wysokos$¢ stosu do 5 mm

Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
krawedz z tytu podajnika

Broszura:

e  Papier matowy, o
gramaturze od $redniej do
duzej

o  Papier blyszczqcy, o
gramaturze od $redniej do
duzej

Do 176 g/m? %3

Wysokos¢ stosu do 5 mm

Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
krawedz z tytu podajnika

Zdjecie/oktadka
e Matowy papier oktadkowy

o  Blyszczgcy papier
oktadkowy

e Matowy papier
fotograficzny

e Blyszczqcy papier
fotograficzny

o  Karta pocztowa

e  Karton

Do 176 g/m2 %3

Wysokos¢ stosu do 5 mm

Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
krawedz z tytu podajnika

PLWW

Obstugiwane formaty papieru i pojemnoé¢ podajnika
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Tabela 6-3 Podajnik 1 (ciqg dalszy)

Rodzaj papieru Waga Pojemnos¢!’ Orientacja papieru

Inne: Do 50 arkuszy lub 10 kopert Strong przeznaczong do
drukowania do géry, gérng

e Folia Color Laser" krawedziqg ku tytowi urzgdzenia

o  Etykiety”

e  Firmowy
e  Koperta*
e Z nadrukami
e  Dziurkowany

o  Kolorowy

e  Szorstki
e Mocny*
1 Pojemnosé¢ moze rézni¢ sie w zaleznoéci od gramatury papiery, jego grubosci oraz warunkéw otoczenia.
2 Urzqdzenie obstuguje papier blyszczqcy, blyszczqey fotograficzny i pocztéwkowy o gramaturze do 220 g/m? (59 funtéw).
3 Urzqdzenie obstuguje papier o gramaturze 60-160 g/m? w funkcji automatycznego drukowania dwustronnego.
4

Ten rodzaj papieru nie nadaije sie do automatycznego drukowania dwustronnego.

Tabela 6-4 Podaijnik 2 i podajnik 3

Typ materiatéw Waga Pojemnos¢!’ Orientacja papieru
Codzienny: Od 60 do 90 g/m? Do 250 arkuszy Strona przeznaczona do

drukowania w dét, gérna
o Zwykly krawedz z tylu podajnika
e Jasny

e  Dokumentowy

e  Z makulatury

Prezentacja: Do 163 g/m?? Wysokos¢ stosu do 12,5 mm Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
e Papier matowy, o krawedz z tylu podajnika
gramaturze od $redniej do
duzej

e  Papier blyszczqcy, o
gramaturze od $redniej do

duzej
Broszura: Do 163 g/m?? Wysokos¢ stosu do 12,5 mm Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
e Papier matowy, o krawedz z tylu podajnika
gramaturze od $redniej do
duzej

e  Papier blyszczqcy, o
gramaturze od $redniej do
duzej
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Tabela 6-4 Podajnik 2 i podaijnik 3 (ciqg dalszy)

Typ materiatéw Waga Pojemnos¢’ Orientacja papieru
Zdjecie/oktadka Do 163 g/m?? Wysokos¢ stosu do 12,5 mm Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
*  Matowy papier oktadkowy  Pocztéwka: Do 176 g/m? ? krawedz z tyh podainika
e  Blyszczqcy papier
oktadkowy
e Matowy papier
fotograficzny
o Blyszczgcy papier
fotograficzny
e  Karta pocztowa
e Karton
Inne: Do 50 arkuszy lub 10 kopert Strona do zadrukowania
v skierowana w gére, gérna
e  Folia Color Laser® krawedz z tylu podajnika lub
iohy? obszar na znaczek z tyt
*  FEtykiety podaijnika
e  Firmowy
e  Koperta®
e Z nadrukami
e  Dziurkowany
o  Kolorowy
o Szorstki
e Mocny?
! Pojemnos¢ moze rézni¢ sie w zaleznoéci od gramatury papiery, jego grubosci oraz warunkéw otoczenia.
2 Urzqdzenie obstuguje papier o gramaturze 60-160 g/m? w funkcji automatycznego drukowania dwustronnego.
3 Ten rodzaj papieru nie nadaije sie do automatycznego drukowania dwustronnego.
PLWW Obstugiwane formaty papieru i pojemnoé¢ podajnika
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Wktadanie papieru do podajnikéw

tadowanie podajnika 1

1. Otwérz podaijnik 1.

2.  Wysun podajnik przedtuzajqcy.

3. W przypadku tadowania dtugich arkuszy
papieru, roztéz przedtuzenie.

4. Rozsun catkowicie prowadnice papieru
(fragment 1) i zataduj stos papieru do
podajnika 1 (fragment 2). Dopasuj
prowadnice papieru do formatu papieru.

UWAGA: Zataduj do podajnika 1 papier
strong przeznaczong do drukowania
skierowanqg w gére i gérng krawedzig w
kierunku drukarki.
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tadowanie podajnika 2 i opcjonalnego podajnika 3

1. Wysun podajnik z urzgdzenia.

2. Rozsunh prowadnice dtugosci i szerokosci
papieru.

3. Aby zaladowa¢ papier formatu Legal, wydtuz
podajnik, ciagngc go do siebie, jednoczesnie
nocisLa[qc i przytrzymujqc klapke
przediuzenia.

UWAGA: W przypadku zatadowania
papieru formatu Legal podainik jest wysuniety
wzgledem przedniej czesci urzgdzenia na
dtugos¢ okoto 64 mm (2,5 cala).
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Umies¢ papier w podajniku i upewnij sie, ze
wszystkie cztery narozniki arkusza zostaty
rozprostowane. Przesungé¢ boczne prowadnice
szerokosci papieru w taki sposéb, aby
zréwnaty sie z oznakowaniem formatu
papieru w dolnej czeéci podajnika. Przesungé
przednig prowadnice dlugosci papieru w taki
sposéb, aby dosuneta stos papieru do tylnej
czesci podajnika.

Dociénij papier, aby upewni¢ sie, ze stos
papieru nie wystaje poza znaczniki wysokosci
papieru z boku podaijnika.

6.  Wsuh podaijnik do urzgdzenia.
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Konfiguracja podajnikéw

DomyslInie urzgdzenie pobiera papier z podajnika 1. Jesli podajnik 1 jest pusty, drukarka pobierze
papier z podajnika 2 lub 3, jesli zostat zainstalowany. Skonfigurowanie podajnika powoduje zmiane
ustawien nagrzewania i szybkosci przesuwu arkuszy w celu uzyskania jak najlepszej jakosci
wydrukéw dla uzywanego rodzaju papieru. Jesli do wszystkich lub wigkszosci zlecen drukowania
stosujesz papier specjalny, zmien istniejgce ustawienie domysine.

W tabeli ponizej opisano mozliwosci dopasowania ustawien podajnikéw do konkretnych potrzeb.

Zuzycie papieru

Konfiguracja urzqdzenia

Drukowanie

Umies¢ taki sam papier w obu
podajnikach i okresl, by w razie
wyczerpania papieru w jednym
podaijniku urzqdzenie pobierato go z
drugiego podainika.

Umies¢ papier w podaijniku 1. Jesli
domyslne ustawienia rodzaju i formatu
papieru nie ulegly zmianie, nie trzeba
konfigurowaé¢ zadnych ustawien.

Wydrukuj zlecenie z poziomu aplikacii.

Czasami uzywasz papieru specjalnego,
np. o duzej gramaturze lub firmowego,
umieszczajqc go w podaijniku
zawierajgcym przewaznie zwykly
papier.

Umies¢ okreslony papier w podainiku 1.

W oknie dialogowym aplikacji wybierz
rodzaj papieru odpowiadajqcy
papierowi specjalnemu umieszczonemu
w podajniku, a nastepnie wyslij zlecenie

druku.

Czesto uzywasz papieru specjalnego,
np. o duzej gramaturze lub firmowego,
umieszczajqc go regularnie w tym
samym podajniku.

Zataduj papier specjalny do podainika
1, a nastepnie zaznacz ten rodzaj
papieru w ustawieniach podajnika.

W oknie dialogowym aplikacji wybierz
rodzaj papieru odpowiadajqcy
papierowi specjalnemu umieszczonemu
w podajniku, a nastepnie wyslij zlecenie

druku.

Konfiguracja podajnikéw

PLWW

1. Sprawdz, czy urzqdzenie jest wigczone.

2.  Wykonaj jedno z ponizszych zadan:

e Panel sterowania: Otwérz menu Ustawienia systemowe, a nastepnie menu
Konfig. papieru. Zaznacz podaijnik, ktéry chcesz skonfigurowaé.

e Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewym
panelu kliknij opcje Obstuga papieru.

3.  Zmien ustawienia podajnika w zgdany sposéb i kliknij przycisk OK lub Zastosu.

Konfiguracja podajnikéw
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7 Kasety drukujqgce

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze
informacje dotyczqgce instrukcji obstugi znalez¢ mozna pod adresem: www.hp.com/support/
LColorM351_manuals lub www.hp.com/support/LJColorM451_manuals.

e Informacje na temat kasety drukujgcei

e  Widok materiatéw eksploatacyinych

e Zarzgdzanie kasetami drukujgcymi

o  Wskazéwki dotyczgce wymiany

e Rozwigzywanie probleméw z materiatami eksploatacyjnymi
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http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=pl&h_product=4344090&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=pl&h_product=4344090&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=pl&h_product=4346031&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=pl

Informacje na temat kasety drukujqgcej

Kolor Numer kasety Numer katalogowy
Czarna kaseta drukujgca o 305A CE410A

standardowej pojemnosci

Czarna kaseta drukujgca o duzej 305X CE410X

pojemnosci

Kaseta drukujgca w kolorze turkusowym ~ 305A CE411A

Kaseta drukujgca w kolorze zétym 305A CE412A

Kaseta drukujgca w kolorze purpurowym  305A CE413A

Utatwienia dostepu: Kasete drukujgcg mozna whozyé i wyjgé jedng rekq.

Funkcje dotyczqgce srodowiska: Zwracaj kasety drukujgce do recyklingu, korzystajgc z
programéw HP Planet Partners i recyklingowego.

Wiecej informacji na temat materiatéw eksploatacyjnych znajduije sie pod adresem wwww.hp.com/go

learnaboutsupplies.
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Widok materiatéw eksploatacyjnych

Widok kasety drukujqcej

1 Uktad pamieci kasety drukujqcei

2 Plastikowa ostona

3 Beben obrazowy. Nie nalezy dotyka¢ bebna obrazowego umieszczonego w dolnej czesci kasety drukujgcej. Odciski
palcéw pozostawione na bebnie obrazowych mogg spowodowaé problemy z jakosciq wydruku.
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Zarzqgdzanie kasetami drukujgcymi

Poprawne uzywanie, przechowywanie i monitorowanie kasety drukujgcej moze poméc w zapewnieniu
wysokiej jakosci wydrukow.

Zmiana ustawien kaset drukujgcych

Drukowanie po osiggnieciu szacowanego kornca okresu eksploatacji kasety
drukujgcej

Powiadomienia dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych sg wyswietlane na panelu sterowania
urzqdzenia.

Komunikat <Materiat eksploatacyjny> jest na wyczerpaniu, gdzie <Materiat eksploatacyjny>
to kolorowa kaseta drukujgca: W przypadku niskiego poziomu materiatu eksploatacyjnego urzgdzenie
wyswietla odpowiedniq informacje. Rzeczywisty okres eksploatacii kasety moze sie rézni¢. Warto
zawsze dysponowad nowq kasetq, ktérg mozna od razu zainstalowaé, gdy jakosé druku przestaje by¢
na akceptowalnym poziomie. Kasety nie trzeba jeszcze wymieniad.

Komunikat <Materiat eksploatacyjny> na poziomie bardzo niski. W przypadku bardzo
niskiego poziomu materiatu eksploatacyjnego urzqdzenie wyswietla odpowiedniq informacie.
Rzeczywisty okres eksploatacji kasety moze sie réznié. Warto zawsze dysponowaé nowq kasetq, ktérg
mozna od razu zainstalowaé, gdy jakos¢ druku przestaje by¢ akceptowalna. Materiatéw
eksploatacyjnych nie trzeba wymienia¢, chyba ze jakos¢ wydruku jest niska. Kiedy materiat
eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection Warranty dla
tego materiatu zostanie zakonczona.

Po osiggnieciu przez kasete konca szacowanego okresu eksploatacji mogg wystgpi¢ problemy z
jakoscig druku. Materiatéw eksploatacyjnych nie trzeba wymienia¢ do tego momentu, chyba ze jako$é
jest niezadowalajgca.

E/;’UWAGA: Zaznaczenie opcji Kontynuuj umozliwi drukowanie pomimo przekroczenia poziomu
,bardzo niski” bez dalszego monitowania uzytkownika, co jednak grozi niezadowalajgcq jakoscig

druku.

Wiqczanie i wylqczanie ustawiein Na poziomie bardzo niski za pomocq
panelu sterowania

Ustawienie domyslne mozna wigczy¢ i wytgczy¢ w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby
ponownego wigczania funkcji po zainstalowaniu nowej kasety drukujgce;.

1. Na panelu sterowania naci$nij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia systemowe

e Ustawienia materiatéw eksploatacyjnych
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e Kaseta z czarnym tonerem |ub Kasety kolorowe
e Ustawienia poziomu bardzo niskiego
Wybierz jedng z nastepujgcych opcii:

e Jesli chcesz otrzymywac ostrzezenie o niskim poziomie toneru w kasecie, ale urzqdzenie ma
kontynuowaé drukowanie, zaznacz opcje Kontynuuij.

o  Jesli chcesz, aby urzqdzenie przerywato prace do czasu wymiany kasety drukujqce;,
zaznacz opcje Stop.

o  Jesli chcesz, aby urzqdzenie przerywato prace i powodowato wyswietlenie monitu o
wymiane kasety drukujgcej, zaznacz opcje Monit. Mozna potwierdzi¢ przeczytanie monitu
i kontynuowa¢é drukowanie. Opcjq konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, or never” (Przypomnij mi za
100 stron, 200 stron, 300 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest
wskazaniem, ze te strony bedg miaty zadowalajgcq jakosé.

e W menu Kasety kolorowe mozna wybraé¢ opcje Drukuj w czerni, ktéra spowoduje
wyswietlanie ostrzezen o bardzo niskim poziomie toneru w kasecie drukujgcej, ale
drukowanie bedzie kontynuowane przy uzyciu jedynie czarnego toneru.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardze niski”, gwarancja HP Premium
Protection Warranty dla tego materiatu zostanie zakonczona.

W trybie ekonomicznym spada zuzycie tonera, co wydtuza okres eksploatacii kasety drukujgcej.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. W takim przypadku toner moze
nie zosta¢ wykorzystany w catosci, gdyz istnieje mozliwos$é wezeéniejszego zuzycia sie czesci
mechanicznych kasety drukujqgce;. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszaé lub stanie sie
niedopuszczalna, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety drukujgce;.

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencije.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Zaznacz pole wyboru EconoMode.

Aby przekazaé oryginalng kasete HP do utylizacji, zuzytq kasete drukujgcg nalezy umiesci¢ w
opakowaniu, w ktérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajgc zuzyte materialy eksploatacyjne do
firmy HP w celu utylizacji, nalezy uzy¢ zatgczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat
mozna znalezé w instrukeji utylizacji dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP.
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Przechowywanie kaset drukujgcych

Kasete drukujgcg nalezy wyjmowaé z opakowania tuz przed jej uzyciem.

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujgcej, nie nalezy jej wystawia¢ na swiatto
przez diuzej niz kilka minut.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset drukujgcych innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset drukujgcych innych producentéw, zaréwno nowych,
jak i ponownie przetworzonych.

Bf UWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek
uzywania kaset drukujgcych innych producentéw.

Witryna sieci Web firmy HP dotyczgca zapobieganiu falszerstwom

Przejdz do witryny www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu kasety drukujgcej HP na
panelu sterowania zostanie wyswietlona informacja, ze nie jest ona oryginalna. Firma HP pomoze
ustali¢, czy kaseta jest oryginalnym produktem firmy HP, i podjgé¢ kroki zmierzajgce do rozwigzania
problemu.

Kaseta drukujgca moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujq nastepujqce objawy:
e Strona stanu materiatéw wskazuje, ze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP.
o Kaseta drukujgca jest zrédtem wielu probleméw.

o Kaseta wyglgda inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rézni sie od oryginalnego
opakowania firmy HP).
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Wskazéwki dotyczgce wymiany

Wymiana kaset drukujgcych

W produkcie uzywane sq cztery kolory i kazdy z nich znajduje sie w oddzielnej kasecie: turkusowy
(C), karmazynowy (M), zétty (Y) i czarny (K).

/\ OSTROZNIE: Jesli toner wysypie sie na ubranie, nalezy zetrze¢ go suchq $ciereczkq, a nastepnie
wyptuka¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie gorqgcej wody spowoduje utrwalenie toneru na
materiale.

1. Otwérz przednie drzwiczki.

2.  Wyciqgnij szuflade kasety drukujqcei.

3. Chwy¢ za uchwyt starej kasety drukujacej i
wyciagnij jg z urzgdzenia.
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4. Wyjmij nowq kasete drukujgcq z opakowania.

5.

Delikatnie przechylaj kasete od przodu do
tytu, aby rozprowadzi¢ w niej rownomiernie
toner.

Zdejmij pomaranczowq plastikowq ostone z
dolnej czesci nowej kasety drukujqgce;.

Rozdziat 7 Kasety drukujgce
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7. Nie dotykaj bebna obrazowego w dolnej
czesei kasety drukujgcej. Odciski palcow
pozostawione na bebnie obrazowych mogq
spowodowa¢ problemy z jakoscig wydruku.

8. W16z nowq kasete drukujgcqg do urzgdzenia.

9. Pociagnij wypustke z lewej strony kasety
drukujacej w gére, aby calrkowicie usungé
ta$me zabezpieczajgcqg. Usun tasme
zabezpieczajqcg.
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10. Zamknij szuflade kasety drukujgce;.

11. Zamknij przednie drzwiczki.

12. Umies¢ starg kasete drukujgcq wraz z tasmg
zabezpieczajgcq i pomaranczowq plastikowg
ostong w pudetku po nowej kasecie.
Skorzystaj z instrukeji utylizacji dostarczonych
z kasetq.
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Rozwigzywanie probleméw z materiatami
eksploatacyjnymi

Sprawdzanie kaset drukujgcych

W razie wystepowania probleméw opisanych ponizej sprawdz wszystkie kasety drukujgce i w razie
potrzeby je wymien:

o Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
e Wydrukowane strony zawierajq niewielkie niezadrukowane obszary.

e Na wydrukowanych stronach wida¢ smugi lub paski.

@UWAGA: Jesli korzystasz z opcji druku roboczego, wydruki mogq by¢ jasne.

Jesli stwierdzisz koniecznosé wymiany kasety drukujgcej, wydrukuj strone Stan materiatéw
eksploatacyjnych i poszukaj numeru katalogowego whasciwej oryginalnej kasety drukujqceij firmy HP.

Rodzaj kasety drukujgcej Etapy rozwigzywania problemu
Kaseta drukujgca dopetniana lub z Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania materiatéw eksploatacyjnych innych
odzysku firm, zaréwno nowych, jak i ponownie przetworzonych. Firma HP nie ma wptywu

na konstrukcije i jakosé¢ produktéw innych firm. Jesli uzywasz kaset drukujgcych
ponownie napetnianych lub refabrykowanych, ale jakos¢ wydruku nie jest dla
Ciebie satysfakcjonujgca, zastgp je oryginalnymi kasetami HP.

Oryginalna kaseta drukujgca HP. 1. Stan Bardzo niski sygnalizowany w panelu sterowania urzqgdzenia lub na
stronie Stan materialéw eksploatacyjnych. oznacza, ze kaseta
osiggneta koniec okresu eksploatacii. Jesli jakos¢ druku jest niezadowalajgca,
nalezy wymieni¢ kasete.

2. Wydrukuj strone z informacjami o jakosci druku z menu Rapeorty na panelu
sterowania. Jesli wida¢ na niej smugi lub znaki w jednym kolorze, by¢ moze
kaseta z tym tonerem jest uszkodzona. Poszukaj doktadniejszych informaciji w
niniejszym dokumencie. W razie potrzeby wymien kasete drukujgcg.

3. Ocen wizualnie, czy nie ma zadnych uszkodzen kasety. Patrz ponizsze
instrukcje. W razie potrzeby wymien kasete drukujgcg.

4. Jesli na stronie wida¢ znaki powtarzajqgce sie regularnie w takich samych
odstepach, wydrukuj strone czyszczqceq. Jesli nie przyniesie to rozwigzania
problemu, zajrzyj do sekcji poswieconej powtarzajgcym sie defektom i
poszukaj informacji o mozliwej przyczynie.
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Wydruk strony stanu materiatéw eksploatacyjnych

Strona Stan materiatléw eksploatacyjnych. pokazuje szacowany pozostaty czas eksploatacii
kaset drukujacych. Zawiera réwniez numery katalogowe odpowiednich oryginalnych kaset
drukujgcych firmy HP przydatnych przy ich zamawianiu oraz rézne inne przydatne informacje.

1. Na panelu sterowania naci$nij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Raporty

e Stan materialéw eksploatacyjnych.

Interpretacja strony z informacjami o jakosci druku
1. Na panelu sterowania urzgdzenia otwérz menu Raporty.

2. Zaznacz opcje Wydrukuj strone z informacjami o jakosci, co spowoduje wydrukowanie
strony.

Strona zawiera pie¢ paskéw koloréw, podzielonych na cztery grupy w sposéb widoczny na ilustracii
ponizej. Analiza kazdej grupy umozliwi okreslenie, ktéra kaseta powoduje problemy.

1 (2] © (4]

Czesé Kaseta drukujgca
1 Zohy

2 Niebieskozielony

3 Czarny

4 Purpurowy

o Jesli kropki lub smugi wida¢ tylko w jednej grupie, wymien kasete odpowiedzialng za drukowanie
te| grupy.

o Jesli kropki wida¢ w kilku grupach, wydrukuj strone czyszczqceq. Jesli nie przyniesie to
rozwigzania problemu, ustal, czy kropki majg zawsze ten sam kolor, tzn. czy na przyktad na
wszystkich pieciu paskach koloréw znajdujq sie kropki w kolorze purpurowym. Jesli tak, wymien
odpowiedniq kasete.

o Jesli na kilku paskach koloréw wida¢ smugi, skontaktuj sie z firmg HP. By¢ moze zrédtem
problemu jest element inny niz kaseta.
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Sprawdzanie kasety pod kgtem ewentualnych uszkodzen
1.  Wyimij kasete z urzqdzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej taéme zabezpieczajqcg.
2. Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

3. Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego umieszczonego u dotu kasety.

/A OSTROZNIE: Nie dotykaj zielonej rolki (bebna obrazowego) umieszczonego u dotu kasety.

Odciski palcéw pozostawione na bebnie obrazowych mogq spowodowaé problemy z jakosciqg
wydruku.

4. Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia,
wymien kasete drukujgcg.

5. Jesli nie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzgsnij kasetq kilka razy i

zainstaluj jg ponownie w urzadzeniu. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustgpit.

Powtarzajqce sie usterki

Jesli na stronie wida¢ powtarzajgce sie defekty odlegte od siebie o kiérgkolwiek z podanych
odlegtosici, by¢ moze doszto do uszkodzenia kasety drukujgce;.

o 22 mm
e 27 mm
e 28 mm

e 75mm
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Interpretowanie komunikatéw panelu sterowania dotyczqgcych
materiatéw eksploatacyjnych

10.XXXX Btgd materiatow

Opis

Brak lub blad odczytu elektronicznej etykiety jednej z kaset.

o 10.0000 = btqgd uktadu pamieci kasety z czarnym tonerem

o 10,0001 = btgd uktadu pamieci kasety z turkusowym tonerem
o 10.0002 = btgd uktadu pamieci kasety z purpurowym tonerem
o 10.0003 = btqgd uktadu pamieci kasety z zéttym tonerem

o 10.1000 = brak uktadu pamieci kasety z czarnym tonerem

o 10.1001 = brak uktadu pamieci kasety z turkusowym tonerem
o 10.1002 = brak uktadu pamieci kasety z purpurowym tonerem
o 10.1003 = brak uktadu pamieci kasety z z6Hym tonerem
Zalecane dziatanie

Zainstaluj ponownie kasete drukujgca.

Wylgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, wymien kasete.

Bardzo niski poziom czarnego tonera

88

Opis

Kaseta drukujgca niedlugo sie zuzyje. Opcjqg konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, or never” (Przypomnij mi za 100 stron,
200 stron, 300 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te
strony bedq miaty zadowalajgcg jakosé.

Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwloczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowaé do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploataciji kasety moze sie rézni¢.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset,
ktére wystgpig w trakcie uzywania materiatéw eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim
poziomie, nie bedg uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych
zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.
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Opis

Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje. Opcjq konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, or never” (Przypomnij mi za 100 stron,
200 stron, 300 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te
strony bedq miaty zadowalajgcg jakosé.

Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwloczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowaé do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploataciji kasety moze sie rézni¢.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset,
ktére wystgpiq w trakcie uzywania materiatéw eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim
poziomie, nie bedq uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych
zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.

Opis

Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje. Opcjq konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, or never” (Przypomnij mi za 100 stron,
200 stron, 300 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te
strony bedq miaty zadowalajgcg jakosé.

Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwloczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowaé do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploataciji kasety moze sie rézni¢.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu zostanie zakornczona. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset,
ktére wystgpiq w trakcie uzywania materiatéw eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim
poziomie, nie bedq uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych
zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.

Opis

Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje. Opcjq konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, or never” (Przypomnij mi za 100 stron,
200 stron, 300 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te
strony bedq miaty zadowalajgcg jakosé.

Rozwigzywanie probleméw z materiatami eksploatacyjnymi
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Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwloczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowa¢ do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploataciji kasety moze sie réznié.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset,
ktére wystgpiq w trakcie uzywania materiatéw eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim
poziomie, nie bedq uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych
zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.

Kaseta z biekitnym tonerem w nieprawidtowym potozeniu
Opis
Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w niewtasciwym gniezdzie.
Zalecane dziatanie

Upewnij sig, ze kasety sq zainstalowane we wilasciwych gniazdach. Patrzgc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujqcej kolejnosci: czarny, turkusowy, purpurowy i zétty.

Kaseta z czarnym tonerem w nieprawidtowym potozeniu
Opis
Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w niewtasciwym gniezdzie.
Zalecane dziatanie

Upewnij sig, ze kasety sq zainstalowane we wilasciwych gniazdach. Patrzgc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujqcej kolejnosci: czarny, turkusowy, purpurowy i zétty.

Kaseta z purpurowym tonerem w nieprawidlowym potozeniu
Opis
Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w niewtasciwym gniezdzie.
Zalecane dziatanie

Upewnij sig, ze kasety sq zainstalowane we wiasciwych gniazdach. Patrzqc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujqcej kolejnosci: czarny, turkusowy, purpurowy i zétty.

Kaseta z z6ltym tonerem w nieprawidlowym potozeniu
Opis

Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w niewtasciwym gniezdzie.
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Zalecane dziatanie

Upewnij sie, ze kasety sq zainstalowane we wiasciwych gniazdach. Patrzgc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujgcej kolejnosci: czarny, turkusowy, purpurowy i zétty.

Mata ilosé materiatéw

Opis
Niski poziom kilku materiatéw eksploatacyjnych.
Zalecane dziatanie

Sprawdz wskaznik ilosci materiatéw eksploatacyjnych na panelu sterowania lub wydrukuj strone stanu
materiatéw eksploatacyjnych, aby okresli¢, w ktérych kasetach poziom jest niski.

Drukowanie bedzie kontynuowane do momentu wyswietlenia komunikatu ,bardzo niski”. Warto mie¢
pod rekq kasete/kasety na wymiane.

Nieobstugiwany <color> Aby kontynuowaé, nacisnij przycisk [OK].

Opis

Urzgdzenie wykrylo zainstalowanie kasety drukujgcej firmy innej niz HP.
Zalecane dziatanie

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowa¢.

Jesli materiat zostat zakupiony jako produkt firmy HP, odwiedz strone internetowq www.hp.com/go
anticounterfeit. Naprawy wszelkich usterek spowodowanych uzyciem materiatéw innego producenta
nie podlegajg gwarancji HP.

Niewlasciwe materiaty eksploatacyjne

Opis
Kilka kaset drukujgcych jest zainstalowanych w niewtasciwych gniazdach.
Zalecane dziatanie

Upewnij sie, ze kasety sq zainstalowane we wiasciwych gniazdach. Patrzgc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujgcej kolejnosci: czarna, turkusowa, purpurowa, zéha.

Niezgodny <color>

PLWW

Opis

Zainstalowano kasete drukujgcq, ktéra jest przeznaczona dla innego modelu urzgdzenia HP.
Urzgdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo po zainstalowaniu tej kasety drukujgcej.

Zalecane dziatanie

Zainstaluj odpowiedniq kasete drukujgcq dla tego urzgdzenia.

Rozwigzywanie probleméw z materiatami eksploatacyjnymi
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Niski poziom czarnego tonera
Opis
Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje.
Zalecane dziatanie

Mozna kontynuowa¢ drukowanie, ale warto mie¢ pod rekg materiaty eksploatacyjne na wymiane.

Niski poziom purpurowego tonera
Opis
Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje.
Zalecane dziatanie

Mozna kontynuowa¢ drukowanie, ale warto mie¢ pod rekg materiaty eksploatacyjne na wymiane.

Niski poziom turkusowego tonera
Opis
Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje.
Zalecane dziatanie

Mozna kontynuowa¢ drukowanie, ale warto mie¢ pod rekg materiaty eksploatacyjne na wymiane.

Niski poziom zéttego tonera
Opis
Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje.
Zalecane dziatanie

Mozna kontynuowa¢ drukowanie, ale warto mie¢ pod rekg materiaty eksploatacyjne na wymiane.

Stosowany jest uzywany <color>
Opis
Uzywana jest kaseta drukujgca, ktéra osiggneta domyslny prég niski.
Zalecane dziatanie

Mozna nadal drukowaé, ale nalezy pomysle¢ o jej wymianie.

Usun blokady transportowe z kasety <color>
Opis

Na kasecie drukujgcej pozostata blokada transportowa.
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Zalecane dziatanie

Pociggnij pomaranczowq wypustke, aby usungé¢ blokade transportowq z kasety.

Usuwanie blokady transportowej z kasety

Opis
Z jednej lub kilku kaset drukujgcych nie zostata zdjeta blokada transportowa.
Zalecane dziatanie

Pociggnij pomaranczowq wypustke, aby usung¢ blokade transportowq z kasety.

Uzywane materiatly eksploatacyjne w uzyciu

Opis

Uzywana jest wiecej niz jedna kaseta, ktéra osiggneta domysiny prég niski, kiedy znajdowata sie w
urzqdzeniu.

Zalecane dziatanie

Mozna nadal drukowaé, ale nalezy pomysleé o jej wymianie.

Wymien <color>

Opis

Kaseta drukujgca znajduje sie przy koncu cyklu uzytkowania, a urzgdzenie zostato skonfigurowane w
taki sposéb, by przerwa¢ drukowanie po osiggnieciu przez kasete bardzo niskiego stanu.

Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwtoczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowa¢ do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploatacii kasety moze sie rézni¢. Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo
niski”, gwarancja HP Premium Protection Warranty dla tego materiatu zostanie zakorczona.
Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset, ktére wystgpiq w trakcie uzywania materiatéow
eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim poziomie, nie bedg uwazane za wady materiatowe ani

produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych zgodnie z oswiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce
firmy HP.

Zainstalowano oryginalny materiat firmy HP

PLWW

Opis
Zainstalowano oryginalne materiaty produkcji HP.
Zalecane dziatanie

Nie jest konieczne podejmowanie zadnych dziatan.

Rozwigzywanie probleméw z materiatami eksploatacyjnymi
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Zainstalowano uzywany <color> Aby kontynuowaé, nacisnij przycisk [OK].
Opis

Zainstalowano kasete drukujacq, ktéra osiggneta domysiny prég niski, kiedy znajdowata sie w innym
urzgdzeniu.

Zalecane dziatanie

Naciénij przycisk OK, aby kontynuowaé.

Zainstaluj kasete <color>
Opis
Kaseta drukujgca nie jest zainstalowana w urzgdzeniu lub jest zainstalowana niewtasciwie.
Zalecane dziatanie

Zainstaluj kasete drukujgcqg.
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Zlecenie drukowania

e  Anulowanie zlecenia druku

e Podstawowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows

° Korzystanie z ustugi HP ePrint

e Dodatkowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows

95



96

Zlecenie druku mozna anulowa¢, naciskajgce przycisk Anuluj X na panelu sterowania urzgdzenia.

99

i Nacis$niecie przycisku Anuluj > powoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego
zlecenia. Jesli uruchomiono wiecej niz jeden proces, naci$niecie przycisku Anuluj X spowoduje
usuniecie procesu aktualnie wyswietlanego na panelu sterowania.

Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka druku: Jesli w kolejce wydruku (w pamieci komputera) lub w buforze drukarki
znajdujq sie zlecenia drukowania, usun je.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij
przycisk Start, pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, wybierz pozycje Panel sterowania, a
nastepnie przejdz do karty Sprzet i dzwiek i kliknij pozycje Drukarka. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzgdzenia i drukarki. Kliknij dwukrotnie
ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druky,
ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.
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Podstawowe zadania drukowania w srodowisku

systemu Windows

Metody otwierania okna dialogowego drukowania rézniq sie w zaleznosci od aplikacji. Procedury
opisane ponizej dotyczq typowe| metody. Niektére aplikacje nie zawierajg menu Plik. Aby
dowiedzie¢ sie, jak otworzy¢ okno dialogowe drukowania w takim programie, nalezy zajrze¢ do jego

dokumentaciji.

Otwieranie sterownika drukarki w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wpybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

: Plik | Edycja  MWidok Wstaw  Format

Zamkni|

Zapisz jako..,

il

i ) L

Diruku)..,

Ctrl+P [

=
[ trseome

Drukarka
MNazwa:
Stan:

Ty
Gdzie:
Komentarz:

Zakges stron
9 Wszystio

) Strony:

pddzielone pral ,_"‘ Microsoft KPS Document Writer

(0) Bezgca st

Wstaw numer

Drubui: | Wszysthie strony 2 zakresu

#5 HP Color Laserdet CP4520 PCLE

ﬁ HP Color LazerJat CP4520 PCLG
ﬂ P Color LaserJet Family Driver PCLS
ﬁ' HF Laser Jet 8100 Series PCLS

% HP LaserJet M1319F MFP

[¥] socng

Dryguj: | Dokument

Stron na priusz:

Shalyj do rozmiany papieru:

1strona 3

Bez skalpwania 3

o] (o ]|
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Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku w systemie Windows

1. Aby wyswietli¢ pomoc elekironiczng, kliknij
przycisk Pomoc. 2o

| Kelor | Ustugi

Sk
b

jei/jkost | Efel
anyct e ari a
i
Skt dukowaria
Codzienne drukemarie
h,
e (D dmustronne)

Foimaly papieru 85311 cae
Letter

|

= Zrodto papieru
Wyt automatyczny -

Dk na obu stronach:

Pl
-
g |
K
o
I
il
g
H

4 4

Nieokiesiony

ok [ A ][ Zastosi |

Zmiana liczby drukowanych kopii w systemie Windows
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Woybierz urzqgdzenie, a nastepnie wybierz liczbe kopii.

Zapisywanie niestandardowych ustawien druku w celu
poézniejszego wykorzystania w systemie Windows

Uzywanie skrétu drukowania w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj. li JDEdTe A bidlok istaw | Eormat
: Zammknij
- Zapisz jako.. s
ﬁ 4 | Drukuj... Ctrl+P r
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2,

3.

4.

PLWW

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Skréty klawiszowe.

Wybierz jeden ze skrétéw, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

UWAGA: Po wybraniu skrétu zmieniq sie
odpowiednie ustawienia na innych kartach
sterownika drukarki.

| e

Drukarka
MNazwa: #5 HP Color Laserdet CP4520 PCLE |
Stan: -
Tyo: HP Color Later Jak CP4520 PCLE
Gdrie:
Komentarz: | ssiggs HP Color Laserdet Famity Driver POLS
Zatves stron v 4
HP LaserJet 8100 Sesies PCLS
® wenyao |2 ]
() plezaca st 1
H s HP Laser)et M1319F MFP |
) Strony: = i
Wstaw numery
pddzielone pral ,"‘ Microsoft KPS Document Writer
Dryhuft | Dokument
Stron na griusz: 1strona
Drubui: | Wszysthie strony 2 zakresu e
Shalyj do rozmiany papieru:

jer/iakode | Etekty | Wikoriczenie | Kolor | Ushugi]

wybrac 2a pomacy jednego klknigeia.

Skréty diukowania

b
Eco-diukowanie (Drukowanie

Skidt diukowania fost zbiorem zapisanych ustawier diukowania, kidre mozna

Ustawienia fabyczne

Ervelopes

Katton/Ginby

Glossy/Presentation

Zapisziako, I usn [ wheen

(D)

Famaty papier.: 8511 cale
Letter -
Zrddko papiens:

wiyhen automalyceny -

Druk na obu stronach;

Rodza papieru:

Nisokrediony -

Informace... Pomoc

0K [ Zastosui |
Zaawansowane | Skidty klawiszowe | Papir/iakost | Efekly | Wikoficzenie | Kolor | Ustugi|
Skt chukowarnia et zbiotem zapisanych ustawiefi diukowaria, kisre mozna
wybiat 23 pomoca jednego kliknigcia
Sty diukowania
Codzienne diukowanie [+
Fomaly papier: 8511 cale

Ustawienia fabryczne

Katton/Gruby
m R —

Zapiezpko.. || Usun || Whyesw

I

Letier
Zrodko papien:
‘wivbdr automatyczny ¥

Druk na obu stranach:

I

Tak. odwrdd

Rodea papieru
Nisokiesiony

I

Informacie Pomoe

ok ][ Anuki | [ Zastosi |
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Tworzenie skrétéow drukowania

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Woybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3.  Kliknij karte Skréty klawiszowe.
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YWifstawme F

Plik | Edycja  Widok

arrmat

Zammknij

Zapisz jako..

Drukuj...

Komentarz: | s HP Color Laterdet Famiy Driver PCLS
Zakges stron
9 Wszystio

0 petaca st | ]
{ HP L] MFP |
Strony: ” LaserJetM1319F 1

ﬁ' HF Laser Jet 8100 Series PCLS

\Wstaw numer s
oddnelone pra| " Microsaft ¥PS Document Writer

Dy Dosument
Stron na arikusz: 1strons
Drubui: | Wszysthie strony 2 zakresu e

Skakyj do rozmiaru papiery: | Bez skalowania

Nazwa: 5 HP Color Laserlet CP4520 PCLE bl || wiesgwesa |
Stan: y % TR -

Type Q HP Color Lazer Jak CP4520 PCLE

Gdrie:

Shidt dhukowania et zbiorem zapisanych staier drukowaria, kére mozna

viybrat za pomocq jednego kiknigeia.

[,
T e Farmaty papieru 2511 cale
Latter Z
Zrécko papien
Ustawienia fabrycane ‘Wybdr automatyczry T

Dk na obu stronach:

Flodzai papien:

Nigakiesiony -

Karton/Gruby

e

Zapizjake I Usun [ Wazem

A
......
(oot )

L) =
Zaawansowar | | Staéty Kaviszowe: | | apieiiakoss | Efslty | Wykoriczenie | Kolor | Ushugi]
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4. Wybierz istniejqcy skrét jako punkt wyjsciowy.
UWAGA: Zawsze nalezy wybiera¢ skrét

przed zmiang jakichkolwiek ustawien w

prawej czesci ekranu. Jesli najpierw zostang
wybrane ustawienia, a potem skrét, wszystkie

ustawienia zostang utracone.

e

Zaawansowane | Skidly klawiszowe | Papier/iakosé | Efekty | Wikericzenie | Kolor | Ushugi|

& =

Skrét diukowania jest zbiorem zapisanych ustawiefi diukawania, ktdre mazna
wybrac 2a pomacy jednego klknigeia.

Skréty diukowania

=

Codzienne dukowanie

il

Fammaty papier: 8.5x11 cale
= || Zrédko papiens

5. Wybierz opcje druku dla nowego skrétu. =
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Ustawienia fabyczne
~~_ | Envelopes

Katton/Ginby
E ey Preseision

Zapicz jako. U Wyzenj

wiyhen automalyceny -

Druk na obu stronach;

I

Tak, odwrdé

Flodza papieru
Nisokrediony

I

Informace... Pomoc

ok ][ Andbi | [ Zastosi |

T — - @]

Zaawansowane | Skidty klawiszowe | Papir/iakost | Efekly | Wikoficzenie | Kolor | Ustugi|

wybiat 2a pomoc jednego Kiknigeia

Skidly diukowania

Codzienne dukowanie

Bl

o
=)

Skedt drukowania fest zbicrenn zapisanych ustawiier diukowania, ktdre mozna

Formaty papier: 85%11 cale

i

Ustawieria fabiyczne

Envelopes

¢

Katton/Gruby

Glossy/Presentation

= (ol

Zapisa jako... Usri || e

Lel -
Letter

Executive
85413

16K 195 % 270 mm
1EK 184 1 260 mm

16K 197 « 273 mm

Kata pocatowa jsporiska
Kata poct jap. podh. cbréc

Informacie Pomoe

ok ][ Anki | [ Zastosi ].
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6.

7. Woprowadz nazwe skrétu, a nastepnie kliknij

Kliknij przycisk Zapisz jako.

przycisk OK.

[ |

— ==
Zaawansawane | Skidy Klawiszowe | Papieifiskasé | Efekty | | Kelor | Ushugi|
Skiét diukowania jest zbiorem zapisanych ustawiers drukonania, kiére mozna
vwbraé za pomocy jednego kiknigcia.
Skrdty drukowaria
= =
ﬁz Codrienne drukowarie
Ih.
Eco-dukewarie [Drukowarie dwustronne) Foimaly papieru 8514 cale
Legal -
Ell Zrékto papieru
Ustawienia fabiweane O D =
Diuk na obu stranach
J Envelapes [Takoodwie ]
L] Rodzei papienc
Nieokiesiory -
Karton/Giuby
E SesyPreserision
Zapisz jako Usun
(D]
[k [ A | [ Zestosi |

Poprawa jakosci druku w systemie Windows

Wybér formatu strony w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

2.
3. Kliknij karte Papier/Jakosé.
4,

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Wybér niestandardowego formatu papieru w systemie Windows

102

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

. Kliknij przycisk Nietypowy.

Rozdziat 8 Zlecenie drukowania

2
3.  Kliknij karte Papier/Jakosé.
4

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Skroty klawiszowe
Marwa
Whpisz nazwe dia nowego skrdtu drukowania.
Lagal Size
[ ok ]| [ aoug
PLIWW



5.

6.

Whisz nazwe niestandardowego formatu i wprowadz jego wymiary.
e  Szerokosé odpowiada krétszej krawedzi arkusza papieru.

e Dlugos¢ odpowiada diuzszej krawedzi arkusza papieru.

B UWAGA: Papier nalezy zawsze fadowa¢ do podaijnikéw krétkq krawedziq do przodu.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie na karcie Papier/Jakosé przycisk OK. Niestandardowy
format strony pojawi sie na liscie dostepnych formatéw papieru po nastepnym otwarciu
sterownika drukarki.

Wybér rodzaj papieru w systemie Windows

1.

L N T

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzai:.

Rozwin kategorie papieru, ktéry najbardziej odpowiada zastosowanemu papierowi, a nastepnie
kliknij rodzaj papieru, kiérego uzywasz.

Wybér podajnika papieru w systemie Windows

1.
2.
3.
4.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Wybierz podaijnik z listy rozwijanej Zrédto papieru.

Drukowanie po obu stronach (dupleks) w systemie Windows

Reczne drukowanie po obu stronach w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

PLWW

Plik | Edycja  MWidok Wstaw  Format
Zamkni|

;| Zapisz jako.., ;

% =4 | Drukuj... Ctrl+P
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2. Woybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij e
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. Onvkarka
MNazwa: #5 HP Color Laserdet CP4520 PCLE 2
Stan: -
26 M1 Color Lacerdek CP4S20 PCLE
Gdrie:
Komentsrz: | g 1P Color LaserJet Famiy Driver PCLS
Zatves stron 7 .
6 viseyato | S P LaserleLBI00 Series LS )
() Bedacs st kel 3
© stony: | 2P 1P LaserletMIBIS R -
Wstaw numer
oddzicione prrl sgigh Mrosoft HPS Document Wirker !
Dryguj: | Dokument -
Drubul: | Wszystioe strony 2 zakresu ST A istanl Z'
Skakyj do rozmiaru papiery: | Bez skalowania 3
== ) )

3. Kliknij karte Wykonczenie. = P ——— =]

| | Skadty Klawiszowe | Papieifiakosé | Efako\ol | Ushugi|

Opeie dokumentu

] Druk na obu stronach [igczrie]

Odvwaca) stony gorg

Ukkad bioszuny
‘Witaczone

Liczba stron na arkusz:

1 strona na arkusau -

] Dok ramki stron

Keleinosé stian

W pravio i w dék
Orientacia
® Pionowa
() Poziama

[ Obié o 180 stopri

D

ok ][ A | [ Zestosi |

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj recznie na = . o =]
obu sfronqch. K||kn|| prZYCiSk oK, Gby | | Skatty Kiaviszowe | Papieifiakosé | Efely | Wikorezerie |Kojor | Ustugi]
wydrukowaé pierwszq strone zlecenia. Opce dotamer

Druk a obu stianach freeznie)

[ Odwracai strony géiq
Uktad broszury:

Liczba stron na arkusz:

WH‘

[1 strona na arkusau -

Dreurami stron

Kolejnodt stron

W prana i dét
Oriertacia
 Piorows
) Pociora

[ 0biéé o 180 stopri

ra

[ ok || A | [ Zestomi |
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5. Wyjmij zadrukowany stos papieru z
pojemnika wyijéciowego i bez zmiany
orientacji wtéz go do podaijnika 1 strong
zadrukowang skierowang w dét.

6. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania,
aby wydrukowa¢ drugq strone zlecenia.

Avtomatyczne drukowanie po obu stronach w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Plik | Edycja  MWidok Wstaw  Format

Zamkni|

; Zapisz jako..,

1.

=4 | Drukuj... Ctrl+P
Trse e

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. i

MNazwa: #%5 HP Color Laserdet CP4520 PCLG 2
Stan:
e W1 Color Laser Jek CP4E20 PCLE

Gdzie:
Komentarz: _"‘ P Color LaserJet Family Driver PCLS

Zakges stron

| HP Laser et B100 Series PCLS
8 Wstysto | TP

[ Enezq:asvu

;WP 3] MFP
@ Srooy: - LaserJet M1319F
Wstaw numer
oddzielone o7 s Microsaft ¥PS Document Writer

Dryhuft | Dokument >
Stron na griusz: 1strona

[=]
Drub: | Wezystioe strony 2 zakresy
Skakj do rozmiaru papleru:  Bez skalpwania 3

o) ) s
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3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu
stronach. Kliknij przycisk OK, aby
rozpoczq¢ drukowanie.

Drukowanie wielu stron na jednym

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
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= tﬂ]‘\

.

| Skadty Klawiszowe | Papieii “|Efako\ol | Ushugi|

Opeie dokumentu

] Druk na obu stronach [igczrie]

strony gorg

Ukéad bio:
‘Witaczone

Liczba stron na arkusz:

1 strana na arkuszu -

| Dk amki stron

Koleinosé stion

W pravio i w dék
Orientacia
® Pionowa
() Poziama

[ Obié o 180 stopri

D

[0k [ A | [ Zestosu

J

=1 Wiasciwosci: HP Color Laserlet CP4520 PCL 6 - Dokument

[ Sicrtty kiawiszowe | ¢ | Eiekly | Wykoriczenic | Przechowywanie Zecert | Kolor | Ushugi|

Opcie dokumertu
1 Druk nz obu stronach

[7]Odwraca) strony géra
Uklad broszury:
Liczba stron na arkusz

[1 strona na arkwszu -

Drukuj ramki stron
Kolginoée stron
W prawo i w dl
Orientacia
@ Pionowa
(©) Pozioma

[7]0bréé o 180 stopri

A

arkuszu w systemie Windows

Plik | Edwcja  Mdidok  Wstaw  Format

Zarnknij

Zapisz jako..

W

Druku... Ctrl +P

il
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2. Wpybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

PLWW

Drukarka
MNazwa: #5 HP Color Laserdet CP4520 PCLE
Stan: .
Typ: ﬁ HP Color Lazerdat C|
Gzie:
Komentarz: | ssiges 1P Color Later et Famiy Driver PCLS
ZTakres stron Is)
= HP LaserJet 8100 Series PCL 5
® Wsrystho |
() Piezaca str| 7
HP LaserJet M1319F MFP
) Strony: .
VWstaw numer

oddzielone praj ﬁ_' Microsoft XFS Documment Writer

] Drulag do pligs
] Racamy dupleks
1 al
= [¥] sogtg

Dryuj: | Dokument
Drukul: | Wszystioe strony 2 zakresu

Stron na priusz:
[-]

Shalyj do rozmiany papieru:

1strona

E
Bez skalpwania E

| Skidty Kiamiszome | Papienfiskosé | Efek |

Opeie dokumenty
[ Diuk na obu stronach (rgcznie]

[[] Odwnaca strony goig

Ulbad broszurny:
[wikgczone -

Liczba stron na arkusz:

[1 strona na arkusau -
7] Dk ramki stron
Kaleinose stror

W prawo i w ot

Orientacia

Obréc: 0180 stopni

A

ok ][ Andki | [ Zastosi |
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- e =

| Skréty Klawiszowe | Papierfiakesé | Efekty| i | Kalar | Ushugi

4. Woybierz liczbe stron na arkusz z listy
rozwijane| Stron na arkuszu.

= Hj.\\

Opeie dokumentu
Druk na obu stronach [iecznie]

[ Ddwracsi strony aérg
Ukkad broszury:

Liczba stron na arkusz:

& S00N ha MUz
9 stron na arkuszu

16 stron na arkuszu Orientacia

 Pionowa
() Poziama

[ Obié o 180 stopri

D

ok [ A | [ Zestosi |

. - )

| Skeety Kawiszowe | Papierviakost | Efeldy| Wikorczenie | Kolor | Ustugi|

5. Wybierz odpowiednie opcje Drukuj
obramowanie stron, Kolejnosé stron i
Orienfuciu:. Opoie dokumentu

Druk a obu stianach frecznie)

b tij.l‘
L

[ Odwracai strony géiq
Uktad broszury:

Liczba stron na arkusz:

2 stronu na arkuszu -

Dk ramki stron

Kolejnod stion

W prawio i w dob b

Oiientacia

® Pionowa
© Pazioma

[ 0biéé o 180 stopri

ra

[ ok ][ A | [ Zestomi |

Wybér orientacji strony w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

Plik | Edwcja  Mdidok  Wstaw  Format

Zarnknij

Zapisz jako.. s

Druku... Ctrl +P

W
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2. Wpybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. W obszarze Orientacja: wybierz opcje
Pionowa lub Pozioma.

Aby wydrukowaé strone w odwrotnym
utozeniu, wybierz opcje Obréé o 180
stopni.

Drukarka
MNazwa: #5 HP Color Laserdet CP4520 PCLE 2
Stan: -

- . i | f
e ﬂ HP Color LacerJat CP4520 PCLG

Komentarz: _"‘ P Color LaserJet Family Driver PCLS

Zakges stron .
¢ HP Laser]et B100 Series PCLS
0 wszystio | P |
) Pieiaca sir) b
4 s H'_’ HP Laser Jet MI319F MFP :
= | [¥] soctg
Wstaw numer
oddzielone prz| "" Microsaft ¥PS Document Writer
Dryguj: | Dokument -
5 Stron na arkusz: 1strona E|
Drubul: | Wszystioe strony 2 zakresu
Skakj do rozmiaru papleru:  Bez skalpwania 3

[(oee.. | [ ) Y Y

.

(= .

| Shibty Kawiszome | Papiewiakos | Erek | | ik

[

Opeie dokumenty
[ Diuk na obu stronach (rgcznie]

Odwnaca) shony gdig

Ukkad braszury:
itaczone

Liczba stron na arkusz:

1 strona na arkuszu R4

] Druku ramki stion

Kalej ks

\ef prawo i w dék
Orientacia
@ Pionowa
©) Pazioma

] Obidé 0180 stopri

A

ok ][ Andki | [ Zastosi |

(= — T —

| Skidty Klawisaowe | Papien/jakosé | Efekty| Wykericzenie | Kolor | Ushugi]

Opcie dokument

7] Diruk na abu stronach (1geznie)

\idyhaczone - —

Liczba stran na arkusz:

[1 stiona na arkuszu -

Druku ramki stron
Kolejnogé stron
f prawio i w dét

Orientacia
@ Fionowa
©) Pozioma

7] Obréé o180 stapri

ra

ok | [ Anuki | [ Zastosii |

Ustawianie opcji kolorow w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
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Kliknij karte Kolor.
Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usungé¢ zaznaczenie.
W obszarze Opcje koloréw kliknij opcje Reezny, a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

Skonfiguruj ogélne ustawienia dotyczqce kontroli krawedzi, tekstu, grafiki i fotografii.
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Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentéw wystanych jako zatgezniki do wiadomosci
poczty elektronicznej na adres e-mail urzgdzenia drukujgcego z dowolnego urzgdzenia
obstugujgcego poczte elektroniczng.

[%? Aby korzysta¢ z ustugi HP ePrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci i mie¢ dostep
do Internetu.

Aby méc korzystaé z ustugi HP ePrint, trzeba najpierw wigczy¢ ustugi sieci Web HP.

a. Wopisz adres IP urzqdzenia w wierszu adresu przeglgdarki internetowej, aby otworzy¢
witryne wbudowanego serwera internetowego HP.

b. Kliknij karte Karta HP Web Services.
c. Wybierz opcje wigczenia ustug sieci Web.

Witryna internetowa HP ePrintCenter stuzy do definiowania ustawien zabezpieczen
i skonfigurowania domyslnych ustawien drukowania dla wszystkich zlecer wysytanych do
urzqgdzenia przez ustuge HP ePrint.

a. Przejdz do witryny

b. Kliknij przycisk Zaloguj i wprowadz dane uwierzytelniajgce do witryny HP ePrintCenter lub
utwérz nowe konto.

c.  Wybierz swoje urzqdzenie z listy lub kliknij przycisk + Dodaj drukarke, aby je dodaé¢.
Aby doda¢ urzgdzenie, potrzebny jest kod drukarki. Jest to element adresu e-mail
urzqdzenia znajdujqcy sie przed znakiem @.

E/r’ Ten kod jest wazny tylko 24 godziny od wigczenia ustug sieci Web HP. Jesli
kod wygasnie, postepuj zgodnie z ponizszq instrukcjq, aby ponownie wigczyé ustugi sieci
Web HP i otrzyma¢ nowy kod.

d. Aby zabezpieczy¢ urzqdzenie przed drukowaniem niepozgdanych dokumentéw, kliknij
opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie kliknij karte Allowed Senders
(Dopuszczalni nadawcy). Kliknij opcje Allowed Senders Only (Tylko dopuszczalni
nadawcy) i dodaj adresy e-mail, z ktérych bedzie mozna wysyta¢ zlecenia do ustugi ePrint.

e. Aby wybraé domyslne ustawienia wszystkich zlecen ustugi ePrint wysytanych do tego
urzgdzenia, kliknij opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie Print
Options (Opcje drukowania) i wybierz ustawienia, ktérych chcesz uzywac.

Aby wydrukowaé dokument, zalgcz go do wiadomosci poczty elektronicznej i wyélij na adres
e-mail urzgdzenia.
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Dodatkowe zadania drukowania w srodowisku

systemu Windows

Drukowanie kolorowego tekstu jako czarnego (skala odcieni

szarosci) w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Kliknij karte Zaawansowane.
Rozwin sekcje Opcje dokumentu.

Rozwin sekcje Funkeje drukarki.

o v s L

Wybierz urzqgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Na liscie rozwijanej Drukuj caty tekst w czerni wybierz opcje Wiqgczony.

Drukowanie na papierze firmowym lub formularzach w systemie

Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2.  Woybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
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)| Plk | Edycja  Widok  Wstaw  Format
: Zammknij
g s ol N
: dpIsE |akd...
: apisz /
H;j Drukujo., Ctrl+P r
Drukarks

Nazwa: #5 HP Color Laserdet CP4520 PCLE = wiasgwosa |
3: PR ol Laseret craszopats a2 Znaigé orukarie... |
Gdzie: ] Druka do phigy
Komentarz: | sigh WP Color LaterJet Famiy Driver PCLS P Receny duleks

Zakges stron v .

® wseysio | P 1P LSETIBI00 Seres LS )

::r o % +E LaserJet MI31SF MFP —

Wataw numer

peT ) Microsoft KPS Document Wirker L

m "";Mm:sbuﬂvxzs'ves. % Stron na arkusz: 1strona 3

) Sialyj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania 3
= e

PLWW



3. Kliknij karte Papier/Jakosé.

4. Na liscie rozwijane| Rodzaj papieru kliknij

opcie Wiecej....

5. Rozwin liste opcji Rodzaij:.

PLWW

(= - - ==

Zaawansowmane | Skisy Klawiszon | | Papieviakosé | | feky [ Wikeficzeie | Kolor | Ustui|

Opcie papieru

Formaty papieru: 8,5 1l cale
Legal -

Zrodko papienu

“Wybor automatyczny v
Fiodzsi papiens

Nisokresiony =

Jakost dnuku

Stiony specialne:
Okkadki
Drukui strony na innm papieize

[ImageREt 2600 -

Ustawienia

ﬁﬁ] Infomacis...

ok ][ Andbi | [ Zastosi |

'@\—._.‘—.‘——--n ==

Zaawansowane | Skidiy Klawiszows | Papier/iakosé | Efekty | Wikoficzenie | Kolor | Ustugi|

Opefe papieru
Foimaly papieru

Legal -

Wybdr automatyczny -

Zrddko papienu

Fodza) papiens

[r—— ij

Jakadé druku

UKFaKI
Druku strony na inngm papierze

‘ [ImageREt 3600 -

Ustawienia,

ﬂﬁ] Informacie.
v

ok | [ Anki | [ Zastosi ].

Rodzaj:

Papier codziennego uzytku <96 g

Papier do drukowania prezentadji 96-130 g
Broszurowy 131-175g

Papier fotograficznyjokladka 176-220 g
(- Inny

Dodatkowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows
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6. Rozwin liste opcji Inny. Rodzaj: 7 =)

E-Rodzaj: o
- Papier codziennego uzytku <96 g

[ Papier do drukowania prezentaci 96-130 g
-- Broszurowy 131-175g
=]

&)

- Papier fotograficzny foktadka 176-220 g

m

tolia Color Laser

Dziurkowany
Kolorowy
b Corretl o
oK
7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a Rodzaj: o ==
nastepnie kliknij przycisk OK.
= Rodzaj: -
-- Papier codziennego uiytku <96 g ¥
-- Papier do drukowania prezentacii 96-130
-- Broszurowy 131-175g
-- Papier fotograficzny foktadka 176-220 g
B Inny =
- Folia Color Laser
- Etvkietw
o | Firmowy
- ROperta
- Z nadrukiem ||
- Diziurkowany
- Kolorowy
S-S S
[ ok | [ Ay

Drukowanie na papierze specjalnym, etykietach lub foliach w
systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj. [ Pl Edycja Widok Wstaw Format
: Zammknij
_ Zapisz jako.. ;-I
F 4 | Drukuj... Ctrl+P
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2. Wpybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij e

przycisk Whasciwosci lub Preferencje. D
MNazwa: #5 HP Color Laserdet CP4520 PCLE |
E:: P 9P Color Lasedet cPas20 P16 i
Gdzie:

Komentarz: | s HP Color LaserJet Famiy Driver PCLS

Zatves stron 7
HP LaserJet 8100 Sesies PCLS
@ Wszystho | | 3 -
() piezaca st 3
. uﬂ HP LaserJet M1319F MFP _
S| - 7] sorhs
Wstaw numer
oddzielone pra| "' Microsoft ¥PS Document Writer
Dryguj: | Dokument
: & Stron na priusz: 1strona E|
Drubul: | Wszystioe strony 2 zakresu
Skaij do rozmiaru papiery: | Bez skalowania 3

3. Kliknij karte Papier/Jakosé. EI- P ——
Zaawansowans | Skidty klawiszon
Opcie papieru
Formaty papieru: 8,5 1l cale
Legal =

W/ybor automatyczig -

Ziddka papienu

Fiodzai papien:

Nieokreslony -

Jakose druku

Stiony specialne:
Okkadki
Drukui strony na innm papieize

[ImageREt 2600 -

Ustawienia

A

ok ][ Andbi | [ Zastosi |
S, . . . o o NPT = —
4. Na liscie rozwijane| Rodzaj papieru kliknij = e . =
opcie Wi?cei".‘ Zaawansowane | Skidiy Klawiszows | Papier/iakosé | Efekty | Wikoficzenie | Kolor | Ustugi|

Opeie papiens

Farmaly papien
Legal -

o papien
Wb auomalyczny -

Fodza) papiens

[r—— H

Jakadé druku

UKFaKI
Druku strony na inngm papierze

‘ [ImageREt 3600 -

Ustawienia,

ra

ok J [ Anuki | [ Zastosii |
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5. Rozwin liste opcji Rodzaij:.

6. Rozwin kategorie rodzajéw papieru, ktéra
najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

UWAGA: Etykiety i folie przezroczyste
znajdujq sie na liscie opcji Inny.

7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

116  Rozdziat 8 Zlecenie drukowania

Rodzaj:

m|

-Papier codziennego uzytku <96 g
- Papier do drukowania prezentacji 96-130 g
-Broszurowy 131-175g
- Papier fotograficzny fokfadka 176-220 g
(- Inny
Rodzaj:
= Rodzaj: o~

(- Papier codziennego uzytku <96 g

' -Papier do drukowania prezentacii 96-130 g
-Broszurowy 131-175g

-Papier fotograficzny foktadka 176-220 g

m

olia Color Laser
Etykiety
Firmowy
Foperta

Z nadrukiem
Dziurkowany
Kolorowy

Rodzaj:

E-Rodzaj: -
-Papier codziennego uzytku <96 g

- Papier do drukowania prezentacji 96-130 g
-Broszurowy 131-175g

[+ Papier fotograficznyfokfadka 175-220 g
B Inny

.. Folia Color Laser

m

rmowy
- Koperta
- 7 nadrukiem
- Dziurkowany

- Kolorowy
o Cmr el
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Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze w

systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wpybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakosé.

Plik | Edycja

Widak

Wistawr  Format

Zarnkni]

Zapisz jako...

|;j Dirukuj...

:J anan [Nananm

Drukarka

MNazwa: #5 HP Color Laserdet CP4520 PCLE
Stan: .

S ﬂ P Color LazerJek CP4520 PCLE
Gdzie

Komentarz: | s HP Color LaserJet Famiy Driver PCLS

,_”f HP Laser Jet 8100 Series PCL 5

D) Diezaca st ;
. . |3 HP LaserJet M1319F MFP

Wstaw numery
pddzielone pral "' Microsoft KPS Document Writer

Dryuj: | Dokument
Stron na priusz:
Drukul: | Wszystioe strony 2 zakresu i

Shalyj do rozmiany papieru:

1strona

Bez skalpwania 3
Cex ]

Zaawansowmane | Skisy Klawiszon | | Papieviakosé | | feky [ Wikeficzeie | Kolor | Ustui|

Opcie papisn
Formaty papieiu 85 % 11 ale
Legal -
Zrodko papienu
Wiybdr automatyczng -
Fodzai papien:
Misokreslary -

Jakost dnuku
Stiony specialne:

OkFadki [ImageREt 2600

Drukuj strony na innym papisrze

Ustawienia

A

ok ][ Andbi | [ Zastosi |
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4. W obszarze Strony specjalne kliknij opcje
Drukuj strony na innym papierze, a
nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

5. W obszarze Stron w dokumencie wybierz
opcje Pierwsza lub Ostatnia.

6. Wybierz odpowiednie opcije z list rozwijanych
Zrédto papieru i Rodzaj papieru. Kliknij

118

przycisk Dodaj.
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- S —

= Gk

| Skidty Klawiszowe | Papieiriskose | Efekiy |

| Kalar | Ustugi

Opcie papieiu
Fommaty papizn: 5% 14 cale

Legal -

“Wiybdr automatyczny -

Zisdko papien:

Rodzai papieru:

Nieokreslary -

Stiony speciaine:

Ustawienia

Jakogd dku

[ImageRE 3600 -

Informacie. Pomoc

ok [ A | [ Zestosi |

Srony specjaine (===
Shoey speciaine
[ Tkkacki Pagtt in datument:
Dk thong na Prpm paiecze
ROTE:
Pl g v bt s D Ladoke v s L e Tp—
Frakn pogiear “wiyinds utnmalyezry |‘-"‘M- -
Rintes pepiens Hieckredony l"“"““"“""“
Mohsedony -
Dk na sk smoeach (n
ekl
Sl pages delred o thes porkt b
Page Ty Swory i it b
ok ] [ ami
Srony specjaine (===
Shoey speciaine
Okkacki Paget in dotument:
Dk thong na Prpm paiecze
& Fust
Last
ROTE:
Pl g v bt s D Ladoke v s L e Tp—
Fréckn pagienr wiyhe suomalyezey | Podaind: | -
Rintes pepiens Hieckredony WET s
[ Popier obtakwas HP. mstows 200 2 -
Dk na sk smoeach (n =
hekd
Sl pages delred o thes porkt b
Page Ty Swory i it b

ok ] [ ami
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7. W przypadku drukowania zaréwno
pierwszej, jak i ostatniej strony na innym
papierze, powtérz kroki 5 i 6, wybierajqgc
opcje dla odpowiedniej strony.

8. Kliknij przycisk OK.

Dopasowywanie dokumentu do wielkosci strony w systemie

Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

1 pEuss

PLWW

=
ROTE:
Pl g v bt s D Ladoke v s L e Tye—
Entcko papiear wihte sudrmalyezry [Podard: =
Pl papiens Niskiedhunty CENpres
Dnsk na b somachy (N (Pogit bt HP. ot 209 ]
[k | [ updatmiten |
Special pages delred o thes pork ol
Page T Sutey T Aol e
Drnaag shoorry na wwrpn papesos. Pawriza Fudard. 1 Papeer chlhadko...
Cwa)
| I T
Shrany tpecjalne (e==]
Pages in document.
& Fust
Last
ROTE:
Pl g v bt s D Ladoke v s L et Tyee—
Fréekn pagarar Wiyndr automalyezry g )
Pl papiens Niskiedhunty I"‘?"““"‘"‘ |
T —
Special pages delred o thes pork ol
Page T Sutey T Aol e
Unaag shoorry na wwren papen oz Pwiza Fudard. 1 Papeer chlhadeo...
Dinad sto0rry na e papeos Owaria Pudand. | Papier chhadeo...
T
ESIECS
Plik | Edwcja  Widok  Wstaw  Forrmat
Zarnkni]
. S
Zapisz jako... s
4 | Drukuj... Ctrl+P [
Dodatkowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows 119



2. Woybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij - s

. Py P . ;

przycisk Wtasciwosci lub Preferencje. e ————
Nazwa: 5 HP Color LaserJet CP4520 PCLE u | Whasgwosa |
il 4 HF Color Jak CP4520 PCLG -
Typ: m P Color Lazer Jat CP4 5
Gdzie ] Drulag do pligu
Komentarz: | ssiigd P Color LaserJet Famiy Driver PCLS 71 Recany dupieks
Zatves stron 7

HPL Jet 8100 Sesies PCLS
@ Wszystko - st o 53
(0 pesaca st| 1
% HP LaserJet M1319F MFP
@ strony: | = V] sty
Wstaw numery
pddzielone pral ,"‘ Microsaft XPS Document Writer
Dryguj: | Dokument
Stron na priusz: 1strona E|
Druteuif: Wszystide strony 2 zakresu
Skaiuj do rozmiaru papiery:  Bez skalowania 3
Soce... o ] [ ]

3. Kliknij karte Efekty. - ——— e =
| Skidty Klawiszowe | Papierviakas | | Efekty | | kot | Kolor | Ushugi|
Opcie zmiany formatu
© Raeczymisty rozmin
) Drukuj dakument ha:
| Legal
] Wyskalui, aby zmizscic
) % recaywistege roamians
[100°
5
Zniki wodne
[ trak] -
[T Tk na pienwsee stonie
D

ok [ A | [ Zestosi |

4. Wybierz opcje Drukuj dokument na, o ER LR ——— =
nasfepnie Wy ierZ formaf z ||Sfy rOZWiionei. | Skidty Klawiszawe | Papieiviskoss| Efekty | wikorn | Kolor_| Ustugi|

Opcje zmiany formatu

() Fizeczywisty rozmiar

® Drkui dokument nax

(©) % rzeczywistego rozmian

(102
¥
Znaki wadne
[ tbrak] -]
[ Tyke ns piemwiszsi sharie
ra
]

ok [ A | [ Zestowi |

Dodawanie znaku wodnego do dokumentu w systemie Windows
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
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3. Kliknij karte Efekty.

4. Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Znaki wodne.

Aby doda¢ nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edit. Okres| ustawienia znaku wodnego,

a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Aby wydrukowaé¢ znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko
pierwsza strona. W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich

stronach.

Tworzenie broszur w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

Plik | Edwcja  Widok  Wstaw  Forrmat
: Zarnkni]
f Zapisz jaka,.. !
F =4 | Drukuj... Ctrl+P |
R

3r_::;a:/a #5 HP Color LaserJet CP4520 PCLE 2

-;EE ﬂ HP Color LazerJak CP4520 PCLE

Komentarz: | s HP Color Laterdet Famiy Driver PCLS

Zatves stron |
| ’ HP LaserJet 8100 Sesies PCLS
@ Wszysto | P |
Biezaca str| 1
I{’I”' HP LaserJet MI31SF MFP
Strony: - 7] Soct
Wstaw numer
pddzielone pral w Microsoft KPS Document Writer
Drygafi | Dokument [=]
- Stron na gruse: 1strona -
Druteuif: Wszystioe strony 2 zakresu
Skaij do rozmiaru papiery: | Bez skalowania 3
= o) Cama)
[ e ==
| Skity Klawisaowe | Papier/iakost | Efek ] Wykericzenie | | olor | Ushugi|
Opcie dokument
7] Diruk na abu stronach (1geznie)
Odwiaca sony géi
Ukkad brosaury
\idyhaczone
Liczba stron na atkusz
[1 strona na arkusau -
Drukui tamki stron
Kolejnoss stron:
o prawo i v dék
Drientacia
@ Fionowa
©) Pozioma
7] Obréé o180 stapri
ﬂﬁ] Informacie
......
ok ][ Anuki | [ Zastosii |
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- T — =

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu
stronach.

= Gk

| Skréty Klawiszowe | Papierfiakesé | Efekty| i | Kalar | Ushugi

Opcie dokumentu

[¥] Druk na obu stronach ligczrie]

[ Ddwracsi strony aérg
Ukkad broszury:

Liczba stron na arkusz:

[1 strona na arkuszu -

Drkuramki siron
W pravio i w dék
Orientacia
® Pionowa
() Poziama
[ Obié o 180 stopri

D e ()

ok )| A | [ Zestosi |

) Rt 5 B B i Sl g P e ® =

5. Na liscie rozwijanej Wyglad broszury
kliknij opcje Bindowanie z lewej strony

| Skeety Kawiszowe | Papierviakost | Efeldy| Wikorczenie | Kolor | Ustugi|

lub Bindowanie z prawej strony. Opcja Opsecomans
Stron na arkuszu zostanie automatycznie s

zastgpiona opcjq 2 strony na arkuszu.

Liczba stron na arkusz:

(2 stromy na arkuszu -
W prano i w dét
Oiientacia
@ Pionowa
© Pozioma

[ 0biéé o 180 stopri

ra S

[ ok J [ A | [ Zestomi |

6. Wyjmij zadrukowony stos papieru z
pojemnika wyijsciowego i bez zmiany
orientacji wtéz go do podajnika 2 strong
zadrukowang skierowang w dét.

7. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania,
aby wydrukowaé drugq strone zlecenia.

PLWW
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9 Kolor

e Dostosowywanie koloru

e  Korzystanie z opcji HP EasyColor

e Dopasuj kolory do ekranu komputera

PLWW 123



Dostosowywanie koloru

Zarzqdzanie kolorami za pomocq zmiany ustawien na karcie Kolor w sterowniku drukarki.

Zmiana kompozycji koloréw dla zlecenia drukowania
1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuij.
2. Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencije.
3. Kliknij karte Kolor.
4

Z listy rozwijanej Kompozycje koloréw wybierz kompozycje koloréw.

O . B— 0 am e P — =

| Skréty Klawiszane | F jakosé | Efekty | i | Kelor

Opcie kolordw
© Automatyczna

2 Rigoanie Ustauieria

2] Dk w skl szarosci

Kompoaycie kolordw
Kalor RGB:

GE)
Odbitka (Adcbe RGE 1996)
Zywie (sFGB)

aden
Pofil iestandardovy

[ﬁf] Infomacie [ Pomee |

ok [ A | [ Zestosi |

e Domysiny (sRGB): * Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB jako w trybie
pierwotnym urzqdzenia. W celu uzyskania wiasciwego renderowania kolory nalezy wtedy
skonfigurowa¢ w ustawieniach aplikacji lub systemu operacyjnego.

e Zywe kolory: Urzqdzenie zwicksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycje nalezy
stosowa¢ przy drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e Fotografia: Urzqdzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byty drukowane na fotografii
przy uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sq intensywniejsze i
bardziej nasycone niz w kompozycji Domyslny (sRBG). Kompozycja stuzy do drukowania
zdjed.

e Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujgcych przestrzen koloréw AdobeRGB zamiast sSRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wytqczyé funkcje zarzgdzania kolorami w aplikacji.

e Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja koloréw.
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Zmiana opcji koloru

W sterowniku drukarki na karcie Kolor mozna zmienia¢ ustawienia koloréw dla biezgcego zlecenia
drukowania.

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
2. Kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Kolor.
4. Wyczys¢ pole HP EasyColor.
5. Zaznacz ustawienie Automatycznie lub Reczny.
e Ustawienie Automatycznie: odpowiednie dla wiekszosci zlecen drukowania.

e Ustawienie Reczny: umozliwia dopasowanie ustawien koloréw niezaleznie od pozostatych
ustawien.

2 UWAGA: Reczna zmiana ustawien koloréw moze wptyngé na jakos¢ wydrukéw. Firma

HP zaleca, aby takich zmian dokonywaty wytgcznie osoby znajgce problematyke kolorowej
grafiki.

. — ——— - — - =

Zaswiorsaweane | Skdly hlavssow | Papier/ikodé | Einkty | Wykocoenin| Koot [Ushugi

Dpeie Kok
Automanycing 3E
Dorub, v shsh szmvin id [—

HP EanColor

Fompamyci kobrdw
¥l RGR:

[ Domedivin (RG] =

()] i

[on J[ sk | [ zeons

6. Opcja Druk w skali szarosci umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w czerni i
odcieniach szarosci. Nalezy jej uzywa¢ do dokumentéw, kiére majqg byé kserowane lub wysytane
faksem. Przydaje sie réwniez do drukowania kopii roboczych oraz w sytuacii, gdy trzeba
oszczedzadé kolorowy wkiad.

7. Kliknij przycisk OK.
opcje recznego ustawiania koloréw

Reczne opcje koloru pozwalajg zmieni¢ opcje Neutralne szarosci, PéHtony oraz Kontrola
krawedzi dla tekstu, grafiki i zdjec.
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Tabela 9-1 opcje recznego ustawiania koloréw

Opis ustawienia

Opcje ustawienia

Kontrola krawedzi

Ustawienie Kontrola krawedzi okresla sposéb
renderowania krawedzi. To ustawienie sktada sie z
dwéch elementéw: dostosowywanego péttonowania
oraz nadlewek i podlewek. Adaptacja pétondw
zwieksza ostrosé krawedzi. Nadlewki i podlewki
redukujq efekt btednego rejestrowania kolorowych
ptaszczyzn przez nieznaczne nachodzenie na siebie
krawedzi sgsiednich obiektéow.

Wht. - opcja, oznaczajgca wylgczenie wychwytywania i
potonowania adaptacyjnego.

Lekka oznacza nastawienie wychwytywania na poziom
minimalny. Dostosowywane péttonowanie jest wiqczone.

Opcja Normalna powoduije ustawienie $redniego poziomu
zalewki. Dostosowywane péttonowanie jest wigczone.

Maksymalna to najsilniejsze ustawienie wychwytywania.
Dostosowywane péttonowanie jest wigczone.

Péttonowanie

Opcje Péttony decydujq o wyrazistosci i
rozdzielczosci koloréw.

Opcja Wygtadzenie pozwala uzyska¢ lepsze wyniki na
duzych, jednokolorowych powierzchniach i poprawia wyglad
fotografii poprzez wygladzanie delikatnych odcieni koloru.
Nalezy jq wybra¢, gdy priorytetem jest uzyskanie jednolitych i
ptynnych wypetnien powierzchni kolorem.

Opcja Szeczegét jest uzyteczna do tekstu i grafiki,
wymagaijqcych ostrego odgraniczenia linii lub koloréw, np. w
obrazach zawierajgcych wzér lub wysoki poziom
szczegdtowosci. Nalezy jg wybraé, gdy priorytetem jest
uzyskanie ostrych krawedzi i precyzyjnego oddania szczegétow.

neutralne szarosci

Ustawienie Neutralne szarosci okresla metode
stosowang do tworzenia koloréw szarych,
vzywanych w tekscie, grafice i w fotografiach.

Opcja Tylko czarny umozliwia tworzenie neutralnych koloréw
(szarosci i czemni) przy uzyciu tylko czarnego tonera. Opcja ta
gwarantuje, ze kolory neutralne nie bedq mialy kolorowego
nalotu. Ustawienie jest najlepsze dla dokumentéw i prezentacji w
skali szarosci.

4 kolory - tworzenie neutralnych koloréw (szarosci i czern)
poprzez pofqczenie wszystkich czterech koloréw tonera. Przy
zastosowaniu tej metody cieniowanie i przechodzenie koloréw w
inne kolory jest bardziej ptynne, a czern jest ciemniejsza.
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Korzystanie z opcji HP EasyColor

PLWW

Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP PCL 6 dla systemu Windows, technologia HP EasyColor
automatycznie poprawi wyglgd dokumentéw o mieszanej zawartosci drukowanych za posrednictwem
programéw pakietu Microsoft Office. Technologia ta skanuje dokumenty i automatycznie dopasowuje
wyglad fotogratii w formacie .JPEG i .PNG. Technologia HP EasyColor zwicksza jakosé¢ catego
obrazu, a nie jego poszczegdlnych czesci, dzieki czemu mozliwe jest osiggniecie lepszej jakosci
koloréw, wyostrzenie szczegétéw oraz szybsze drukowanie.

Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP Postscript dla systemu Mac, technologia HP EasyColor
zapewnia skanowanie wszystkich dokumentéw i réwnie dobre wyniki automatycznej korekcji
wszystkich obrazéw fotograficznych.

Na ponizszym przykladzie obrazy po lewej stronie utworzone zostaly bez uzycia opg;ji
HP EasyColor. Jakos¢ obrazéw po prawej stronie zostata poprawiona za pomocq opg;ji
HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

powered by hp EasyColor and the UPD powered by hp EasyColor and the UPD

Opcja HP EasyColor jest wigczona domyslnie zaréwno w sterowniku drukarki HP PCL 6, jak i HP
Mac Postscript, nie ma wiec potrzeby przeprowadzania recznej korekeji koloréw. Aby wytqgczyé opcje
i wyregulowa¢ kolory recznie, nalezy otworzy¢ karte Kolor w sterowniku systemu Windows lub karte
Color/Quality Options (Opcje koloréw/jakosci) w sterowniku systemu Mac, a nastepnie
klikng¢ pole wyboru HP EasyColor, usuwajgc zaznaczenie.

(=1 Preferencie drukowsnia; HP Color Laserlet CP4520 Series PCLG (===]
| Skity klawiszowe | Papier/iakosé | Efekty | wikericzenie | Kolor | Ushugi
Opcie kolordw
@ Automalycana
() Recznie Ustawienia.
[7] Druk w skl szarodei
[1HP EasyColor

Kompozycie koloréw
Kolor RGB

Dornyslnie [sRGE] =

ra
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Dopasuj kolory do ekranu komputera

128

Proces dopasowywania kolorowych wydrukéw drukarki do ekranu komputera jest skomplikowany,
poniewaz drukarka i komputer uzywaijq innych metod tworzenia koloréw. Monitory wyswietlajg
kolory za pomocq pikseli $wietlnych przy zastosowaniu przetwarzania koloréw RGB (czerwony,
zielony i niebieski), natomiast drukarki drukujq kolory przy zastosowaniu przetwarzania koloréw
CMYK (turkusowy, karmazynowy, zétty i czarny).

Szereg czynnikéw ma wptyw na zdolno$é dopasowania wydrukowanych koloréw do koloréw monitora:
e Materiaty do drukowania

o  Substancije kolorujgce stosowane w drukarce (np. tusze lub tonery)

e  Proces drukowania (np. Inkjet, maszyna drukarska lub drukarka laserowa)
o Goérne oswietlenie

e  Réznice osobowe w postrzeganiu koloréw

e  Oprogramowanie

o  Sterowniki drukarki

e  Systemy operacyjne komputera

e  Monitory

o Karly i sterowniki wideo

o Srodowisko pracy (np. wilgotnos¢)

Jezeli kolory na ekranie nie odzwierciedlajg w doktadny sposéb koloréw na wydruku, nalezy wzigé
pod uwage wyzej wymienione czynniki.

Dla wiekszosci uzytkownikéw najlepszg metodq dopasowania koloréw jest drukowanie w systemie

koloréw sRGB.
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Obstuga i konserwacja

e  Strony informacji o druku

e Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego firmy HP

e  Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

e  Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

° Ustawienia ekonomiczne

e Instalacja pamieci DIMM
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Strony informacji o druku

Strony informacyjne przechowywane sq w pamieci urzgdzenia. Stanowiq one pomoc w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu probleméw z urzgdzeniem.

%V?UWAGA: Jesli podczas instalacji jezyk urzgdzenia nie zostat prawidtowo ustawiony, mozna
ustawi¢ go recznie, tak aby strony drukowane byly w jednym z obstugiwanych jezykéw. Zmien jezyk,
korzystajgc z menu Ustawienia systemowe panelu sterowania lub wbudowanego serwera

infernetowego.

1. Na panelu sterowania naci$nij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.

2. Otwérz menu Raporty.

3. Wybierz raport do wydrukowania i naciénij przycisk OK, aby go wydrukowat.

Pozycja menu

Opis

Struktura menu

Powoduje drukowanie mapy uktadu menu panelu sterowania. Lista zawiera aktywne
ustawienia poszczegélnych menu.

Raport z konfiguracji

Drukowanie listy wszystkich ustawien urzgdzenia. W tym informacje dotyczqce sieci, jesli
urzqgdzenie jest podtgczone do sieci.

Stan materiatéw eksploatacyjnych.

Powoduje wydrukowanie stanu poszczegélnych kaset drukujgeych, w tym:

e Szacunkowa warto$¢ procentowa pozostatego czasu eksploatacii kasety
e  Pozostato stron (w przyblizeniu)

e Numery katalogowe kaset drukujgcych firmy HP

o Lliczba wydrukowanych stron

e  Informacje na temat zamawiania nowych i utylizacji zuzytych kaset drukujgeych firmy HP

Podsumowanie sieci

Drukowanie listy wszystkich ustawien sieciowych urzgdzenia.

Strona zuzycia

Drukowanie list stron PCL, PCL 6, PS, stron zacietych lub btednie pobranych przez
urzgdzenie, stron monochromatycznych (czarno-biatych) lub kolorowych wraz z liczbg
stron.

Lista czcionek PCL

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCL.

Lista czcionek PS

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PostScript (PS)

Lista czcionek PCL6

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCL6

Dziennik zuzycia koloréw

Powoduje wydrukowanie raportu zawierajgcego nazwe uzytkownika, nazwe aplikacji oraz
informacje dotyczgce wykorzystywania koloru w wykonanych zleceniach

Strona serwisowa

Powoduje wydrukowanie raportu serwisowego

Strona diagnostyczna

Drukuje strony kalibraciji oraz strony diagnostyki koloru

Wydrukuj strone z informacjami o
jakosci

Woydruk strony utatwiajqcej rozwigzanie probleméw z jakoscig druku
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Korzystanie z wbudowanego serwera
internetowego firmy HP

Urzgdzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy (EWS), ktéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywnosci urzgdzenia i sieci. Serwer internetowy udostepnia $rodowisko, w
ktérym mozna uruchamiaé programy internetowe, podobnie jak system operacyjny, np. Windows,
udostepnia $rodowisko programom dziatajgcym na komputerze. Dane wyjsciowe tych programéw
mozna nastepnie wyswietli¢ w przeglgdarce sieci Web, takiej jak Microsoft Internet Explorer, Satfari
lub Netscape Navigator.

+Wbudowany” serwer internetowy znajduje sie w urzgdzeniu sprzetowym (takim jak urzgdzenie
HP Laserlet) lub oprogramowaniu firmowym, a nie w oprogramowaniu pobieranym na serwerze
sieciowym.

Zaletq serwera EWS jest udostepnianie interfejsu kazdemu uzytkownikowi podtgczonego do sieci
urzgdzenia i komputera. Do zainstalowania lub skonfigurowania nie jest konieczne specjalne
oprogramowanie, wystarczy mie¢ zainstalowang na komputerze obstugiwang przeglgdarke sieci
Web. Aby uzyska¢ dostep do serwera EWS, nalezy wpisa¢ adres IP urzqdzenia w wierszu adresu
przegladarki. Aby znalez¢ ten adres IP, wydrukuj strone konfiguracii.

E/}’UWAGA: W przypadku systeméw operacyjnych Macintosh mozna uzywaé serwera EWS za
posrednictwem potgczenia USB po zainstalowaniu oprogramowania Macintosh dotgczonego do
urzgdzenia.

Otwoérz wbhudowany serwer internetowy HP

Aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy, nalezy wpisa¢ adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia w
polu adresu obstugiwanej przegladarki internetowej. Aby znalez¢ adres IP lub nazwe hosta, wydrukuj
strone konfiguracji.

Mozesz réwniez otworzyé program HP Embedded Web Server z poziomu sterownika drukarki.
Otwérz karte Ushugi i kliknij ikone materiatéw eksploatacyjnych.

E/}’UWAGA: Jesdli podczas otwierania wbudowanego serwera internetowego HP wystqpi btgd
sprawdz, czy ustawienia proxy dla sieci sq poprawne.

0 WSKAZOWKA: Po otwarciu adresu URL nalezy utworzy¢ zaktadke, co utatwi znalezienie strony
" w przyszlosci.

Wbudowany serwer internetowy HP — funkcje

Serwer EWS umozliwia wyswietlanie informacji o stanie urzgdzenia i sieci oraz zarzqgdzanie
funkcjami drukowania z komputera. Za pomocq serwera EWS mozna wykona¢ nastepujgce zadania:

o wyswietli¢ informacje o stanie urzgdzenia,
e Wiqgcz program HP Web Services, wigcznie z narzedziem HP ePrint.
o  okresli¢ poziom zuzycia i zaméwi¢ nowe materiaty eksploatacyine,

o wyswietli¢ i zmieni¢ czes¢ konfiguracji urzgdzenia,
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wyswietli¢ i wydrukowa¢ niektére strony wewnetrzne,

wybra¢ jezyk, w jakim wyswietlane sq komunikaty panelu sterowania i stron wbudowanego
serwera internetowego,

wyswietli¢ i zmieni¢ konfiguracie sieci,
ustawi¢, zmieni¢ lub usung¢ hasto zabezpieczajgce urzgdzenie.

@9 Zmiana ustawien sieciowych we wbudowanym serwerze internetowym moze
spowodowaé zablokowanie czesci oprogramowania urzgdzenia lub niektérych jego funkgii.
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Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzqdzania réznymi
urzqdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucji
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacije,
rozwigzywanie probleméw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co
zapewnia wyzszq produktywno$é, oszczednosé czasu i kosztéw oraz ochrone inwestyciji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sqg regularnie udostepniane w celu oferowania
obstugi okreslonych funkcji produktéw. Aby uzyska¢ wiecej informacii na temat aktualizacji, przejdz
do witryny www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij fgcze Pomoc i dokumentacja.
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Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

Urzgdzenie obstuguje standardy zabezpieczen i zalecane protokoty, kiére pozwalajg zachowa¢
bezpieczenstwo urzqdzenia, chroni¢ wazne informacje w sieci, a takze uprosci¢ sposéb
monitorowania i konserwacji urzqgdzenia.

Szczegdtowe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrébki obrazu i drukowania HP mozna
znalez¢ na witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tgcza do
oficjalnych dokumentéw i czesto zadawanych pytan dotyczgcych funkcji zabezpieczen.

Przypisanie hasta systemu

Mozna przypisa¢ hasto dostepu do urzgdzenia zapobiegajgce zmianie jego ustawien przez
nieautoryzowanych uzytkownikéw.

1. Otwérz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujgc w wierszu adresu w
przegladarce internetowej adres IP urzgdzenia.

Kliknij karte Ustawienia.
Kliknij menu Bezpieczenstwo w obszarze po lewej stronie okna.

W obszarze Zabezpieczenia urzqgdzenia kliknij przycisk Konfiguracja . . ..

o B e

W obszarze Hasto urzgdzenia, w polu Nowe hasto wpisz hasto, a nastepnie wpisz je
ponownie w polu Sprawdz hasto.

6.  Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.
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Ustawienia ekonomiczne

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

W trybie ekonomicznym spada zuzycie tonera, co wydhuza okres eksploataciji kasety drukujgce;.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. W takim przypadku toner moze
nie zosta¢ wykorzystany w catosci, gdyz istnieje mozliwos¢ wezesniejszego zuzycia sie czesci
mechanicznych kasety drukujqgce;. Jesli jakosé¢ druku zacznie sie pogarszaé lub stanie sie
niedopuszczalna, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety drukujgce;.

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakosé.
4.

Zaznacz pole wyboru EconoMode.

Tryby energooszczedne

Regulowana funkcja trybu uépienia zmniejsza zuzycie energii, gdy urzqdzenie jest przez duzszy czas
nieaktywne. Mozna ustawi¢ czas, ktéry musi uptyng¢, zanim urzgdzanie przejdzie w tryb uspienia.

E/}’UWAGA: Ten tryb nie ma wplywu na czas nagrzewania urzgdzenia.

Konfiguracja trybu uspienia
1. Na panelu sterowania naciénij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia systemowe
e Ustawienia energii
e Opébznienie uspienia

3. Wybierz czas opéznienia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

[%?UWAGA: Wartosé¢ domyslna to 15 minut.

Ustawianie opéznienia Automatyczne wytqczanie
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia systemowe

e Ustawienia energii

PLWW Ustawienia ekonomiczne 135



e Automatyczne wylqczanie
e Opéznienie wylqgczenia
Wybierz czas dla opéznienia wylgczenia.

Ed Warto$¢ domysina to 30 minut.

Urzgdzenie automatycznie wychodzi z trybu wytqczenia, kiedy otrzyma zadanie drukowania lub
w przypadku naciéniecia przycisku na panelu sterowania. Zdarzenia, kiére powodujqg
wybudzenie urzgdzenia mozna zmieni¢. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia systemowe

o Ustawienia energii

e Avutomatyczne wylqgczanie
e Zdarzenia dla budzenia

Aby wytqczy¢ zdarzenie wybudzenia, wybierz je, a nastepnie wybierz opcje Nie.

Wydruki archiwalne sq mniej wrazliwe na kurz i rozmazywanie sie toneru. Funkcja wydrukéw
archiwalnych stuzy do tworzenia dokumentéw, ktére uzytkownik chce zachowa¢ lub zarchiwizowac.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Usluga

e Druk z archiwizacjq

Wybierz opcje Wigezona lub Wytqczona, a nastepnie nacisnij przycisk
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Instalacja pamieci DIMM

Urzqdzenie jest standardowo wyposazane w pamie¢ RAM o pojemnosci 128 MB. lloé¢ te mozna
zwigkszy¢ do 256 MB, dodajgc modut pamieci DIMM. Ponadto w urzgdzeniu mozna zainstalowaé
modut DIMM z czcionkami, pozwalajqgcy na przyktad na drukowanie znakéw jezyka chinskiego lub

cyrylicy.
/\ OSTROZNIE: Wytadowania elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ czesci elekironiczne. Podczas

obchodzenia sie z czesciami elekironicznymi nalezy mie¢ na rece opaske antystatyczng lub czesto
dotyka¢ powierzchni opakowania antystatycznego, a nastepnie odstonietego metalu na urzgdzeniu.

Instalacja pamieci DIMM
1. Wylqgcz urzqdzenie, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgey i wszystkie przewody interfejsow.

2. Otwérz drzwiczki modutu DIMM znajdujgce sie po prawej stronie urzgdzenia.

3. Zdejmij drzwiczki dostepu do modutu DIMM.

T
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4. Aby wymieni¢ aktualnie zainstalowane pamieci DIMM, rozchyl zatrzaski po obu stronach
gniazda DIMM, unie$ modut DIMM w gére pod kgtem i wyciggnij go.

/\ OSTROZNIE: Wytadowania elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ czesci elekironiczne. Podczas
obchodzenia sie z czesciami elektronicznymi nalezy mie¢ na rece opaske antystatyczng lub
czesto dotyka¢ powierzchni opakowania antystatycznego, a nastepnie odstonietego metalu na

e

£7

-
i

5.  Wyjmij nowy modut DIMM z opakowania antystatycznego, a nastepnie znajdz naciecie na
dolnej krawedzi modutu.

urzgdzeniu.

)
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6. Trzymajgc modut DIMM za krawedzie, ustaw go pod kgtem tak, aby wyciecie na nim zréwnato
sie z wypustem w gniezdzie DIMM.

7. Docisnij modut DIMM az do jego zatrzasniecia w gniezdzie. Po prawidtowej instalacji metalowe
styki powinny by¢ niewidoczne.

@’?UWAGA: W przypadku probleméw z wiozeniem modutu DIMM nalezy upewni¢ sie, ze
zatrzask na dole modutu DIMM jest wyréwnany z nacieciem gniazda. Jesli nadal nie mozna
wiozy¢ modutu DIMM, nalezy upewni¢ sie, ze uzywany jest prawidtowy typ modutu DIMM.

, N
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8. Ponownie zatéz drzwiczki dostepu do modutu DIMM.

9.

10. Ponownie poditgcz przewdd zasilajgey i przewédd USB lub sieciowy, a nastepnie wigcz zasilanie
urzgdzenia.
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Uaktywnienie pamieci

System Windows XP, Windows 1. Kliknij przycisk Start.
Server 2003, Windows Server
2008 i Windows Vista 2. Kliknij przycisk Ustawienia.

3.  Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domyslnym widoku menu Start) lub
kliknij pozycje Drukarki (w klasycznym widoku menu Start).

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzgdzenia, a nastepnie
wybierz polecenie Wlasciwosci.

5. Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.
6. Rozwih obszar Opcje instalowalne.

7. W opcji Automatyczna konfiguracja wybierz polecenie Aktualizuj
teraz.

8.  Kliknij przycisk OK.

UWAGA: Jesli pamie¢ nie zostata prawidlowo zaktualizowana po zastosowaniu
opcji Aktualizuj teraz, w obszarze Opcje instalowalne mozna recznie
wybra¢ fqcznq ilosé pamieci zainstalowanej w urzgdzeniu.

Opcja Aktualizuj teraz spowoduje zastgpienie wszystkich biezgcych ustawien
konfiguracji urzqdzenia.

Windows 7 1. Kliknij przycisk Start.
2. Kliknij Urzadzenia i drukarki.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzgdzenia, a nastepnie
wybierz polecenie Wlasciwosci drukarki.

4. Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.
5. Rozwih obszar Opcje instalowalne.

6. W opcji Automatyczna konfiguracja wybierz polecenie Aktualizuj
teraz.

7. Kiliknij przycisk OK.

UWAGA: Jesli pamie¢ nie zostata prawidlowo zaktualizowana po zastosowaniu
opcji Aktualizuj teraz, w obszarze Opcje instalowalne mozna recznie
wybraé fgcznq ilosé pamieci zainstalowanej w urzgdzeniu.

Opcja Aktualizuj teraz spowoduje zastgpienie wszystkich biezgcych ustawien
konfiguracji urzqdzenia.

System Mac OS X 10.5i 10.6 1. W menu Apple @& puknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie
puknij ikone Drukowanie i faks.

2. Woybierz urzqdzenie po lewej stronie okna.
3. Puknij przycisk Opcje i materiaty.
4.  Puknij karte Sterownik.

5. Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.
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Kontrola poprawnosci instalacji modutéw pamieci DIMM

Po instalacji modutéw pamieci DIMM nalezy upewni¢ sie, ze instalacja zakonczyta sie powodzeniem.

1. Wiqcz urzqgdzenie. Sprawdz, czy po wykonaniu przez urzqgdzenie sekwencji rozruchowej
zaswiecita sie kontrolka Gotowe. Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie, prawdopodobnie
popetniono bigd podczas instalacji modutu DIMM.

2.  Woydrukuj strone konfiguracji.

3. Na stronie konfiguracji znajdz dane dotyczqce pamieci i poréwnaij je ze strong konfiguracii
wydrukowang przed zainstalowaniem pamieci. Jesli wielkos¢ pamieci nie ulegta zwiekszeniu,
prawdopodobnie modut DIMM nie zostat poprawnie zainstalowany lub jest uszkodzony. Powtérz
proces instalacji. Jesli bedzie to konieczne, zainstaluj inny modut DIMM.

@?UWAGA: W przypadku zainstalowania jezyka urzgdzenia nalezy na stronie konfiguraciji znalez¢
cze$é ,Zainstalowane jezyki i opcje”. Powinien by¢ w niej wymieniony nowy jezyk urzqgdzenia.

Przydzielenie pamieci

Programy narzedziowe lub zlecenia pobierane do urzqdzenia zawierajg czasami zasoby (na
przyktad czcionki, makra lub wzory). Zasoby, kiéry sg wewnetrznie oznaczone jako state, pozostajqg
w pamieci urzgdzenia do momentu jego wytgczenia.

Aby oznaczy¢ zasoby jako state przy uzyciu jezyka PDL (jezyka opisu strony), nalezy przestrzega¢
nastepujgcych wskazéwek: Szczegély techniczne mozna znalez¢ w odpowiednim podreczniku PDL
dla jezyka PCL lub PS.

e  Zasoby nalezy oznaczaé¢ jako state tylko wtedy, gdy jest absolutnie konieczne, aby pozostaty
w pamieci w trakcie dziatania urzgdzenia.

e  Zasoby state nalezy wysytaé¢ do urzqgdzenia tylko na poczgtku zlecenia drukowania, a nie
W czasie jego pracy.

@V?UWAGA: Naduzywanie zasobéw statych lub przekazywanie ich podczas pracy urzgdzenia moze
niekorzystnie wptywaé na wydajnosé urzqdzenia oraz jego zdolnos¢ do drukowania
skomplikowanych stron.
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Czyszczenie urzgdzenia

Podczas drukowania wewngtrz urzqdzenia mogg gromadzié sie czgsteczki papieru, tonera i kurzu. Po
pewnym czasie moze to spowodowaé problemy z jakosciq druku, na przyktad plamki toneru lub
rozmazane wydruki. Urzgdzenie zostato wyposazone w tryb czyszczenia, ktéry pozwala rozwigzaé
ten problem i zapobiec wystepowaniu kolejnych.

1. Na panelu sterowania naciénij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:

e Ustuga

e Strona czyszczgca

3. Wiéz zwykly papier do podaijnika 1 i nacisnij przycisk OK, aby rozpoczq¢ procedure
czyszczenia. Poczekaj na zakonczenie procesu. Wyrzué¢ wydrukowang strone.

E/}’UWAGA: W przypadku modeli, ktére nie posiadajq opcji druku dwustronnego, urzgdzenie
drukuje pierwszq strone, nastepnie prosi o wyciggniecie tej strony z pojemnika wyjéciowego i
wlozenie jej do Podajnika 1, zachowujqgc jej potozenie.
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Aktudlizacje produktu

Aktualizacje oprogramowania oraz oprogramowania sprzetowego, a takze instrukcje instalacii tego
produktu mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/support/LJColorM351 lub www.hp.com/support
LIColorM451. Kliknij opcje Support & Drivers (Wsparcie i sterowniki), kliknij system operacyijny, a
nastepnie wybierz materiaty do pobrania dla tego produktu.
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Rozwigzywanie problemoéw

e Samodzielne rozwigzywanie probleméw

e Llista kontrolna rozwigzywania probleméw ogélnych

e  Przywracanie ustawien fabrycznych

e Interpretowanie komunikatéw wyséwietlanych na panelu sterowania
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Samodzielne rozwigzywanie probleméw

Poza informacjami zawartymi w niniejszym podreczniku istniejq réwniez inne zrédta oferujgce
przydatne informacje.

Centrum pomocy i nauki HP Centrum pomocy i nauki HP oraz pozostata dokumentacja znajduje sie na dysku CD-
ROM dotgczonym do produktu lub w folderze programowym HP LaserJet na
komputerze. Centrum pomocy i nauki to narzedzie, ktére ma pomaga¢ z
uzyskiwaniu informacji o produkcie oraz utatwiaé¢ dostep do pomocy technicznej
HP w sieci, pomocy w rozwigzywaniu probleméw oraz informacji prawnych i
dotyczgceych bezpieczenstwa.

Podreczne tematy pomocy W podanej witrynie mozna znalez¢ zbiér podrecznych tematéw pomocy
dotyczqcych tego urzgdzenia: www.hp.com/support/LIColorM351 lub
www.hp.com/support/LJColorM451

Mozna je wydrukowat¢ i trzymaé¢ w poblizu urzgdzenia. Stanowiq poreczne zrédto
najczescie] wykonywanych procedur.
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Sprawdz, czy produkt jest prawidtowo skonfigurowany.

a. Aby wigczy¢ urzgdzenie lub wylgczyé tryb automatycznego wylgczenia, nalezy nacisngé
przycisk zasilania.

b. Sprawdz, czy przewéd zasilajgey jest podigczony prawidtowo.

¢. Sprawdz, czy napiecie linii zasilajgce jest odpowiednie dla konfiguracji zasilania
urzgdzenia. (Wymagania dotyczqce napiecia znajdujq sie na etykiecie z tytu urzgdzenia).
Jesli uzywane jest urzgdzenie rozgateziajgce, a jego napiecie jest niezgodne ze
specyfikacjami, podigcz urzgdzenie bezposrednio do gniazdka $ciennego. Jesli urzgdzenie
jest juz podigczone do gniazdka $ciennego, podigcz je do innego gniazdka.

d. Jezeli opisane metody rozwigzywania probleméw nie sq skuteczne, nalezy skontaktowaé sie
z Centrum obstugi klientéw firmy HP.

Sprawdz okablowanie.

a. Sprawdz przewdd fgczacy produkt z komputerem. Sprawdz, czy przewéd zostat
prawidtowo podtgczony.

b. Upewnij sie, ze przewéd nie jest uszkodzony, podtgczajgc inny przewdd, jezeli jest to
mozliwe.

¢. Sprawdz potgczenie sieciowe (tylko modele sieciowe): Upewnij sig, ze $wieci sie kontrolka
sieci. Kontrolka sieci znajduje sie z tytu urzgdzenia obok portu sieciowego.

Jesli urzgdzenie nadal nie moze nawigzaé potgczenia z siecig, odinstaluj je i zainstaluj
ponownie. Jezeli blgd nadal wystepuje, skontaktuj sie z administratorem sieci.

Sprawdz, czy na wyswietlaczu panelu sterowania sq wyswietlane jakies komunikaty.
Sprawdz, czy uzywany papier jest zgodny ze specyfikacjami.

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany do podajnika wejéciowego.
Sprawdz, czy oprogramowanie produktu jest prawidtowo zainstalowane.

Upewnij sie, ze zostat zainstalowany sterownik drukarki dla urzgdzenia i ze wybrano to
urzgdzenie z listy dostepnych drukarek.

Wydrukuj strone konfiguracii.

a. Jesli strona nie jest drukowana, sprawdz, czy w podajniku wejsciowym znajduje sie papier i
czy jest prawidtowo zatadowany.

b. Upewnij sie, ze prawidlowo zainstalowano kasete drukujgcg.
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c. Jezeli strona zatnie sie w urzgdzeniu, usun zaciecie.

d. Jezeli jokosé¢ druku jest niezadowalajgca, wykonaj nizej opisane kroki:
Sprawdz, czy ustawienia drukowania sq odpowiednie dla uzywanego papieru.
Rozwiqgz problemy zwigzane z jakoscig druku.

Wydrukuj krétki dokument z innego programu, z ktérego mozna byto drukowaé w przesztosci.
Jezeli dokument zostanie wydrukowany, problem jest zwigzany z uzywanym programem. Jezeli
problem nie zostanie rozwigzany (dokument nadal nie jest drukowany), wykonaj nastepujgce kroki:

a. Sprébuj wydrukowaé zlecenie z innego komputera wyposazonego w oprogramowanie do
obstugi urzgdzenia.

b. Sprawdz poditgczenie przewodéw. Przekieruj urzgdzenie do wiasciwego portu lub
zainstaluj ponownie oprogramowanie, wybierajgc nowy typ uzywanego potqgczenia.

Na szybkos¢ wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikéw:
Stosowanie specjalnych rodzajéw papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych formatach)
Czas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzgdzenie
Ztozonos¢ i wielkos¢ elementéw graficznych
Szybko$¢ uzywanego komputera
Sprawdz potgczenie USB lub sieciowe

Konfiguracja WE/WY urzgdzenia
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Opcja ta powoduje przywrécenie wszystkich ustawien urzgdzenia i sieci do domyslnych wartosci
fabrycznych. Nie powoduje zresetowania wartosci liczby stron, formatéw ustawionych dla podajnikéw
ani jezyka. Aby przywréci¢ domyslne ustawienia fabryczne urzqgdzenia, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci.

/\ OSTROZNIE: Przywrécenie ustawien domyslinych powoduje powrét wszystkich ustawien do ich
fabrycznych wartosci domysinych oraz wyczyszczenie wszystkich stron zapisanych w pamieci. Po
wykonaniu tej procedury urzgdzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

1. Na panelu sterowania naciénij przycisk OK, aby otworzyé¢ menu.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustuga

e Przywréé wartosci domysine

Urzqdzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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Interpretowanie komunikatéw wyswietlanych na
panelu sterowania

Rodzaje komunikatéw na panelu sterowania

Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania wskazujg na aktualny stan urzgdzenia lub sytuacje
wymagajgce przeprowadzenia pewnych czynnosci przez uzytkownika.

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze sq wyswietlane czasowo i mogg wymagaé od uzytkownika
potwierdzenia przez naci$niecie przycisku OK w celu ponowienia lub przycisku Anuluj X w celu
anulowania zlecenia. Niektére ostrzezenia mogq by¢ powodem nieukonczenia zadania lub wptywaé
na jakos¢ wydruku. Jesli komunikat alarmowy lub ostrzegawczy jest zwigzany z drukowaniem i
wigczona jest funkcja automatycznej kontynuacii, produkt bedzie prébowat wznowi¢ zadanie
drukowania, o ile w ciggu 10 sekund nie nastgpi potwierdzenie.

Komunikaty o btedach krytycznych mogq wskazywaé jakis rodzaj uszkodzenia. Wytqczenie, a
nastepnie wigczenie zasilania powinno rozwigza¢ ten problem. Jesli blad krytyczny nadal wystepuije,
urzgdzenie moze wymagaé naprawy.

Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania

10.XXXX Btgd materiatow
Opis
Brak lub btgd odczytu elektronicznej etykiety jednej z kaset.
> 10.0000 = btgd uktadu pamieci kasety z czarnym tonerem
> 10,0001 = btgd uktadu pamieci kasety z turkusowym tonerem
o 10.0002 = biqd uktadu pamieci kasety z purpurowym tonerem
o 10.0003 = btgd uktadu pamieci kasety z zéttym tonerem
o 10.1000 = brak uktadu pamieci kasety z czarnym tonerem
o 10.1001 = brak uktadu pamieci kasety z turkusowym tonerem
o 10.1002 = brak uktadu pamieci kasety z purpurowym tonerem
> 10.1003 = brak uktadu pamieci kasety z z6Hym tonerem
Zalecane dziatanie
Zainstaluj ponownie kasete drukujgcq.
Wylqgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, wymien kasete.
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49 Bigd Wylqcz, a nastepnie wiqcz

Opis
Wystgpit wewnetrzny btqd urzgdzenia.
Zalecane dziatanie

Whylqcz urzgdzenie, odczekaj co najmniej 30 sekund, a nastepnie wlgcz urzgdzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepieciowego, odlqcz go. Podtqcz urzgdzenie bezposrednio do
gniazdka elekirycznego. Wiqcz zasilanie urzgdzenia.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

50.X Btqd utrwalacza Wylqcz, a nastepnie wiqcz

Opis
Wystgpit btqd utrwalacza urzgdzenia.
Zalecane dziatanie

Wylqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co najmniej 30 sekund, a nastepnie wigcz zasilanie
urzqdzenia ponownie i poczekaj na zainicjowanie pracy.

Wylqcz zasilanie urzqdzenia, poczekaj co najmniej 25 minut, a nastepnie wigcz je ponownie.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepieciowego, odlqcz go. Podigcz urzgdzenie bezposrednio do
gniazdka elekirycznego. Wiqcz zasilanie urzgdzenia.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

51.XX Blgd Wytqcz, a nastepnie wiqcz

Opis
W urzgdzeniu wystqpit wewnetrzny blqd sprzetowy.
Zalecane dziatanie

Whylqcz zasilanie urzqgdzenia, odczekaj co najmniej 30 sekund, a nastepnie wigcz zasilanie
urzqdzenia ponownie i poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filira przeciwprzepieciowego, odlqcz go. Podlqcz urzgdzenie bezposrednio do
gniazdka elekirycznego. Wigcz urzgdzenie.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

54.XX Bltgd Wytqcz, a nastepnie wiqcz

PLWW

Opis

Wystqpit blad jednego z wewnetrznych czujnikéw urzgdzenia.

Interpretowanie komunikatéw wyswietlanych na panelu sterowania
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Zalecane dziatanie

Whytqcz zasilanie urzgdzenia, odczekaj co najmniej 30 sekund, a nastepnie wigcz zasilanie
urzgdzenia ponownie i poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filira przeciwprzepieciowego, odlqcz go. Podigcz urzgdzenie bezposrednio do
gniazdka elekirycznego. Wiqcz zasilanie urzgdzenia.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

Opis
Wystgpit wewnetrzny btqd urzgdzenia.
Zalecane dziatanie

Whylqcz zasilanie urzgdzenia, odczekaj co najmniej 30 sekund, a nastepnie wigcz zasilanie
urzqdzenia ponownie i poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepieciowego, odlgcz go. Podiqcz urzgdzenie bezposrednio do
gniazdka elekirycznego. Wiqgcz zasilanie urzgdzenia.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

Opis
W urzgdzeniu wystgpit problem z wewnetrznym wentylatorem.
Zalecane dziatanie

Wyiqgcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co najmniej 30 sekund, a nastepnie wiqcz zasilanie
urzgdzenia ponownie i poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filira przeciwprzepieciowego, odlgcz go. Podiqcz urzgdzenie bezposrednio do
gniazdka elekirycznego. Wiqgcz zasilanie urzqdzenia.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

Opis
Wystqpit problem z jednym z silnikéw urzgdzenia.
Zalecane dziatanie

Whylqcz zasilanie urzgdzenia, odczekaj co najmniej 30 sekund, a nastepnie wigcz zasilanie
urzqdzenia ponownie i poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filira przeciwprzepieciowego, odlgcz go. Podiqcz urzgdzenie bezposrednio do
gniazdka elekirycznego. Wiqgcz urzgdzenie.
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Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

Opis
W urzqdzeniu wystqpit wewnetrzny blgd oprogramowania firmowego.
Zalecane dziatanie

Wylqcz zasilanie urzqdzenia, odczekaj co najmniej 30 sekund, a nastepnie wigcz zasilanie
urzgdzenia ponownie i poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filira przeciwprzepieciowego, odlqcz go. Podlqcz urzgdzenie bezposrednio do
gniazdka elekirycznego. Wiqgcz zasilanie urzgdzenia.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

Opis

Zainstalowano niezgodny modut pamieci DIMM.

Zalecane dziatanie

1. Wylqcz zasilanie urzgdzenia.

2. Zainstaluj modut pamieci DIMM obstugiwany przez urzgdzenie.
3. Wiqcz urzgdzenie.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

Opis

Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje. Opcjq konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, or never” (Przypomnij mi za 100 stron,
200 stron, 300 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te
strony bedq miaty zadowalajgcg jakosé.

Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwloczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowaé do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploataciji kasety moze sie roézni¢.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset,
ktére wystqpig w trakcie uzywania materiatéw eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim
poziomie, nie bedq uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych
zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.
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Opis

Kaseta drukujgca niedlugo sie zuzyje. Opcjq konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, or never” (Przypomnij mi za 100 stron,
200 stron, 300 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te
strony bedq miaty zadowalajgcg jakosé.

Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwloczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowaé do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploataciji kasety moze sie rézni¢.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset,
ktére wystgpig w trakcie uzywania materiatéw eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim
poziomie, nie bedq uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych
zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.

Opis

Kaseta drukujgca niedlugo sie zuzyje. Opcjq konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, or never” (Przypomnij mi za 100 stron,
200 stron, 300 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te
strony bedq miaty zadowalajgcg jakosé.

Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwloczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowaé do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploataciji kasety moze sie rézni¢.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset,
ktére wystgpig w trakcie uzywania materiatéw eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim
poziomie, nie bedq uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych
zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.

Opis

Kaseta drukujgca niedlugo sie zuzyje. Opcjqg konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, or never” (Przypomnij mi za 100 stron,
200 stron, 300 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te
strony bedq miaty zadowalajgcg jakosé.
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Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwloczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowaé do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploataciji kasety moze sie roéznié.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu zostanie zakohnczona. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset,
ktére wystgpiq w trakcie uzywania materiatéw eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim
poziomie, nie bedq uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych
zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.

Blgd drukowania Nacisnij przycisk [OK]
Opis
Ruch papieru w urzgdzeniu jest spowolniony.
Zalecane dziatanie
Naciénij przycisk OK, aby skasowaé komunikat.
Aby unikngé¢ problemu, wyprébuj nastepujgce rozwigzania:

1. Dopasuj prowadnice papieru do wlozonego papieru. Upewnij sig, ze prowadnica papieru
dosuwa papier do tylnej czesci podajnika.

2. Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP. Przechowuj papier w oryginalnym
opakowaniu.

3. Uzyj urzqgdzenia w obszarze spetniajgcym wymagania $rodowiskowe dla tego urzgdzenia.
Biqd drukowania, nacisnij OK. Gdy biqd sie powtarza, wylqcez i wiqcz
urzgdzenie.

Opis

Urzgdzenie nie moze wydrukowaé strony.

Zalecane dziatanie

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowaé zadanie drukowania, ale jego wynik moze by¢ inny od
oczekiwanego.

Jesli blad bedzie sie powtarzat, wylqcz urzgdzenie, a nastepnie wigcz je ponownie. Wyslij zlecenie
drukowania ponownie.

Blqd urzqgdzenia Nacisnij przycisk [OK]
Opis
Wystgpit blgd wewnetrzny.
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Zalecane dziatanie

Nacisnij przycisk OK, aby wznowi¢ zadanie.

Czyszczenie. . .
Opis
Urzgdzenie okresowo wykonuje procedure czyszczqcq w celu zachowania najlepszej jakosci druku.
Zalecane dziatanie

Poczekaj na zakonczenie procesu czyszczenia.

Kaseta z biekitnym tonerem w nieprawidtowym potozeniu
Opis
Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w niewlasciwym gniezdzie.
Zalecane dziatanie

Upewnij sig, ze kasety sq zainstalowane we wiasciwych gniazdach. Patrzqc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujgcej kolejnosci: czarny, turkusowy, purpurowy i zétty.

Kaseta z czarnym tonerem w nieprawidtowym potozeniu
Opis
Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w niewlasciwym gniezdzie.
Zalecane dziatanie

Upewnij sig, ze kasety sq zainstalowane we wiasciwych gniazdach. Patrzgc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujgcej kolejnosci: czarny, turkusowy, purpurowy i zétty.

Kaseta z purpurowym tonerem w nieprawidlowym potozeniu
Opis
Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w niewtasciwym gniezdzie.
Zalecane dziatanie

Upewnij sig, ze kasety sq zainstalowane we wilasciwych gniazdach. Patrzgc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujgcej kolejnosci: czarny, turkusowy, purpurowy i zéfty.

Kaseta z z6ltym tonerem w nieprawidlowym potozeniu
Opis

Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w niewlasciwym gniezdzie.
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Zalecane dziatanie

Upewnij sie, ze kasety sq zainstalowane we wiasciwych gniazdach. Patrzgc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujgcej kolejnosci: czarny, turkusowy, purpurowy i zétty.

Mata ilosé materiatéow
Opis
Niski poziom kilku materiatéw eksploatacyjnych.
Zalecane dziatanie

Sprawdz wskaznik ilosci materiatéw eksploatacyjnych na panelu sterowania lub wydrukuj strone stanu
materiatéw eksploatacyjnych, aby okresli¢, w ktérych kasetach poziom jest niski.

Drukowanie bedzie kontynuowane do momentu wyswietlenia komunikatu ,bardzo niski”. Warto mie¢
pod rekq kasete/kasety na wymiane.

Mato pamieci Nacisnij przycisk [OK]
Opis
Pamie¢ urzqdzenia prawie catkowicie zapetniona.
Zalecane dziatanie
Nacisnij przycisk OK, aby dokonczyé zadanie lub przycisk Anuluj X, aby je anulowaé.

Podziel zadanie na kilka mniejszych, zawierajgcych mniej stron.

Nieobstugiwany <color> Aby kontynuowaé, nacisnij przycisk [OK].
Opis
Urzgdzenie wykrylo zainstalowanie kasety drukujgcej firmy innej niz HP.
Zalecane dziatanie
Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowaé.

Jesli materiat zostat zakupiony jako produkt firmy HP, odwiedz strone internetowq www.hp.com/go
anticounterfeit. Naprawy wszelkich usterek spowodowanych uzyciem materiatéw innego producenta
nie podlegajg gwarancji HP.

NIEPOPR. STEROW. Nacisnij przycisk [OK]
Opis
Nieprawidfowy sterownik drukarki.
Zalecane dziatanie

Wybierz prawidtowy sterownik drukarki.
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Niewlasciwe materiaty eksploatacyjne

Opis
Kilka kaset drukujgcych jest zainstalowanych w niewtasciwych gniazdach.
Zalecane dziatanie

Upewnij sig, ze kasety sq zainstalowane we wilasciwych gniazdach. Patrzgc z przodu, kasety
drukujgce sq zainstalowane w nastepujgcej kolejnosci: czarna, turkusowa, purpurowa, zétta.

Niezgodny <color>

Opis

Zainstalowano kasete drukujgcq, ktéra jest przeznaczona dla innego modelu urzgdzenia HP.
Urzgdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo po zainstalowaniu tej kasety drukujgce;.

Zalecane dziatanie

Zainstaluj odpowiedniqg kasete drukujgcq dla tego urzgdzenia.

Nieznany format w podajniku # Zataduj <size> Nacisnij przycisk [OK]

Opis
Urzqdzenie wykryto, ze papier w podajniku nie odpowiada konfiguracji podajnika.
Zalecane dziatanie

Umie$¢ whasciwy papier w podajniku lub zmien konfiguracje podajnika odpowiednio do
zatadowanego formatu.

Niski poziom czarnego tonera

Opis
Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyije.
Zalecane dziatanie

Mozna kontynuowaé drukowanie, ale warto mie¢ pod rekg materiaty eksploatacyjne na wymiane.

Niski poziom purpurowego tonera
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Opis
Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyije.
Zalecane dziatanie

Mozna kontynuowaé drukowanie, ale warto mie¢ pod rekg materiaty eksploatacyjne na wymiane.
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Niski poziom turkusowego tonera

Opis
Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyije.
Zalecane dziatanie

Mozna kontynuowaé drukowanie, ale warto mie¢ pod rekqg materiaty eksploatacyjne na wymiane.

Niski poziom zéttego tonera

Opis
Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje.
Zalecane dziatanie

Mozna kontynuowaé drukowanie, ale warto mie¢ pod rekqg materiaty eksploatacyjne na wymiane.

Otwieranie przednich drzwiczek

Opis
Przednie drzwiczki urzqdzenia sq otwarte.
Zalecane dziatanie

Zamknij drzwiczki.

Reczny druk dwustronny Zataduj podajnik nr <X> Nacisnij przycisk [OK]

Opis

Zostata wydrukowana pierwsza strona zlecenia recznego drukowania dwustronnego i urzqdzenie
oczekuje na ponowne zatadowanie arkusza w celu wydrukowania drugiej strony.

Zalecane dziatanie

Zataduj arkusz do wskazanego podajnika, strong przeznaczong do drukowania do géry i gérng
krawedziq strony od siebie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Stosowany jest uzywany <color>

PLWW

Opis
Uzywana jest kaseta drukujgca, kiéra osiggneta domyslny prég niski.
Zalecane dziatanie

Mozna nadal drukowaé, ale nalezy pomysleé o jej wymianie.
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Tylne drzwiczki otwarte
Opis
Tylne drzwiczki urzqdzenia sq otwarte.
Zalecane dziatanie

Zamknij drzwiczki.

Usun blokady transportowe z kasety <color>
Opis
Na kasecie drukujgcej pozostata blokada transportowa.
Zalecane dziatanie

Pociggnij pomaranczowq wypustke, aby usungé¢ blokade transportowq z kasety.

Usuwanie blokady transportowej z kasety
Opis
Z jednej lub kilku kaset drukujgcych nie zostata zdjeta blokada transportowa.
Zalecane dziatanie

Pociggnij pomaranczowq wypustke, aby usungé¢ blokade transportowq z kasety.

Uzywane materialy eksploatacyjne w uzyciu
Opis

Uzywana jest wiecej niz jedna kaseta, ktéra osiggneta domysiny prég niski, kiedy znajdowata sie w
urzgdzeniu.

Zalecane dziatanie

Mozna nadal drukowaé, ale nalezy pomysle¢ o jej wymianie.

Wymien <color>
Opis

Kaseta drukujgca znajduje sie przy koncu cyklu uzytkowania, a urzgdzenie zostato skonfigurowane w
taki sposdb, by przerwa¢ drukowanie po osiggnieciu przez kasete bardzo niskiego stanu.

Zalecane dziatanie

W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca bezzwloczng wymiane kasety.
Drukowanie mozna kontynuowaé do chwili zaobserwowania pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploatacii kasety moze sie réznié. Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo
niski”, gwarancja HP Premium Protection Warranty dla tego materiatu zostanie zakonczona.
Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset, kiére wystgpig w trakcie uzywania materiatow
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eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo niskim poziomie, nie bedq uwazane za wady materiatowe ani

produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce
firmy HP.

Zaciecie papieru w podajniku nr Usun zaciecie, a nastepnie Nacisnij przycisk
[OK]

Opis

Urzgdzenie wykryto zaciecie materiatéw.

Zalecane dziatanie

Usun zaciecie we wskazanym miejscu, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

Zaciecie w <lokalizacja>
Opis
Urzgdzenie wykrylo zaciecie materiatow.
Zalecane dziatanie

Usun zaciecie we wskazanym miejscu. Zlecenie drukowania powinno by¢ kontynuowane. Jezeli tak sie
nie dzieje, sprébuj wydrukowa¢ zlecenie jeszcze raz.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.

Zainstalowano oryginalny materiat firmy HP
Opis
Zainstalowano oryginalne materiaty produkcji HP.
Zalecane dziatanie

Nie jest konieczne podejmowanie zadnych dziatan.

Zainstalowano uzywany <color> Aby kontynuowaé, nacisnij przycisk [OK].
Opis

Zainstalowano kasete drukujgcq, ktéra osiggneta domysiny prég niski, kiedy znajdowata sie w innym
urzgdzeniu.

Zalecane dziatanie

Naciénij przycisk OK, aby kontynuowaé.
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Zainstaluj kasete <color>

Opis
Kaseta drukujgca nie jest zainstalowana w urzgdzeniu lub jest zainstalowana niewtasciwie.
Zalecane dziatanie

Zainstaluj kasete drukujgcq.

Zataduj podajnik # <TYP> <FORMAT>

Opis

Konfiguracja podajnika odpowiada rodzajowi i formatowi papieru wymaganego przez zadanie
drukowania, ale podajnik jest pusty.

Zalecane dziatanie

Umie$¢ whasciwy papier w podainiku lub nacisnij przycisk OK, aby uzywaé papieru z innego podaijnika.

Zataduj podajnik 1 <TYP> <FORMAT>

Opis

Zaden podaijnik nie jest skonfigurowany dla rodzaiju i formatu papieru wymaganego przez zlecenie
drukowania.

Zalecane dziatanie

Umies¢ whasciwy papier w podajniku 1 lub nacisnij przycisk OK, aby uzywaé papieru z innego
podajnika.

Zataduj podajnik 1 zwyklty <FORMAT> Tryb czyszczenia [OK], aby rozpoczqé

Opis
Urzgdzenie jest gotowe do przeprowadzenia procesu czyszczenia.
Zalecane dziatanie

Zataduj do podajnika 1 zwykly papier wskazanego formatu, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Zataduj podajnik nr <X> Nacisnij [OK], aby uzyé¢ dostepnych materiatéw
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Opis
Podaijnik jest pusty.
Zalecane dziatanie

Zataduj papier do podajnika, aby kontynuowa¢ drukowanie. Nacisnij przycisk OK, aby uzy¢ innego
podajnika.

Rozdziat 11 Rozwigzywanie probleméw PLWW



Zataduj recznie <TYP> <FORMAT> Nacisnij [OK], aby uzy¢ dostepnych
materiatow

Opis
Urzgdzenie jest skonfigurowane do podawania recznego.
Zalecane dziatanie

Nacisnij przycisk OK, aby skasowa¢ komunikat lub zataduj odpowiedni materiat do podajnika 1.
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Papier jest niewtasciwie podawany lub ulegt zacieciu

e Urzgdzenie nie pobiera papieru

e Urzgdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

° Zapobieganie zacieciom papieru

Urzqdzenie nie pobiera papieru
Jesli urzgdzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.
1. Otwérz urzgdzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
2. Umie$¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.

3. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Ustaw prowadnice zgodnie z oznakowaniami formatu papieru w dolnej czesci podaijnika.

4. Sprawdz panel sterowania urzqgdzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu
o reczne podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

Urzqdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Jesli urzgdzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze
rozwigzania.

1. Wyijmij stos papieru z podaijnika, zegnij tagodnie kilka razy, obréé o 180 stopni i przewrédé na
drugq strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. Wiéz stos papieru z powrotem do podajnika.

2. Nalezy uzywa¢ tylko papieru spetniajgcego specytikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

3. Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

4. Upewnij sie, ze poaijnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podajnika tylko czesé arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Ustaw prowadnice zgodnie z oznakowaniami formatu papieru w dolnej czesci podaijnika.
Zapobieganie zacieciom papieru
Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprébuj nastepujgce rozwigzania.
1. Nalezy uzywaé tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

2. Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

3. Stosuj papier, kiéry wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

4. Upewnij sie, ze podainik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podainika tylko czesé arkuszy.
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Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Przesun prowadnice, aby dotykaly stosu papieru, nie zaginajgc go.

Upewnij sie, ze podaijnik jest catkowicie wsuniety do urzgdzenia.

Jesli drukujesz na papierze o duzej gramaturze, wytlaczanym albo perforowanym, uzywaj funkg;ji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.
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Usuwanie zacie¢

Miejsca zacieé¢ papieru

Ponizsza ilustracja moze by¢ pomocna w lokalizowaniu zacie¢ materiatéw.

1 Pojemnik wyijsciowy
2 Podajnik 1
3 Podajnik 2

4 Utrwalacz

5  Obszar dostepu do zaciecia w podajniku 2

Usuwanie zaciecia w podajniku 1

1. Wysuh zaciety arkusz z podajnika 1.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuacjq drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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2.  Wysun podaijnik 2 i potéz na plaskiej
powierzchni.

3. Opusé tace dostepu do zacieé.

4. Wyciqgnij zaciety arkusz.

5. Dopchnij do niego tace dostepu do zacied i
wléz ponownie podaijnik 2.

UWAGA: Aby zamkng¢ podajnik, pchnij
jego $rodek lub réwnomiernie boki. Unikaj
popychania tylko z jednej strony.

PLWW

Usuwanie zacie¢
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Usuwanie zaciecia w podajniku 2

1. Otwérz podajnik 2.

2. Wyciqgnij zaciety arkusz.

3. Zamknij podajnik 2.

UWAGA: Aby zamkngé podajnik, pchnij
jego $rodek lub réwnomiernie boki. Unikaj
popychania tylko z jednej strony.
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Usuwanie zacieé¢ papieru w okolicach utrwalacza

1. Otwérz tylne drzwiczki.

OSTROZNIE: Utrwalacz znajduje sie z tytu
urzgdzenia i ma wysokq temperature.
Zaczekaj az sie schtodzi, zanim go dotkniesz.

2. W razie potrzeby popchnij prowadnice
(wyréznienie 1) i usun widoczny papier
(wyréznienie 2) w dolnej czesci obszaru
podawania.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuacjq drukowania upewnij sie, ze
wszystkie Lowo’rki papieru zostaty usuniete. Do
usuwania kawatkéw nie nalezy uzywac
ostrych narzedzi.

3. Zamknij tylne drzwiczki.

Usuwanie zacieé¢ w pojemniku wyjsciowym

1. Sprawdz, czy nie ma zacie¢ w obszarze
pojemnika wyijsciowego.
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2. Usuh widoczne materiaty.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuchq drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

3. Otwarcie, a nastepnie zamkniecie tylnych
drzwiczek spowoduje usuniecie komunikatu.

Usuwanie zacieé w duplekserze (tylko modele z funkcjq
drukowania dwustronnego)

1. Otwérz tylne drzwiczki.

OSTROZNIE: Utrwalacz znajduje sie z tytu
urzgdzenia i ma wysokq temperature.
Zaczekaj az sie schtodzi, zanim go dotkniesz.

2. W razie potrzeby pociggnij prowadnice
(wyréznienie 1) i usun widoczny papier
(wyréznienie 2) w dolnej czesci obszaru
podawania.
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3. W razie potrzeby usun widocznl papier z
dolnej czesci urzqgdzenia do druku
dwustronnego.

4. Jesli zaciety papier jest niewidoczny, unies
urzgdzenie do druku dwustronnego,

chwytajqc klapke z boku urzgdzenia do druku
dwustronnego.

5. Jesli widoczna jest krawedz tylna papieru,
wyimij papier z urzgdzenia.
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6. Jesli widoczna jest krawedz wiodgca papieru,
wyimij papier z urzqdzenia.

7. Zamknij tylne drzwiczki.
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Poprawianie jakosci druku

Wiekszosci probleméw z jakosciq druku mozna zapobiec, przestrzegajgc nastepujgcych zalecen.

Nalezy pamietaé o ustawieniu odpowiedniego rodzaju papieru w

Nalezy pamietaé o ustawieniu odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki

Dostosowywanie ustawien koloréw w sterowniku drukarki

Nalezy uzywad tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Drukowanie strony czyszczgcej

Kalibrowanie urzgdzenia w celu wyréwnania koloréw

Sprawdzanie kaset drukujgcych

Nalezy uzywaé sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaju wykonywanych zlecen

sterowniku drukarki

Jesli wystepuje ktérykolwiek z wymienionych probleméw, sprawdz ustawienie rodzaju papieru:

Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.

Na drukowanych stronach wida¢ powtarzajqgce sie znaki.
Wydrukowane strony sq zwiniete.

Z wydrukowanych stron schodzi toner.

Wydrukowane strony zawierajq niewielkie niezadrukowane obszary.

Zmiana rodzaju papieru w systemie Windows

1.

I S i o

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.

Kliknij karte Papier/Jakosé.

Na liécie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaij:.

Rozwijaj liste kategorii rodzaju papieru, az znajdziesz papier, kiérego aktualnie uzywasz.

Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zmiana rodzaju papieru w systemie Mac

1.

2,

PLWW

W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.

W menu Kopie i strony puknij przycisk Ustawienia strony.

Poprawianie jakosci druku
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3
4.
5
6

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru, a nastepnie puknij przycisk OK.
Otwoérz menu Finishing (Wykanczanie).
Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Media-type (Rodzaj materiatéw).

Puknij przycisk Drukuj.

Dostosowywanie ustawien koloréw w sterowniku drukarki

Zmiana kompozycji koloréw dla zlecenia drukowania
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1.

2
3.
4

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Kolor.

Z listy rozwijanej Kompozycje koloréw wybierz kompozycje koloréw.

[ NI I — ==

| | Skeéty Kawiszowe | Papieriskest | Efelty | f | Kolor

Opeie kolordw
@ Automalyczna

_) Rigezniz Ustawienia

[ Dk w skl szarosci

GE)
Odbilka (cobe REE 1998)
Zywe (sFIGB)

Zad

aden
Prafil niestandardowy

tﬁf] infomacie.. | [ Pomoc |

[ ok [ A | [ Zestowi |

e Domysiny (sRGB): * Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB jako w trybie
pierwotnym urzgdzenia. W celu uzyskania wiasciwego renderowania kolory nalezy wtedy
skonfigurowa¢ w ustawieniach aplikacji lub systemu operacyjnego.

e Zywe kolory: Urzqdzenie zwieksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycije nalezy
stosowa¢ przy drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e Fotografia: Urzqdzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byty drukowane na fotografii
przy uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sq intensywniejsze i
bardziej nasycone niz w kompozycji Domyslny (sRBG). Kompozycja stuzy do drukowania
zdjed.

e Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujgcych przestrzen koloréow AdobeRGB zamiast sSRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wytqczyé funkcje zarzgdzania kolorami w aplikacji.

e Brak
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Zmiana opcji koloru

W sterowniku drukarki na karcie Kolor mozna zmienia¢ ustawienia koloréw dla biezgcego zlecenia
drukowania.

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
2.  Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Kolor.
4. Zaznacz ustawienie Automatycznie lub Reczny.
e Ustawienie Automatycznie: odpowiednie dla wiekszosci zlecen drukowania.

e Ustawienie Reczny: umozliwia dopasowanie ustawien koloréw niezaleznie od pozostatych
ustawien.

E,%"UWAGA: Reczna zmiana ustawien koloréw moze wptyngé na jakos¢ wydrukéw. Firma
HP zaleca, aby takich zmian dokonywaty wylgcznie osoby znajgce problematyke kolorowe;j
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5. Opcja Druk w skali szarosci umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w czerni i
bieli. Nalezy jej uzywa¢ do dokumentéw, ktére majq by¢ kserowane lub wysytane faksem.

6. Kliknij przycisk OK.

Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami
firmy HP

Jesli wystepuje ktérykolwiek z wymienionych probleméw, uzyj innego papieru:
e Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
e  Na drukowanych stronach wida¢ plamki toneru.

e Na drukowanych stronach widaé¢ rozmazany toner.
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e Wydrukowane znaki sq znieksztatcone.
e Wydrukowane strony sg zwiniete.

Zawsze uzywaj papieréw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzqdzenie. Ponadto przy
wyborze papieru kieruj sie nastepujgcymi wskazéwkami:

e  Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdaré, skaz, plam, luznych drobin,
kurzu, zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

e Nie nalezy stosowa¢ papieru, ktéry byt wezeséniej uzywany do drukowania.

e  Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wylqgcznie do drukarek atramentowych.

e Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakos¢
wydrukow.

Drukowanie strony czyszczqcej

Strone czyszczqceq nalezy wydrukowa¢ w celu usuniecia kurzu i nadmiaru toneru ze $ciezki papieru,
tzn. gdy wystepujq nastepujgce objawy:

e Na drukowanych stronach wida¢ plamki toneru.
e  Na drukowanych stronach widaé¢ rozmazany toner.
e Na drukowanych stronach widaé powtarzajgce sie znaki.
Aby wydrukowa¢ strone czyszczqgceg, nalezy uzyé nastepujgcej procedury:
1. Na panelu sterowania naciénij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Usluga
e Strona czyszczqgca

3. Wibz zwykly papier do podajnika 1 i nacisnij przycisk OK, aby rozpoczgé¢ procedure
czyszczenia. Poczekaj na zakonczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowang strone.

E/;’UWAGA: W przypadku modeli, kiére nie posiadajq opcji druku dwustronnego, urzgdzenie
drukuje pierwszq strone, nastepnie prosi o wyciggniecie tej strony z pojemnika wyjsciowego i
wlozenie jej do Podajnika 1, zachowuijqgc jej potozenie.

Kalibrowanie urzqgdzenia w celu wyréwnania koloréw

Jesdli na wydrukach widaé kolorowe cienie, rozmazane obrazy lub obszary o stabej jakosci koloréw,
moze by¢ konieczne skalibrowanie urzgdzenia. Na panelu sterowania wydrukuj Strona
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diagnostyczna z menu Raporty, co pozwoli sprawdzi¢ wyréwnanie koloréw. Jesli bloki koloréw
widoczne na stronie nie sq utozone réwno wzgledem siebie, nalezy wykonaé kalibracje.

1. Na panelu sterowania naciénij przycisk OK, aby otworzyé¢ menu.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
¢ Kalibracja koloru

¢ Kalibruj teraz

Sprawdzanie kaset drukujgcych

W razie wystepowania probleméw opisanych ponizej sprawdz wszystkie kasety drukujgce i w razie
potrzeby je wymien:

e Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
e  Wydrukowane strony zawierajq niewielkie niezadrukowane obszary.
e Na wydrukowanych stronach wida¢ smugi lub paski.

Jesli stwierdzisz koniecznosé wymiany kasety drukujgcej, wydrukuj strone Stan materiatéw
eksploatacyjnych i poszukaj numeru katalogowego whasciwej oryginalnej kasety drukujgcej firmy HP.

Rodzaj kasety drukujqgcej Etapy rozwiqzywania problemu
Kaseta drukujgca dopetniana lub z Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania materiatéw eksploatacyjnych innych
odzysku firm, zaréwno nowych, jak i ponownie przetworzonych. Firma HP nie ma wplywu

na konstrukcje i jakosé¢ produktéw innych firm. Jesli uzywasz kaset drukujgeych
ponownie napetnianych lub refabrykowanych, ale jakos¢ wydruku nie jest dla
Ciebie satysfakcjonujgca, zastgp je oryginalnymi kasetami HP.

Oryginalna kaseta drukujgca HP. 1. Stan Bardzo niski sygnalizowany w panelu sterowania urzgdzenia lub na
stronie Stan materialéw eksploatacyjnych. oznaczq, iz kaseta
drukujgca osiggneta koniec okresu eksploatacii. Jesli jakosé¢ druku jest
niezadowalajgca, nalezy wymieni¢ kasete.

2. Woydrukuj strone z informacjami o jakosci druku z menu Raporty na panelu
sterowania. Jesli wida¢ na niej smugi lub znaki w jednym kolorze, by¢ moze
kaseta z tym tonerem jest uszkodzona. Poszukaj doktadniejszych informacji w
niniejszym dokumencie. W razie potrzeby wymien kasete drukujgcg.

3. Ocen wizualnie, czy nie ma zadnych uszkodzen kasety. Patrz ponizsze
instrukcje. W razie potrzeby wymien kasete drukujgcg.

4. Jesli na stronie wida¢ znaki powtarzajqce sie regularie w takich samych
odstepach, wydrukuj strone czyszczqcq. Jesli nie przyniesie to rozwigzania
problemu, zajrzyj do sekcji poswieconej powtarzajgcym sie defektom i
poszukaj informacji o mozliwej przyczynie.
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Wydruk strony stanu materiatéw eksploatacyjnych

Strona Stan materiatléw eksploatacyjnych. pokazuje szacowany pozostaty czas eksploatacii
kaset drukujacych. Zawiera réwniez numery katalogowe odpowiednich oryginalnych kaset
drukujgcych firmy HP przydatnych przy ich zamawianiu oraz rézne inne przydatne informacje.

1. Na panelu sterowania naci$nij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Raporty

e Stan materialéw eksploatacyjnych.

Interpretacja strony z informacjami o jakosci druku
1. Na panelu sterowania urzgdzenia otwérz menu Raporty.

2. Zaznacz opcje Wydrukuj strone z informacjami o jakosci, co spowoduje wydrukowanie
strony.

Strona zawiera pie¢ paskéw koloréw, podzielonych na cztery grupy w sposéb widoczny na ilustracii
ponizej. Analiza kazdej grupy umozliwi okreslenie, ktéra kaseta powoduje problemy.

1 (2] © (4]

Czesé Kaseta drukujgca
1 Zohy

2 Niebieskozielony

3 Czarny

4 Purpurowy

o Jesli kropki lub smugi wida¢ tylko w jednej grupie, wymien kasete odpowiedzialng za drukowanie
te| grupy.

o Jesli kropki wida¢ w kilku grupach, wydrukuj strone czyszczqceq. Jesli nie przyniesie to
rozwigzania problemu, ustal, czy kropki majg zawsze ten sam kolor, tzn. czy na przyktad na
wszystkich pieciu paskach koloréw znajdujq sie kropki w kolorze purpurowym. Jesli tak, wymien
odpowiedniq kasete.

o Jesli na kilku paskach koloréw wida¢ smugi, skontaktuj sie z firmg HP. By¢ moze zrédtem
problemu jest element inny niz kaseta.
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Sprawdzanie kasety pod kgtem ewentualnych uszkodzen
1.  Wyimij kasete z urzqdzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej taéme zabezpieczajqcg.
2. Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

3. Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego umieszczonego u dotu kasety.

/A OSTROZNIE: Nie dotykaj zielonej rolki (bebna obrazowego) umieszczonego u dotu kasety.

Odciski palcéw pozostawione na bebnie obrazowych mogq spowodowaé problemy z jakosciqg
wydruku.

4. Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia,
wymien kasete drukujgcg.

5. Jesli nie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzgsnij kasetq kilka razy i
zainstaluj jg ponownie w urzadzeniu. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustgpit.

Powtarzajqce sie usterki

Jesli na stronie wida¢ powtarzajgce sie defekty odlegte od siebie o kiérgkolwiek z podanych
odlegtosici, by¢ moze doszto do uszkodzenia kasety drukujgce;.

o 22 mm
e 27 mm
e 28 mm

e 75mm

Nalezy uzywaé sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do
rodzaju wykonywanych zlecen

Jesli na wydrukowanej stronie obrazy zawierajq nieoczekiwane linie, brakuje niektérych obrazéw,

brakuje tekstu, wystepujq btedy w formatowaniu lub doszto do zmiany czcionek, moze by¢ konieczne
zastosowanie innego sterownika drukarki.
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Sterownik HP PCL 6 o Jest to sterownik domyslny. Jesli nie wybrano innego sterownika, ten sterownik
zostanie zainstalowany automatycznie.

e  Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

e  Zapewnia ogdlnie najlepszq predkosé i jakos¢ druku oraz funkcje urzqdzenia
dla wiekszosci uzytkownikéw

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
predkosci druku

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS e Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacii jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

HP UPD PCL 5 e Zalecany do ogélnych zadar drukowania w srodowiskach biurowych
z systemem Windows

e Zgodny z wczeéniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqdzeniami
HP Laserlet

e Naijlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika

e Najlepszy wybér dla $rodowisk heterogenicznych wymagajqcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Zaprojektowany dla firmowych $rodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli drukarek przez jeden sterownik

e  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach drukarek w mobilnym
$rodowisku Windows

HP UPD PCL 6 e Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

e  Zapewnia najwigkszg ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkji drukarki
dla wiekszosci uzytkownikéw

e  Opracowane w celu dostosowania do technologii Windows Graphic Device
Interface (GDI) umozliwiajgcej uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach
Windows

e Moze nie oferowa¢ petnej zgodnosci z niestandardowymi rozwigzaniami
opartymi na standardzie PCL5 oraz produktami innych firm

Dodatkowe sterowniki mozna pobra¢ z nastepujgcej strony www: www.hp.com/go
LiColorM351 _software lub www.hp.com/go/LIColorM451 _software.
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Strony nie sq drukowane lub drukowanie jest
spowolnione

Urzqgdzenie nie drukuje
Jesli urzgdzenie w ogéle nie drukuje, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone, a na panelu sterowania widaé informacje o jego
gotowosci.

o W razie braku sygnalizacji gotowosci wylgcz urzgdzenie, a nastepnie ponownie je wigcz.
o Jesli panel sygnalizuje gotowos¢ urzgdzenia, sprébuj ponownie wystaé zadanie drukowania.

2. Jesli na panelu widaé informacje o bledzie urzqdzenia, usun przyczyne btedu, a nastepnie
ponownie wyslij zadanie.

3. Upewnij sie, ze kable sq prawidtowo podigczone. Jesli urzgdzenie jest podigczone do sieci:

o Sprawdz kontrolke umieszczong obok ztgcza sieciowego w urzgdzeniu. Jesli potgczenie
sieciowe dziata, kontrolka $wieci na zielono.

o Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do sieci za pomocq kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

o Upewnij sie, ze router, koncentrator lub przetqcznik sieciowy jest wigczony i dziata poprawnie.

4. Zainstaluj oprogramowanie firmy HP umieszczone na dysku CD dotgczonym do produktu.
Uzywanie standardowych sterownikéw systemu operacyjnego moze powodowaé opéznione
przekazywanie zlecen z kolejki druku.

5. W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzgdzenia,
wybierz polecenie Whasciwosci i otwérz karte Porty.

o Jesli urzgdzenie jest potgczone z sieciqg za pomocq kabla sieciowego, upewnij sie, ze
nazwa drukarki widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji
urzgdzenia.

o Jesli urzgdzenie fqczy sie z sieciqg bezprzewodowq za posrednictwem kabla USB
podigczonego do routera, upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port
drukarki dla ztqcza USB.

6. Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje ono
komunikacje z urzqgdzeniem. Sprébuj na chwile wytqczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie to
rozwigzanie problemu.

7. Jesli komputer lub urzgdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢ moze opéznienie w
przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Urzqdzenie drukuje bardzo wolno.
Jesli urzgdzenie drukuje bardzo wolno, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzqdzenie. Lista tych
wymagan znajduje sie na nastepujgcej stronie: www.hp.com/support/LJColorM351 lub
www.hp.com/support/LIColorM451.

2. Jesli w ustawieniach drukarki okreslisz drukowanie na pewnych specjalnych rodzajach papiery,
na przyktad o duzej gramaturze, drukowanie odbywa sie wolniej, poniewaz urzqdzenie
potrzebuje wiecej czasu na utrwalenie toneru na arkuszu. Gdy istniejgce ustawienie rodzaju
papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na poprawne.

3. Jesli komputer lub urzgdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢ moze opéznienie w
przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Rozwigzywanie probleméw z potqgczeniami

Rozwiqgzywanie probleméw zwigzanych z potgczeniem
bezposrednim

Jesli urzgdzenie jest podigczone bezposrednio do komputera, sprawdz przewéd.

e Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do komputera i urzgdzenia.

o  Sprawdz, czy dlugos¢ kabla nie przekracza 5 m. Sprébuj uzy¢ krétszego kabla.

o Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podigczajgc go do innego urzqgdzenia. Wymien kabel w

razie potrzeby.

Rozwiqzywanie probleméw z sieciq

Sprawdz nastepujgce elementy, aby ustali¢, czy fgcznosé miedzy urzqdzeniem a sieciq jest poprawna.
Zanim rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzgdzenia wydrukuj strone
konfiguracyjng i sprawdz podany na niej adres IP urzgdzenia.

e Zle polgczenie fizyczne

e Komputer uzywa btednego adresu IP urzgdzenia

e Komputer nie moze skomunikowaé sie z urzgdzeniem

e Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikaciji z siecig

e Nowe programy mogly spowodowaé problemy ze zgodnoscig

e Komputer lub stacja robocza mogg byé btednie skonfigurowane

Urzgdzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

Zte potqgczenie fizyczne

1. Upewnij sig, czy urzgdzenie jest podtgczone do prawidlowego portu za pomocq kabla o
prawidtowe| diugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtgczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tylu urzqdzenia i sprawdz, czy $wieci sie pomaranczowa lampka
aktywnosci i zielona lampka stanu.

4. Jesli problem bedzie sie utrzymywal, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.
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Komputer uzywa btednego adresu IP urzqdzenia

1. Otworz whasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres
IP urzqdzenia. Adres IP urzqdzenia jest podany na jego stronie konfiguracyijne;.

2. Jesli urzqdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzqdzeniu, nawet w przypadku zmiany jego
adresu IP.

3. Jesli urzgdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4. Jesli adres IP jest poprawny, usun urzgdzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowac¢ sie z urzgdzeniem
1. Sprawdz, czy dziata polgczenie z siecig, wysytajgc do niej polecenie ,ping”.

a. Otwdrz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a
nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wopisz polecenie ping wraz z adresem IP urzqdzenia.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z
sieciq dziata.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sq wigczone, a nastepnie sprawdz,
czy ustawienia sieci, urzgdzenia i komputera sq zgodne dla jednej sieci.

Urzqgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tqcza i dupleksu dla
komunikaciji z sieciq

Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie trybu automatycznego tego ustawienia (ustawienie
domyslne). W przypadku zmiany tych ustawien w urzgdzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w
ustawieniach sieci.

Nowe programy mogtly spowodowaé problemy ze zgodnosciq

Sprawdz, czy nowe programy zostaly prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidlowego
sterownika.

Komputer lub stacja robocza mogq by¢ btednie skonfigurowane
1. Sprawdz sterowniki sieciowe, drukarki i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzgdzenie zostalo wylqczone lub w inne ustawienia sieci sq btedne
1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wiqgcz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwiqzywanie probleméw z sieciq
bezprzewodowq

e Lista kontrolna konfiguraciji tgcznoéci bezprzewodowej

e Na panelu sterowania widaé nastepujgcy komunikat: Funkcja tgcznosci bezprzewodowej w tym
urzgdzeniu zostata wytgczona

e Po skonfigurowaniu tgcznosci bezprzewodowej urzgdzenie nie drukuje

e Urzgdzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne oprogramowanie zapory

e Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzgdzenia potgczenie bezprzewodowe nie
dziata

e  Nie mozna podigczyé wiekszej liczby komputeréw do urzgdzenia bezprzewodowego

e Urzgdzenie bezprzewodowe traci tgcznoéé po podigczeniu do sieci VPN

e Sieci nie ma na liécie sieci bezprzewodowych

e Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Lista kontrolna konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej

e Urzgdzenie i router bezprzewodowy sq wigczone i otrzymujqg zasilanie. Upewnij sie réwniez, ze
jest wigczony modut fgcznosci bezprzewodowej w urzgdzeniu.

o Identyfikator sieci (SSID) jest poprawny. W celu ustalenia identyfikatora SSID wydrukuj strone
konfiguracyjng. Jesli nie masz pewnosci, czy identyfikator jest poprawny, ponownie uruchom
kreatora komunikacji bezprzewodowe;.

e W przypadku sieci zabezpieczonej upewnij sig, ze wpisane informacje zabezpieczen sq
poprawne. Jesli nie, ponownie uruchom kreatora komunikacji bezprzewodowe;.

o Jesli sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprébuj uzyska¢ dostep do innych komputeréw,
ktére sie w niej znajdujq. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprébuj bezprzewodowo nawigzaé
potgczenie miedzy urzgdzeniem a Internetem.

o  Urzgdzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP) jak punkt dostepu
bezprzewodowego (w sieciach zabezpieczanych mechanizmem WPA).

e Urzqdzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci
urzgdzenie musi by¢ w odlegtosci 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera
bezprzewodowego).

o Przeszkody nie blokujg rozchodzenia sie sygnatu sieci bezprzewodowej. Usurn wszystkie duze
metalowe przedmioty na drodze miedzy punktem dostepowym a urzqgdzeniem. Upewnij sie, ze
zadne stupy, $ciany ani kolumny podporowe zawierajgce elementy metalowe lub betonowe nie
stojg na drodze miedzy urzgdzeniem a punktem dostepu bezprzewodowego.

o Urzqdzenie znajduje sie z dala od urzgdzen elektronicznych mogqcych zaktécaé sygnat sieci
bezprzewodowej. Sygnat moze by¢ zaktécany przez rézne urzqdzenia: silniki, telefony
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bezprzewodowe, kamery systeméw ochrony, inne sieci bezprzewodowe, a takze niektére
urzgdzenia Bluetooth.

o  Sterownik drukarki jest zainstalowany na komputerze.
e Wybrano odpowiedni port drukarki.

o Komputer i urzadzenie tgczq sie z tq samq siecig bezprzewodowq.

Na panelu sterowania widaé nastepujgcy komunikat: Funkcja
lgcznosci bezprzewodowej w tym urzgdzeniuv zostata wytqgczona

A Naci$nij przycisk tgcznosci bezprzewodowe| umieszczony na urzgdzeniu. Zostanie otwarte menu
tgcznosci bezprzewodowej, w ktérym mozesz wlgczyé¢ modut komunikaciji bezprzewodowe;.

Po skonfigurowaniu tgcznosci bezprzewodowej urzgdzenie nie
drukuje

1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
2. Upewnij sie, ze prébujesz nawigzaé potgczenie z whasciwg sieciq bezprzewodowq.
3.  Upewnij sig, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.
a. Otwérz menu Konfiguracja sieci i kliknij pozycje Menu lqcznosci bezprzewodowej.

b. Zaznacz pozycje Test sieci, co spowoduje sprawdzenie tgcznosci z sieciq
bezprzewodowq. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

4. Upewnij sie, ze zaznaczono wiasciwe urzqdzenie lub port.

a. W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzgdzenia,
wybierz polecenie Whasciwosci i otwérz karte Porty.

b. Upewnij sig, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port drukarki dla ztgcza
USB.

5. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Urzgdzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane
zewnetrzne oprogramowanie zapory

1. Zaktualizuj oprogramowanie zapory do najnowszej wersji udostepnionej przez producenta.

2. Jesli podczas instalowania urzgdzenia lub préby wydruku wida¢ programy zqdajgce od zapory
zezwolenia na dostep do komputera, pozwdl na taki dostep.

3. Wylqgcz zapore i zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia bezprzewodowego na komputerze. Po
zainstalowaniu oprogramowania urzgdzenia ponownie wiqgcz zapore.
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Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzgdzenia
potlgczenie bezprzewodowe nie dziata

Upewnij sie, ze router lub urzqdzenie fgczq sie z tq samq sieciq co komputer.

1. Otwoérz menu Raporty i zaznacz pozycje Raport konfiguracii, co spowoduje wydrukowanie
raportu.

2. Poréwnaj identyfikator zestawu ustug (SSID) wykazany w raporcie konfiguracyjnym z
identyfikatorem SSID widocznym w konfiguracii drukarki na komputerze.

3. Jesli nie sq takie same, urzgdzenie i komputer korzystajq z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.
Nie mozna podlqczyé wiekszej liczby komputeréw do urzgdzenia
bezprzewodowego

1. Upewnij sie, ze pozostate komputery sq w zasiegu sygnatu bezprzewodowego urzqdzenia, a
samego sygnatu nie blokujg zadne przeszkody. Dla wiekszosci sieci zasieg wynosi 30 m od
punktu dostepu bezprzewodowego.

2. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
3.  Na komputerze wylgcz wszystkie aplikacje zapory.
4. Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

a. Na panelu sterowania urzgdzenia otwérz menu Konfiguracja sieci i kliknij pozycje
Menvu lqcznosci bezprzewodowej.

b. Zaznacz pozycje Test sieci, co spowoduje sprawdzenie tqcznosci z sieciq
bezprzewodowq. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

5. Upewnij sig, ze zaznaczono wiasciwe urzqdzenie lub port.

a. W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzqdzenia,
wybierz polecenie Whasciwosci i otwérz karte Porty.

b. Kliknij przycisk Konfiguruj port i sprawdz, czy wyswietlany adres IP jest taki sam jak
adres IP widoczny w raporcie z testu sieci.

6. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Urzqgdzenie bezprzewodowe traci tqcznosé po podigczeniu do sieci
VPN

e Zazwyczaj nie mozna ustanowi¢ potgczen jednoczesnie z siecig VPN i innymi sieciami.
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Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych

o Upewnij sig, ze router bezprzewodowy jest wigczonyi otrzymuje zasilanie.

e  By¢ moze sie¢ jest ukryta, Powinna jednak istnie¢ mozliwosé¢ nawigzania z nig potgczenia.

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata
1. Aby ustali¢, czy sie¢ przestata dziataé, sprébuj podigezyé do niej inne urzgdzenia.
2. Sprawdz, czy dziata potgczenie z sieciq, wysylajgc do niej polecenie ,ping”.

a. Otwoérz wiersz polecen na komputerze: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a
nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wpisz polecenie ping wraz z identyfikatorem sieci (SSID).

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z
sieciq dziata.

3.  Upewnij sie, ze router lub urzgdzenie fqczq sie z tq samq sieciq co komputer.

a. Otwérz menu Raporty i zaznacz pozycje Raport konfiguracji, co spowoduje
wydrukowanie raportu.

b. Poréwnaj identyfikator sieci (SSID) wykazany w raporcie konfiguracyjnym z identyfikatorem
SSID widocznym w konfiguracji drukarki na komputerze.

c. Jesli nie sq takie same, urzqdzenie i komputer korzystajq z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.
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Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem
urzqgdzenia w systemie Windows

Problem

Rozwiqgzanie

Sterownik drukarki nie jest
widoczny w folderze Drukarki.

Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé¢ aplikacije, ktérej ikona znajduje
sie w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub
Wylqgcez.

Sprébuj podigezy¢ kabel USB do innego portu komputera.

Podczas instalacii
oprogramowania pojawit sie
komunikat o btedzie

Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzqdzenia.

UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé¢ aplikacie, ktérej ikona znajduje
sie na pasku zadan, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub Wyltgez.

Sprawdz, czy na dysku, na kiérym ma by¢ zainstalowane oprogramowanie urzqdzenia znajduje sie
wystarczajgca iloé¢ wolnego miejsca. W razie potrzeby zwolnij jok najwiecej miejsca i ponownie
zainstaluj oprogramowanie.

W razie potrzeby uruchom defragmentator dysku i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Urzqdzenie jest w trybie
gotowosci, ale nie drukuje.

Wydrukuj strone konfiguracii i sprawdz dziatanie urzgdzenia.

Sprawdz, czy wszystkie kable sq doktadnie podigczone i czy spetiajg wymagania okreslone w
specyfikacji. Dotyczy to takze kabli USB i przewodéw zasilajgcych. Sprébuj uzy¢ nowego przewodu.

Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguracii jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania.
Wykonaj jedng z ponizszych procedur:

System Windows XP, Windows 1. Kliknij przycisk Start.
Server 2003, Windows Server
2008 i Windows Vista 2. Kliknij przycisk Ustawienia.

3. Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domyslnym widoku
menu Start) lub kliknij pozycje Drukarki (w klasycznym
widoku menu Start).

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika
urzgdzenia, a nastepnie wybierz polecenie Whasciwosci.

5. Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj
port.

6. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

7. Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go
ponownie uzywaijgc poprawnego adresu IP.
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Problem Rozwigzanie

Windows 7 1. Kliknij przycisk Start.
2. Kliknij Urzadzenia i drukarki.
3. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika
urzgdzenia, a nastepnie wybierz polecenie Whasciwosci

drukarki.

4. Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruij
port.

5. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

6. Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go
ponownie uzywajqc poprawnego adresu [P.

190  Rozdziat 11 Rozwigzywanie probleméw PLWW



Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem
urzqgdzenia na komputerach Mac

e  Sterownik drukarki nie jest wyéwietlany na liécie Print & Fax (Drukarki i faksy)

e  Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzgdzen Print & Fax (Drukarki i faksy)

e  Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urzgdzenia zaznaczonego na liscie Print & Fax
(Drukarki i faksy)

e Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzgdzenia

e  Gdy urzgdzenie jest podigczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia sie
na liécie Print & Fax (Drukarki i faksy)

e  Dla urzgdzenia podigczonego przez port USB uzywasz standardowego sterownika drukarki

Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Print & Fax
(Drukarki i faksy)

1. Upewnij sig, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.

2. Jesli w folderze znajduie sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik i

ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Nazwa urzqdzenia nie pojawia sie na liscie urzqdzen Print & Fax
(Drukarki i faksy)

1. Upewnij sie, ze przewody sq prawidtowo podtqczone, a urzgdzenie jest wigczone.

2. Aby sprawdzi¢ nazwe urzqdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na
stronie konfiguracji jest zgodna z nazwq urzqdzenia widoczng na liscie Print & Fax (Drukarki i
faksy).

3. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urzgdzenia
zaznaczonego na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

1. Upewnij sie, ze przewody sq prawidtowo podtqczone, a urzgdzenie jest wigczone.

2. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.
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3.

Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik i
ponownie zainstaluj oprogramowanie.

4. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego
urzqdzenia

1.
2,

Otworz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

Zlecenie mogto zosta¢ odebrane przez inne urzqdzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby
sprawdzi¢ nazwe urzqdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie
konfiguracji jest zgodna z nazwgq urzgdzenia widoczng na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy).

Gdy urzqdzenie jest podlgczone przewodem USB, po zaznaczeniu
sterownika nie pojawia sie na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

Rozwigzywanie probleméw zwiqgzanych z oprogramowaniem

A Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac OS X 10.5 lub nowszy.

Rozwiqgzywanie probleméw zwiqzanych ze sprzetem

1.

Lol S

Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone.
Upewnij sie, ze prawidtowo podtgczono kabel USB.
Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB o duzej szybkosci przesytania.

Upewnij sie, ze nie podigczono zbyt wielu urzgdzen USB zasilanych z szeregu. Odlqcz

wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podtgcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze.

Sprawdz, czy w szeregu znajdujq sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odtqcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podtgcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze hoscie.

@UWAGA: Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem USB.
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Dla urzgdzenia podigczonego przez port USB uzywasz
standardowego sterownika drukarki

Jesli urzgdzenie zostato podtgczone za pomocq kabla USB przed zainstalowaniem oprogramowania,
by¢ moze uzywasz standardowego sterownika drukarki, a nie sterownika dedykowanego dla
urzgdzenia.

1. Usun standardowy sterownik drukarki.

2. Zainstaluj ponownie oprogramowanie z dysku CD. Kabel USB nalezy podigczy¢ dopiero po
pojawieniu sie odpowiedniego monitu w programie instalacyjnym.

3. Jesli na komputerze zainstalowano kilka drukarek, upewnij sie, ze na liscie rozwijanej Format
For (Format dla) umieszczonej w oknie dialogowym Print (Drukowanie) jest zaznaczone
wiasciwe urzgdzenie.
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A Materiaty eksploatacyjne i
akcesoria

e Zamawianie czesci, akcesoriéw i materiatéw eksploatacyinych

e  Numery katalogowe
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Zamawianie czesci, akcesor

eksploatacyjnych

196

& °

iow i materiatéw

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i papieru

www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriéw firmy HP

www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcéw ustug i wsparcia

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem
ustugowym HP.

Zatgcznik A Materiaty eksploatacyjne i akcesoria
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Numery katalogowe

Pozycja Numer Numer kasety Opis
katalogowy
Kasety CE410A 305A Kaseta drukujgca firmy HP z czarnym tonerem ColorSphere
drukujgce
CE410X 305X Kaseta drukujgca firmy HP z czarnym tonerem ColorSphere
CE411A 305A Turkusowa kaseta drukujgca z tonerem HP ColorSphere
CE412A 305A Z6ta kaseta drukujgca z tonerem HP ColorSphere
CE413A 305A Purpurowa kaseta drukujgca z tonerem HP ColorSphere
Pamie¢ CB423A 256 MB pamieci DIMM

Wyposazenie CF106A
dodatkowe

do obstugi

papieru

Podajnik papieru na 250 arkuszy (opcjonalny podainik 3)

Kabel USB 81210868

Dwumetrowy kabel typu A do B

Ff%UWAGA: Wiecej informacji na temat wydajnosci kaset mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go
pageyield. Rzeczywista wydajno$¢ zalezy od specyfiki uzytkowania.
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B Obstuga i pomoc techniczna

e Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard

e  Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacja o ograniczonej gwarancji na kasety
drukujace Laserjet

e Dane zapisane w kasecie drukujgcej

e Umowa licencyjna dla uzytkownika kohcowego (EULA)

e  OpenSSL
e  Obstuga klienta

e Ponowne pakowanie urzgdzenia
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Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy
Hewlett-Packard

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI
HP LaserJet 300 color M351a i HP LaserJet 400 color Wymiana uszkodzonego produktu na nowy w ciggu roku od
M451nw, M451dn oraz M451dw zakupu

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koficowemu, ze urzgdzenia i akcesoria firmy HP bedg wolne od
wad materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczgc od daty zakupu. Jezeli firma
HP zostanie powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wiasnego uznania
przeprowadzi naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne mogq by¢
fabrycznie nowe lub stanowi¢ funkcjonalny odpowiednik nowych produktéw.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywa¢ instrukgji
programowych przez podany powyzej okres, liczgc od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i
produkcyjnych, pod warunkiem poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie
trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktére nie
wykonuje instrukeji programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktéw HP bedzie nieprzerwane i wolne od btedéw. Jesli
firma HP nie bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w
akceptowalnym terminie, uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci
ceny zakupu, pod warunkiem bezzwlocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP mogq zawiera¢ czesci odnowione, kiére sq funkcjonalnym odpowiednikiem nowych
lub zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej
konserwacii lub kalibraciji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejséw, elementéw i materiatéw
eksploatacyjnych nie bedgcych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikaciji lub
niewlasciwego uzywania, (d) uzywania w warunkach, kiére nie odpowiadajg warunkom opisanym w
specyfikacjach lub (e) nieprawidlowego miejsca uzytkowania i niewtasciwej konserwaciji.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA
GWARANCIJA JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCIA | NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA
WYRAZNA ANI DOROZUMIANA GWARANCIA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W
SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANE] GWARANC]I PRZYDATNOSCI DO
SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W
niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia dotyczqgce czasu
obowigzywania gwarancji dorozumianej sq niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub
wykluczenia mogg nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje
nabywcy okreslone prawa, a ponadto mogg mu przystugiwaé takze inne prawa w zaleznosci od kraju/
regionu, stanu lub prowingji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowiqgzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie
znajdujq sie punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom
$wiadczonych ustug gwarancyjnych moze sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP
nie zmieni formy, zastosowania lub funkcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w kraju/
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regionie, na terenie ktérego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powodéw prawnych lub
zgodnosci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZE]
GWARANC]I SA WYtACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYStUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI,
Z WYJATKIEM OPISANYCH POWYZE] SYTUAC]I FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA
ZADNE) ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE,
SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW) ANI ZA INNE
SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIAtANIA W ZtE] WIERZE LUB Z INNEGO TYTUtU. W
niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub ograniczenia
odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe sq niedozwolone, wiec powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia mogq nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZE] GWARANC]JI, Z WYJATKIEM DZIAtAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAW,
LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH
SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.
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Gwarancja HP Premium Protection Warranty:
informacja o ograniczonej gwarancji na kasety
drukujgce LaserlJet
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Firma HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.

Ta gwarancja nie obejmuje produktéw, kiére (a) byly odnawiane, przerabiane lub w inny sposéb
nieprawidtowo uzytkowane, (b) dziatajg nieprawidtowo z powodu niewtasciwego uzytkowania,
niewlasciwego przechowywania lub uzywania w otoczeniu nieodpowiadajgcym warunkom opisanym
w specyfikacjach lub (c) ulegly zuzyciu w wyniku normalnej eksploatacii.

Aby skorzysta¢ z ustug gwarancyjnych, nalezy zwréci¢ produkt w miejscu zakupu (wraz z opisem
problemu i probkami wydrukéw) lub skontaktowaé sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP,
wedtug wiasnego uznania, przeprowadzi wymiane lub zwréci koszty zakupu produktu uznanego za
wadliwy.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE WARUNKI GWARANC]I SA
JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANC]I PISEMNE])
ANI USTNEJ, WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ, A W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA GWARANC]I
DOROZUMIANYCH LUB HANDLOWYCH DOTYCZACYCH ZADOWALAJACE] JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE
BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE
(W TYM UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) ANI INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY,
NARUSZENIA PRAWA LUB Z INNEGO TYTUtU.

WARUNKI GWARANC]I ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM DZIAtAN
DOPUSZCZANYCH PRZEZ PRAWO, NIE WYtACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA
PRAW USTAWOWYCH MAJACYCH ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU
UZYTKOWNIKOWI | NIE STANOWIA ICH ROZSZERZENIA.
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Kasety drukujgce HP stosowane w tym urzqdzeniu zawierajg uktady pamieci utatwiajgce obstuge
urzgdzenia.

Ponadto uktady gromadzqg ograniczony zestaw informacji dotyczqcy korzystania z urzgdzenia, ktéry
moze obejmowaé nastepujqgce aspekty: data pierwszej instalacji kasety, data ostatniego uzycia kasety,
liczba stron wydrukowanych przy uzyciu kasety, rodzaje drukowanych stron, uzyte tryby drukowania,
ewentualne zaistniate btedy drukowania oraz model urzgdzenia. Te informacje sq wykorzystywane
przez firme HP przy opracowywaniu przyszlych produktéw, aby jeszcze lepiej spetniaé potrzeby
klientéw dotyczgce drukowania.

Dane zgromadzone w ukladach pamieci kaset drukujgcych nie zawierajq informacii, ktére mogtyby
by¢ wykorzystane do identyfikacji nabywcy lub uzytkownika kasety albo nalezgcego do niego
urzgdzenia. Klient moze wybra¢, czy bedzie przechowywat dane dotyczqgce uzytkowania w uktadzie
pamieci na panelu sterowania.

Firma HP zbiera wyrywkowo uktady pamieci z kaset drukujgcych zwracanych w ramach bezptatnego
programu zwrotu i utylizacji zuzytych urzqdzen HP (program HP Planet Partners:

). Zebrane w ten sposéb uktady pamieci sq odczytywane i badane w celu udoskonalenia
przysztych produktéw HP. Dostep do tych danych mogqg mie¢ takze partnerzy firmy HP zajmujqcy sie
recyklingiem kaset drukujgcych.

Wszelkie osoby trzecie posiadajqce kasety drukujgce mogg mie¢ dostep do anonimowych informacji
zawartych w uktadach pamieci.
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PONIZSZE INFORMACJE NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA: Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika koncowego (,EULA”) jest umowq
pomiedzy (a) Uzytkownikiem (osobg fizyczng lub osobg prawng, ktérej jest on przedstawicielem) oraz
(b) firmg Hewlett-Packard Company (,HP”). Umowa ta okresla warunki korzystania z oprogramowania
(,Oprogramowanie”). Ta umowa licencyjna nie ma zastosowania, jezeli obowigzuje oddzielna
umowa licencyjna na Oprogramowanie zawarta przez Uzytkownika z firmg HP lub jej dostawcami, w
tym umowa licencyjna dotgczona do dokumentaciji elekironicznej. Termin ,,Oprogramowanie”
oznacza (i) zwigzane z oprogramowaniem no$niki, (ii) podrecznik uzytkownika i inne materiaty
drukowane oraz (iii) dokumentacje dostepng w Internecie lub w postaci elektronicznej (wspélnie
nazywang ,Dokumentacijq uzytkownika”).

PRAWA DO OPROGRAMOWANIA SA UDZIELANE TYLKO | WYtACZNIE W PRZYPADKU ZGODY
NA WSZYSTKIE WARUNKI NINIEJSZE] LICENCJI. INSTALACJA, KOPIOWANIE, POBIERANIE LUB
UZYWANIE OPROGRAMOWANIA W INNY SPOSOB SWIADCZY O ZGODZIE UZYTKOWNIKA NA
WARUNKI UMOWY LICENCYINEJ. W PRZYPADKU NIEZAAKCEPTOWANIA TYCH WARUNKOW
LICENCJI NIE ZEZWALA SIE NA INSTALACJE | POBIERANIE OPROGRAMOWANIA LUB UZYWANIE
GO W INNY SPOSOB. JEZELI OPROGRAMOWANIE ZOSTAtO ZAKUPIONE, ALE UZYTKOWNIK
NIE AKCEPTUJE NINIEJSZEJ LICENCJI, NALEZY ZWROCIC OPROGRAMOWANIE W MIEJSCU JEGO
ZAKUPU W CELU OTRZYMANIA ZWROTU CENY ZAKUPU; JEZELI OPROGRAMOWANIE JEST
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ZAINSTALOWANE W INNYM PRODUKCIE HP LUB UDOSTEPNIONE WRAZ Z TAKIM PRODUKTEM,
UZYTKOWNIK MOZE ZWROCIC CALY, NIEUZYWANY PRODUKT.

OPROGRAMOWANIE INNYCH FIRM. W sktad Oprogramowania, oprécz firmowego
oprogramowania HP (zwanego dalej ,Oprogramowaniem HP”), moze takze wchodzi¢
oprogramowanie na licencji innych producentéw (zwane dalej ,Oprogramowaniem innego
producenta” i ,Llicencjg innego producenta”). Licencja na wszelkie Oprogramowanie innego
producenta jest udzielana Uzytkownikowi na warunkach okreslonych w odpowiedniej Licenc;ji
innego producenta. Licencja innego producenta znajduje sie na ogét w pliku o nazwie
Jlicense.txt” lub ,readme”. Jesli Uzytkownik nie moze znalez¢ Licencji innego producenta, winien
skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej HP. Jesli Licencja innego producenta obejmuije
licencje zapewniajgce dostepno$¢ kodu zrédtowego (takie jak Ogélna licencja publiczna GNU),
a odpowiedni kod zrédtowy nie zostat dotgczony do Oprogramowania, nalezy sprawdzié strony
poswiecone pomocy technicznej do produktu w serwisie internetowym HP (hp.com), aby sie
dowiedzie¢, jak uzyska¢ taki kod zrodtowy.

PRAWA LICENCYJNE. Uzytkownik bedzie mie¢ nastepujgce prawa przy zatozeniu, ze bedzie
przestrzegac wszystkich warunkéw niniejszej Umowy EULA:

a. Uzytkowanie. Firma HP udziela licencji na uzytkowanie jednego egzemplarza niniejszego
Oprogramowania HP. ,Uzytkowanie” oznacza instalowanie, kopiowanie, przechowywanie,
tadowanie, wykonywanie, wyswietlanie lub uzywanie w inny sposéb Oprogramowania HP.
Uzytkownik nie moze modyfikowa¢ Oprogramowania HP ani wylgcza¢ zadnej z funkg;ji
licencyjnych lub kontrolnych Oprogramowania HP. Jesli Oprogramowanie jest dostarczane
przez HP w celu Uzytkowania wraz z produktem do przetwarzania obrazu lub drukowania
(np. jesli Oprogramowanie jest sterownikiem drukarki, oprogramowaniem uktadowym lub
modutem dodatkowym), Oprogramowanie HP moze byé uzywane tylko z takim produktem
(zwanym dalej ,Produktem HP”). Dodatkowe ograniczenia dotyczgce Uzytkowania mogq
wystepowaé w Dokumentacji uzytkownika. Uzytkownik nie moze oddziela¢ elementéw
sktadowych Oprogramowania HP w celu ich Uzytkowania. Uzytkownik nie ma prawa do
dystrybucji Oprogramowania HP.

b. Kopiowanie. Prawo do kopiowania oznacza, ze Uzytkownik moze tworzy¢ kopie
archiwalne lub zapasowe Oprogramowania HP przy zatozeniu, ze kazda kopia zawiera
wszystkie firmowe uwagi dotgczane do oryginalnego Oprogramowania HP i jest uzywana
tylko w celu tworzenia kopii zapasowych.

AKTUALIZACJE. Aby méc Uzytkowaé¢ Oprogramowanie HP dostarczone przez HP jako
vaktualnienie, aktualizacja lub uzupetnienie (zwane dalej tgcznie , Aktualizacjq”), Uzytkownik
musi najpierw uzyska¢ licencje na oryginalne Oprogramowanie HP okreslone przez HP jako
uprawnione do Aktualizacji. W zakresie, w jakim Aktualizacja zastepuje oryginalne
Oprogramowanie HP, Uzytkownik nie moze juz dtuzej uzywad takiego Oprogramowania HP.
Niniejsza Umowa EULA dotyczy kazdej Aktualizacji, chyba ze HP dostarczy wraz z Aktualizacjq
inne warunki. W przypadku konfliktu miedzy niniejszqg Umowq EULA a takimi innymi warunkami
rozstrzygajgce znaczenie majg te ostatnie.
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PRZEKAZYWANIE.

a. Przekazywanie innemu podmiotowi. Poczgtkowy uzytkownik Oprogramowania HP moze
jednorazowo przekazaé Oprogramowanie HP innemu uzytkownikowi. Przekazaé nalezy
wszystkie elementy skladowe, nosniki, Dokumentacje uzytkownika, niniejszqg Umowe EULA
oraz, w razie potrzeby, Certyfikat autentycznosci. Przekazanie nie moze nastgpi¢ w sposéb
posredni, na przyktad przesytkq. Przed przekazaniem uzytkownik odbierajgcy
przekazywane Oprogramowanie musi wyrazi¢ zgode na warunki niniejszej Umowy EULA.
W chwili przekazania Oprogramowania HP licencja Uzytkownika natychmiast wygasa.

b. Ograniczenia. Uzytkownik nie moze wynajmowaé, wydzierzawiaé ani wypozyczaé
Oprogramowania HP ani uzywa¢ tego oprogramowania w celach komercyjnego
udostepniania na okreslony czas lub na uzytek biurowy. Uzytkownik nie moze udziela¢
sublicencji na Oprogramowanie HP, cedowaé go ani w inny sposéb przekazywaé, poza
przypadkami w wyrazny sposéb okreslonymi w niniejszej Umowie EULA.

PRAWA WIASNOSCI. Wszystkie prawa wiasnosci intelektualnej do Oprogramowania i
Dokumentacji uzytkownika sq wiasnoscig HP lub jego dostawcéw i sq chronione prawnie, w tym
obowigzujgcymi prawami autorskimi, przepisami dotyczgcymi tajemnicy handlowej i znakéw
towarowych oraz prawem patentowym. Uzytkownik nie moze usuwa¢ z Oprogramowania
zadnych oznaczen identyfikujgcych produkt, informacji o prawach autorskich ani informacji o
ograniczeniach wynikajgcych z praw wlasnosci.

OGRANICZENIA DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODEtOWEGO. Uzytkownik nie moze
odtwarzaé kodu zrédtowego, dekompilowaé ani dezasemblowaé Oprogramowania HP z
wyijatkiem sytuacji, gdy jest o dopuszczane przez obowigzujgce prawo, i tylko w takim zakresie.

ZGODA NA UZYWANIE DANYCH. HP i jego podmioty stowarzyszone mogq gromadzic i
wykorzystywaé informacije techniczne dostarczane przez Uzytkownika w zwigzku z (i)
Uzywaniem przez niego Oprogramowania lub Produktu HP lub ze (i) $wiadczeniem ustug
pomocy technicznej do Oprogramowania lub Produktu HP. Wszystkie takie informacje bedq
chronione zgodnie z zasadami HP dotyczgcymi ochrony danych osobowych. HP nie bedzie
wykorzystywa¢ takich informacii w sposéb, ktéry doprowadzi do identyfikacji Uzytkownika, poza
przypadkami, gdy bedzie to niezbedne w celu utatwienia Uzytkowania lub $wiadczenia ustug
pomocy technicznej.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od szkéd poniesionych przez
Uzytkownika, catkowity zakres odpowiedzialnosci HP i jego dostawcéw w zwigzku z niniejszqg
Umowq EULA oraz jedyne zado$¢uczynienie wynikajgce z niniejszej Umowy EULA ogranicza sie
do kwoty faktycznie zaptaconej przez Uzytkownika za Produkt lub kwoty 5 USD, zaleznie od
tego, ktéra z tych kwot jest wieksza. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO HP ANI JEGO DOSTAWCY NIE BEDA W ZADNYM PRZYPADKU
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY NADZWYCZAINE,
PRZYPADKOWE, POSREDNIE LUB NASTEPCZE (W TYM ZA SZKODY W POSTACI UTRATY
ZYSKOW, UTRATY DANYCH, ZAKEOCEN W DZIALALNOSCI BIZNESOWE], URAZOW CIALA
LUB UTRATY PRYWATNOSCI) ZWIAZANE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYWANIEM LUB
BRAKIEM MOZLIWOSCI UZYWANIA OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI HP LUB
KTORYKOLWIEK Z JEGO DOSTAWCOW ZOSTAL POWIADOMIONY O MOZLIWOSCI TAKICH
SZKOD | NAWET JESLI OPISANE WYZE) ZADOSCUCZYNIENIE NIE SPEENIA SWOJEGO
ZASADNICZEGO CELU. Niektére stany lub inne jurysdykcje nie zezwalajg na wytgczenie lub
ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub nastepcze, tak wiec powyzsze
ograniczenie lub wylgczenie moze nie dotyczy¢ Uzytkownika.
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KLIENCI Z ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ STANOW ZJEDNOCZONYCH. Oprogramowanie
opracowano wylqgcznie z wykorzystaniem funduszy prywatnych. Catos¢ Oprogramowania
stanowi komercyjne oprogramowanie komputerowe w rozumieniu odpowiednich przepiséw
dotyczqcych zakupéw publicznych. Tym samym na mocy przepiséw US FAR 48 CFR 12.212 i
DFAR 48 CFR 227.720 uzytkowanie, kopiowanie i ujawnianie Oprogramowania przez
Administracje Publiczng Stanéw Zjednoczonych lub jej podwykonawcéw podlega wytgeznie
warunkom okreslonym w niniejszej Umowie EULA, z wyjgtkiem postanowien pozostajgcych w
sprzecznosci ze stosownymi i obowigzkowymi przepisami federalnymi.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI. Uzytkownik bedzie przestrzegat wszystkich
praw, zasad i przepiséw (i) dotyczqcych eksportu i importu Oprogramowania lub (ii)
ograniczajgcych Uzywanie Oprogramowania, w tym ograniczen dotyczgcych
rozpowszechniania broni jgdrowej, chemicznej lub biologiczne;.

ZASTRZEZENIE PRAW. HP i jego dostawcy zastrzegajq sobie wszelkie prawa, ktérych nie

udzielono Uzytkownikowi wyraznie na mocy niniejszej Umowy EULA.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Wer. 04/09

Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego (EULA)
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Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie stworzone w ramach projektu OpenSSL Project do uzytku
w narzedziu OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST OFEROWANE PRZEZ PROJEKT OpenSSL PROJECT W FORMIE
L TAKIEJ JAK JEST” | NIE SA UDZIELANE ZADNE GWARANCIJE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W
TYM GWARANCJA | PRZYDATNOSCI HANDLOWE] | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
PROJEKT OpenSSL PROJECT INSTYTUT ANI TWORCY NIE PONOSZA W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIAINOSCI ZA STRATY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE PRZYPADKOWE, PRZYKLADOWE
LUB WYNIKOWE (W TYM, ALE NIE TYLKO, DOSTARCZANIE TOWAROW LUB UStUG ZASTEPCZYCH,

UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, DANYCH LUB ZYSKOW, ALBO PRZERWY W
DZIAtALNOSCI BIZNESOWE]) SPOWODOWANE W DOWOLNY SPOSOB | WYNIKAJACE Z
JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, W TYM KONTRAKTOWE], ODPOWIEDZIALNOSCI
| DELIKTOWE]J (OBEJMUJACEJ ZANIEDBANIE | INNE PRZYCZYNY), WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK
SPOSOB Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET W PRZYPADKU
OSTRZEZENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA SZKOD.

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne napisane przez Erica Younga
(eay@cryptsoft.com). Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie autorstwa Tima Hudsona
(th@cryptsoft.com).
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Uzyskaj pomoc telefoniczng w swoim kraju/regionie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis
problemu.

Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajdujq sie na ulotce

dotqczonej do opakowania urzgdzenia oraz na stronie
www.hp.com/support/.

Uzyskiwanie calodobowej pomocy przez Internet

www.hp.com/support/LJColorM351 lub www.hp.com
support/LJColorM451

Uzyskiwanie pomocy dla urzqdzer uzywanych
z komputerami Macintosh

www.hp.com/go/macosx

Pobieranie narzedzi, sterownikéw i informacii elektronicznych

www.hp.com/go/LJColorM351 software lub www.hp.com

go/LIColorM451_software

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych
w firmie HP

www.hp.com/go/carepack

Rejestrowanie urzgdzenia

www.register.hp.com

Obstuga klienta
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http://www.hp.com/go/carepack
http://www.register.hp.com

Ponowne pakowanie urzgdzenia

Jesli dziat obstugi klienta HP stwierdzi, ze zakupione przez uzytkownika urzgdzenie powinno zosta¢
zwrécone do HP w celu naprawy, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci, aby ponownie zapakowaé
produkt przed wysytkq.

/A OSTROZNIE: Za uszkodzenia powstate podczas transportu w wyniku nieprawidtowego
zapakowania odpowiada klient.

1. Wyjmowanie i zachowywanie kasety drukujgcej

/\ OSTROZNIE: Przed transportem urzqdzenia niezwykle wazne jest wyjecie kaset
drukujgcych. Kaseta, ktéra nie zostata wyjeta z urzgdzenia, podczas transportu moze utraci¢
szczelnosé, w zwigzku z czym mechanizm urzgdzenia i inne czesci mogg zostaé pokryte tonerem.

Aby unikng¢ uszkodzenia kaset drukujgcych, nie nalezy dotyka¢ ich rolek, a takze nalezy
przechowywad je w sposéb zapewniajgcy brak dostepu $wiatta.

2. Odlgcz i odtéz kabel zasilajgey, kabel interfejsu i wszelkie opcjonalne akcesoria.

3. Jezeli to mozliwe, dotgcz do przesytki probki wydruku i okoto 50-100 arkuszy papieru, na
ktérych wydruk jest nieprawidtowy.

4. W Stanach Zjednoczonych zadzwon do Dziatu obstugi klienta HP, aby zaméwié¢ nowe
opakowanie. W innych krajach/regionach, jezeli to mozliwe, uzyj oryginalnego opakowania i
materiatéw pakunkowych.
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C Parametry urzgdzenia

[} quomefrv fizyczne

e  Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom gto$nosci

e Parametry srodowiska pracy

PLWW 211



Parametry fizyczne

Tabela C-1 Parametry fizyczne

Produkt Waga Glebokosé Szerokosé Waga

Model bez funkciji
drukowania
dwustronnego 322 mm 454 mm 405 mm 22,70 kg

Model z funkcjq
drukowania
dwustronnego 322 mm 484 mm 405 mm 23,9 kg
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Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom
gtosnosci

Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support/LJColorM351 lub
www.hp.com/support/LJColorM451.

/A OSTROZNIE: Wymagania dotyczqce zasilania zalezq od kraju/regionu sprzedazy urzgdzenia.
Nie wolno zmieniaé napiecia pracy. Moze to spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia i uniewaznienie
gwarancji.
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Parametry srodowiska pracy

Tabela C-2 Specyfikacje dotyczqgce srodowiska pracy

Srodowisko Zalecane Dozwolone

Temperatura od 17° do 25°C od 15° do 30°C

Wilgotnosé od 30 do 70% wilgotnosci wzglednej od 10% do 80% wilgotnosci wzglednej
Wysokos¢ n.p.m. Nie ma zastosowania. od 0 do 3048 m
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D Informacje dotyczqce przepisow

e  Przepisy FCC

e  Program ochrony $rodowiska

e  Deklaracja zgodnosci

e Deklaracja zgodnosci (modele bezprzewodowe)

o Oswiadczenia dotyczgce srodkéw bezpieczenstwa

e  Dodatkowe oéwiadczenia dotyczgce urzgdzen bezprzewodowych

PLWW 215



Niniejsze wyposazenie zostato poddane testom, stwierdzajgcym jego zgodno$é z ograniczeniami dla
urzqdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czeécig 15 zasad FCC. Te ograniczenia stuzg do
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia przed zakléceniami przy stosowaniu urzgdzenia w
pomieszczeniach. Urzqgdzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowaé energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie ono zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze
zaktécad sygnaty radiowe. Nie ma jednak gwarancji, ze wspomniane zaktécenia nie wystgpiq w
danej instalacji. Jezeli sprzet ten powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wylqczenie i wigczenie sprzetu, zacheca sie uzytkownika do
préby usuniecia zaktécen w jeden lub wiecej z podanych sposobéw:

Zmiana pozycji lub lokalizacji anteny odbiorczej.

Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

Podiqczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtqczony jest odbiornik.
Skonsultowanie sie ze sprzedawcqg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

=4 Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, kiére nie sq wyraznie zatwierdzone przez
firme HP, mogq spowodowaé utrate uprawnien do obstugi niniejszego urzqgdzenia przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzgdzen klasy B, okreslonymi w rozdziale 15
przepiséw FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli przesytania danych.
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Program ochrony srodowiska

Ochrona srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktéw wysokiej jakosci w
sposéb zgodny z zasadami ochrony srodowiska. Produkty sq projektowane tak, aby posiadaty cechy
minimalizujgce wptyw na $rodowisko naturalne.

Wytwarzanie ozonu

Niniejsze urzqgdzenie nie wytwarza znaczqgcych ilosci ozonu (O3).

Zuzycie mocy

Zuzycie energii jest duzo nizsze, gdy urzqdzenie dziata w trybie gotowosci lub Tryb uspienia.
Umozliwia to ochrone zasobéw naturalnych i pozwala na oszczedzanie pieniedzy przy zachowaniu
normalnej wydajnosé produktu. Urzgdzenia do drukowania i obrébki obrazu firmy Hewlett-Packard sq
oznaczone logo ENERGY STAR® i spetniajg normy amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska (EPA)
dla urzgdzen do obrébki obrazu. Ponizsze oznaczenie wystepuje wytgcznie na urzgdzeniach do
obrébki obrazu spetniajgcych wymagania normy ENERGY STAR:

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje dotyczgce modeli urzqdzen do obrébki obrazu zgodnych z normg ENERGY
STAR mozna znalez¢ na stronie:

www.hp.com/go/energystar

Zuzycie toneru

W trybie ekonomicznym spada zuzycie tonera, co wydhuza okres eksploataciji kasety drukujgcej. Firma
HP nie zaleca korzystania z trybu ekonomicznego przez caty czas. W takim przypadku toner moze
nie zosta¢ wykorzystany w catosci, gdyz istnieje mozliwoséé wezeéniejszego zuzycia sie czesci
mechanicznych kasety drukujqgcej. Jesli jakosé¢ druku zacznie sie pogarsza¢ i stanie sie nie do
zaakceptowania, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety drukujqcej.

Zuzycie papieru

Funkcja recznego lub automatycznego druku dwustronnego i drukowania wielu stron na jednym
arkuszu umozliwia oszczedzanie papieru i tym samym ochrone zasobéw naturalnych.
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Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazqgce powyzej 25 graméw posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajqgce ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploataciji urzgdzenia.

Materialy eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Dzieki programowi HP Planet Partners tatwo jest bez zadnych optat zwréci¢ i utylizowaé zuzyte kasety
drukujgce HP Laserlet. Informacje o programie i instrukcje w wielu jezykach dotgczone sq do kazdej
nowej kasety drukujgcej HP Laserlet i zestawu materiatéw eksploatacyjnych. Zwracajgc jednorazowo
wiekszq liczbe kaset, w jeszcze wiekszym stopniu przyczyniasz sie do ochrony $rodowiska naturalnego.

Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktéw i ustug w
sposéb zgodny z zasadami ochrony $rodowiska, poczgwszy od projektowania i produkcji, poprzez
dystrybucje i obstuge, az po odzysk materiatéw. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners
zapewnia prawidlowy odzysk materiatéw z kaset drukujgcych dla urzqdzen HP Laserlet przez
przetwarzanie ich w sposéb umozliwiajgcy odzyskanie tworzyw sztucznych i metali przeznaczonych
do wytwarzania nowych produktéw i zapobiegajgcy wyrzucaniu milionéw ton odpadéw na
wysypiska. Poniewaz kasety sq poddawane procesowi odzysku materiatéw w celu wytworzenia
nowego produktu, nie ma mozliwosci zwrécenia ich uzytkownikowi. Dzigkujemy za postepowanie w
sposéb przyczyniajqgcy sie do ochrony srodowiska naturalnego!

E,%"UWAGA: Nalepki zwrotnej nalezy uzywa¢ wylgcznie w celu zwrotu oryginalnej kasety drukujqgcej
dla urzgdzen HP Laserlet. Nie nalezy uzywad tej nalepki w celu zwrotu kaset dla urzgdzen
atramentowych firmy HP, kaset firm innych niz HP, kaset ponownie napetnianych lub przerabianych
oraz zwrotéw gwarancyjnych. Informacje na temat odzysku materiatéw z kaset do urzqgdzen
atramentowych firmy HP mozna znalez¢ pod adresem hiip://www.hp.com/recycle.

Instrukcje dotyczqgce zwrotu i odzysku materiatow

Stany Zjednoczone i Portoryko

Nalepka dostarczona w opakowaniu kasety z tonerem dla urzgdzen HP Laserlet umozliwia zwrot i
odzysk materiatéw z co najmniej jednej kasety drukujgcej dla urzgdzen HP Laserlet po zakonczeniu jej
eksploataciji. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi ponize;.

Zwrot wielu kaset (wiecej niz jednej kasety)
1. Zapakuj kazdg kasete drukujgeq dla urzgdzen HP Laseret do oryginalnego opakowania i pudetka.

2. Polgcz pudetka przy uzyciu opaski lub tasmy do pakowania. Paczka moze wazyé do 31 kg
(70 funtéw).

3. Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowe;.
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LUB

Uzyj wlasnego opakowania lub zaméw bezptatne opakowanie zbiorcze pod adresem
lub pod numerem 1-800-340-2445 (miesci do 31 kg (70 funtéw) kaset
drukujgcych do urzgdzen HP Laser]et).

Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowe;.

Zapakuj kasete drukujgcqg dla urzgdzen HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.

Umie$¢ nalepke transportowq z przodu pudetka.

W przypadku zwrotéw kaset drukujgcych HP LaserJet na terenie USA i Portoryko do paczki nalezy
dotgczy¢ optacony i zaadresowany list przewozowy. Aby uzy¢ nalepki firmy UPS, nalezy podczas
nastepnej dostawy lub odbioru przekazaé paczke kierowcy UPS lub zaniesé jg do autoryzowanego
punktu UPS. (Za odbiér przez pracownika firmy UPS Ground zostanie pobrana standardowa optata
za odbiér). Informacje dotyczqce lokalizacji lokalnych punktéw UPS uzyska¢ mozna pod numerem 1-800-
PICKUPS lub na stronie internetowe;j

W przypadku zwrotu z wykorzystaniem nalepki firmy FedEx nalezy przekaza¢ paczke pracownikowi
firmy U.S. Postal Service lub kierowcy FedEx podczas nastepnej dostawy lub odbioru. (Za odbiér
przez pracownika firmy FedEx zostanie pobrana standardowa optata za odbiér). Mozna takze
przekaza¢ paczke z kasetami drukujgcymi w dowolnym punkcie firm U.S. Post Office lub FedEx.
Informacje dotyczqce lokalizacji najblizszego punktu U.S. Post Office uzyskaé¢ mozna pod numerem
1-800-ASK-USPS lub na stronie internetowej . Informacje dotyczqce lokalizacji
najblizszego punktu FedEx uzyska¢ mozna pod numerem 1-800-GOFEDEX lub na stronie internetowej

Aby uzyska¢ wiecej informacji bqdz zaméwi¢ dodatkowe nalepki lub opakowania zbiorcze, nalezy
przej$é do witryny lub zadzwoni¢ pod numer 1-800-340-2445. Informacje
mogq ulec zmianie bez powiadomienia.

Nie nalezy uzywa¢ etykiety UPS. Wiecej informaciji i instrukcji pod numerem telefonu
1-800-340-2445. Firma U.S. Postal Services zapewnia gratisowy odbiér kaset drukujgcych na
obszarze Alaski i Hawajow.

Aby wzig¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajgcym zwrot i odzyskiwanie materiatéw,
nalezy postepowaé wedtug prostych instrukcji podanych w instrukcji recyklingu materiatéw
(znajdujgcej sie wewnatrz opakowania z nowymi materiatami eksploatacyjnymi) lub przejs¢ do
witryny . Aby uzyska¢ informacje na temat zwrotu materiatéw eksploatacyjnych
do urzqdzen HP Laserlet, nalezy wybra¢ odpowiedni kraj/region.
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Papier

W tym urzgdzeniuv mozna wykorzystywaé papier z makulatury, jesli spetnia on parametry
przedstawione w instrukeji HP Laseret Printer Family Print Media Guide. To urzgdzenie moze
wykorzystywaé papier z makulatury zgodnie z normg EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczgce materiatéw
To urzgdzenie firmy HP nie zawiera rteci.

Ten produkt firmy HP nie jest wyposazony w baterie.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw domowych w
Unii Europejskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie
zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbierania zuzytych urzqdzen elekirycznych i
elekironicznych. Zbieranie osobno i recykling tego typu odpadéw przyczyniajq sie do ochrony
zasobéw naturalnych i sq bezpieczne dla zdrowia i érodowiska naturalnego. Dalsze informacje na
temat sposobu utylizacji zuzytych urzqdzeh mozna uzyska¢ u odpowiednich wladz lokalnych, w
przedsiebiorstwie zajmujgcym sie usuwaniem odpadéw lub w miejscu zakupu produktu.

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substancii
chemicznych obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH
(Rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europeijskiego i Rady). Raport dotyczqgcy informacii
chemicznych dla tego produktu mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Arkusz danych dotyczqcych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczgceych bezpieczenstwa materiatéw zawierajgeych substancje chemiczne (np.
toner) mozna uzyska¢ w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds lub www.hp.com
hpinfo/community/environment/productinfo/safety.

Wiecej informacii

Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczgcych $rodowiska znajdujq sie w nastepujgce;j
dokumentacii:

o Arkusz profilu ochrony $rodowiska dla tego i innych urzqdzen firmy HP
e Informacje dotyczqce zaangazowania firmy HP w ochrone $rodowiska

e  System zarzgdzania ochrong $rodowiska firmy HP
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e Program zwrotéw i odzysku zuzytych urzqdzen firmy HP
o Arkusz danych dotyczqcych bezpieczenstwa materiatow

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship

environment.
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Nazwa producenta:

Adres producenta:

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu:

Urzedowy numer produkitu:?
Opcje produktu:

Kasety drukujqce:

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1
Hewlet-Packard Company DoC#: BOISB-1002-00-rel.1.0
11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

HP Laserlet Pro 300 color M351a
HP Laserlet Pro 400 color M451dn
BOISB-1002-00

WSZYSTKIE

CE410A, CE410X, CE411A, CE412A, CE413A

jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:

BEZPIECZENSTWO:

Zgodnosé
elektromagnetyczna:

ENERGY USE:

Informacje dodatkowe:

IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006 +A11

IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (klasa 1 produktéw laserowych/LED)
IEC 62311:2007 / EN62311:2008

GB4943-2001

CISPR22:2005 +A1/ EN55022:2006 +A1 - Klasa B"

EN 61000-2-3:2006

EN 61000-3-3:2008

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCC Rozdziat 47 CFR, Czes¢ 15 Klasa BV / ICES-003, Wydanie 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003

Przepis (WE) nr. 1275/2008

Procedura testowa ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Typical Electricity Consumption (TEC)

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie EMC 2004/108/WE, dyrektywie 2006/95/WE dotyczqcej
niskiego napiecia i dyrektywie EuP 2005/32/WE, a takze ma odpowiednie oznaczenia CE C €

Niniejsze urzqdzenie spetnia wymagania czeéci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzgdzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1)
niniejsze urzqdzenie nie moze wywolywa¢ szkodliwych zaktécer i (2) niniejsze urzqdzenie musi przyjg¢ wszystkie zaktécenia, fgcznie z
zakléceniami moggcymi powodowad niepozgdane dziatanie.

Niniejszy produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputeréw osobistych firmy Hewlett-Packard.

Ze wzgledéw prawnych niniejszym urzqdzeniom przydzielono urzedowy numer produktu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwq
produktu ani z numerem produktu.
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Boise, Idaho USA
Pazdziernik 2011
Kontakt tylko w sprawach dotyczqcych przepiséw:

Kontakt w Europie Lokalne biuro sprzedazy i obstugi serwisowej firmy HP lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-
TRE / Standards Europe, Herrenberger Strafle 140, D-71034, Bsblingen (faks: +49-7031-14-3143)

Kontakt w USA Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho
83707-0015 (telefon: 208-396-6000)
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Deklaracja zgodnosci (modele bezprzewodowe)

Nazwa producenta:

Adres producenta:

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu:

Urzedowy numer produkitu:?
Opcje produktu:
Modut radiowy?

Kasety drukujqce:

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1
Hewlett-Packard Company DoC#: BOISB-1002-01-rel.1.0
11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

HP LaserJet Pro 400 color M451nw
HP LaserJet Pro 400 color M451dw
BOISB-1002-01

WSZYSTKIE

SDGOB-0892

CE410A, CE410X, CE411A, CE412A, CE413A

jest zgodny z nastepujgcymi specyfikacjami:

BEZPIECZENSTWO:

Zgodnosé

elektromagnetyczna:

tgcznosé bezprzewodowa®

ENERGY USE:

Informacje dodatkowe:

IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006 +A11

IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (klasa 1 produktéw laserowych/LED)
IEC 62311:2007 / EN62311:2008

GB4943-2001

CISPR22:2005 +A1/ EN55022:2006 +A1 - Klasa B!

EN 61000-2-3:2006

EN 61000-3-3:2008

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCC Rozdziat 47 CFR, Czesé¢ 15 Klasa B" / ICES-003, Wydanie 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003

EN 301 489-1 v1.8.1 (2008-04) / EN 301 489-17 v2.1.1 (2009-05)

EN 300 328 v1.7.1 (2006-10)

Norma FCC 47 CFR, rozdziat 15, podrozdziat C (paragraf 15.247) / IC: RSS-210

Przepis (WE) nr. 1275/2008

Procedura testowa ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Typical Electricity Consumption (TEC)

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie EMC 2004/108/WE, dyrektywie 2006/95/WE dotyczqcej
niskiego napiecia i dyrektywie EuP 2005/32/WE, a takze ma odpowiednie oznaczenia CE C €®
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Niniejsze urzqdzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzgdzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1)
niniejsze urzgdzenie nie moze wywolywa¢ szkodliwych zaktécer i (2) niniejsze urzgdzenie musi przyjg¢ wszystkie zaktécenia, tqcznie z
zaktéceniami moggeymi powodowaé niepozgdane dziatanie.

Niniejszy produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputeréw osobistych firmy Hewlett-Packard.

Ze wzgledéw prawnych niniejszym urzqdzeniom przydzielono urzedowy numer produktu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwg
produktu ani z numerem produktu.

Niniejsze urzqdzenie wykorzystuje modut radiowy, kiéremu ze wzgledu na przepisy prawne obowigzujgce w krajach/regionach, w
ktérych bedzie on sprzedawany przydzielono urzedowy numer produktu SDGOB-0892.

Boise, Idaho USA
Pazdziernik 2011
Kontakt tylko w sprawach dotyczgcych przepiséw:

Kontakt w Europie Lokalne biuro sprzedazy i obstugi serwisowej firmy HP lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-
TRE / Standards Europe, Herrenberger Strafle 140, D-71034, Bsblingen (faks: +49-7031-14-3143)

Kontakt w USA Product Regulations Manager, Hewleft-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho
83707-0015 (telefon: 208-396-6000)

PLWW Deklaracja zgodnosci (modele bezprzewodowe)
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Oswiadczenia dotyczqgce sSrodkéw bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzqdzen Medycznych i Ochrony Radiologicznej (CDRH), przy Amerykanskiej Agencii ds.
Zywnosci i Lekow 1 sierpnia 1976 roku wprowadzit przepisy dotyczqce produktow laserowych.
Przepisom tym podlegajq urzqdzenia sprzedawane na terenie Stanéw Zjednoczonych. Niniejsze
urzgdzenie jest oznaczone certyfikatem produktéw laserowych ,klasy 1”, zgodnie ze standardem
wydanym przez Amerykanski Departament Zdrowia (U.S. Department of Health and Human Services —
DHHS) wedtug ustawy o kontroli promieniowania (Radiation Control for Health and Safety Act) z roku
1968. Poniewaz promieniowanie emitowane z wnetrza urzgdzenia jest izolowanie dzieki
odpowiednim zabezpieczeniom zewnetrznym, nie istnieje mozliwos¢ wydostania sie promienia
laserowego na zewnqtrz w trakcie normalnego korzystania z urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE! Uzywanie regulatoréw, przeprowadzanie samodzielnych regulacii lub

postepowanie wedtug procedur innych niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika moze
narazi¢ uzytkownika na szkodliwe promieniowanie.

Kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC)

Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme & la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Oswiadczenie VCCI (Japonia)

CDEEX., VS ABERIMEETT, COEEF. B
FERETHERAT A EEZHMELTVETN, COEEN
STOFOTFLED a3 VREMIEELTERINGE, &
BEREEZ5ISEIIZENAHYET, BUIRHRBEEICK-LT
ELVLDERYFEWNWELTTEL,

VCCI-B

Instrukcje dotyczqce kabla zasilajgcego

226

Upewnij sie, ze zrédto zasilania jest odpowiednie do napiecia zasilania urzgdzenia. Napiecie
zasilania jest podane na etykiecie produktu. Stosuje sie napiecie 100-127 V lub 220-240 V prgdu
przemiennego przy 50/60 Hz.

Podtgcz kabel zasilajgcy do urzgdzenia i do uziemionego gniazda prqdu przemiennego.

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, uzywaj wylgcznie kabla zasilajgcego

dostarczonego wraz z nim.
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Oswiadczenie o kablu zasilajgcym (Japonia)

HEICIE, RSN =BRI—FZEHENTSL,
FEESN=BRI—FI O TEIEALEEFEA,

Oswiadczenie dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej
(Korea)

B2 J17I 0l JI7lE JHHE(BI)2Z FRMEBSSS
(I8 YESAIIDN) | JIZH FZ IHZUA ABHE 28 SXo=

H, 2 XNSF0UA ALSE = USLICH

ro
S

fe]]

Oswiadczenie w sprawie bezpieczenstwa lasera dla Finlandii
Luokan 1 laserlaite

Klass 1 Laser Apparat

HP Laserlet 300 color M351a, HP Laserlet 400 color M451nw, M451dn, M451dw, laserkirjoitin on
kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytéssa kirjoittimen suojakotelointi
estad lasersateen padsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maéritetty standardin EN
60825-1 (2007) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen k&ytaminen muulla kuin kéytéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajéan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvénds pd annat satt @n i bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utséttas fér
osynlig laserstrélning, som &verskrider grénsen fér laserklass 1.

HUOLTO

HP Laser)et 300 color M351a, HP Laserlet 400 color M451nw, M451dn, M451dw - kirjoittimen
sisclla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen
huoltamiseen koulutettu henkils. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota vériainekasetin vaihtamista,
paperiradan puhdistusta tai muita kayttajéan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtévaksi tarkoitettuja
yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyskaluja.

VARO !

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakyméttemallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Ala katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshélje éppnas d& apparaten ér i funktion, utséttas anvéndaren fér osynlig
laserstréining. Betrakta ej strélen.

PLWW Oswiadczenia dotyczqce srodkéw bezpieczenstwa
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Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin séteilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W
Luokan 3B laser.

Oswiadczenie GS (Niemcy)

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert warden.

Tabela materiatéw (Chiny)

HEAEYRE
R4 [ 15 L 0 V5 e BN SR T

AEAEWFEFITRE
B (Pb) | R i R | ZIRBOR | IR KT
4 R (Hg) | (Cd) | (Cr(VI) (PBB) (PBDE)
FIFED G| X 0 X 0 0 0
P AR 0 0 0 0 0 0
RN T 0 0 0 0 0 0
K& AR 2 X 0 0 0 0 0
Bk & X 0 0 0 0 0

3685

0 : ZOR(ESLERIEAT BT A [FSA R, Fram A s Ech &4 Fi T
SJ/T11363-2006 HRRHIZEK,

X o ZoREWE AT IR AT A RS E T, B —Mra A BmEch H0 e T
SJ/T11363-2006 HRRHIZK,

T o 5 A A ORAE TR SR ARE AL 1 LRI B e T e ™ i T 72 )

Ograniczenia dotyczqgce substancji niebezpiecznych (Turcja)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

Oswiadczenie dotyczqgce dyrektywy RoHS (Ukraina)

O6nagHaHHs BIBNOBILAE BUMOTOM TEXHIYHOTO PErNaMEHTY LLOJO OOMEXEHHS BUKOPUCTOHHS [EeskmX
HeBEe3MeUHNX PEUOBMH B ENEKTPMYHOMY T €NeKTPOHHOMY OBNAAHAHHI, 3aTBEPEKEHOTO NOCTAHOBOKO

Ka6inetry Minictpis Ykpainm sig 3 rpyaHs 2008 Ne 1057
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Dodatkowe oswiadczenia dotyczqgce urzgdzen
bezprzewodowych

Oswiadczenie dotyczqgce zgodnosci z normq FCC — USA

Exposure to radio frequency radiation

/\ OSTROZNIE: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency
exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human
contact during normal operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity
to the antenna shall not be less than 20 ¢cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

/A OSTROZNIE: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation
of this product without the express approval by Hewlett-Packard Company may invalidate its authorized
use.

Oswiadczenie (Australia)

This device incorporates a radiotransmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or

body.

Oswiadczenie ANATEL (Brazylia)

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direito & protecéo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e néo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primdrio.

Oswiadczenie (Kanada)

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour I'usage d’intérieur. Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement
sur le brouillage radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant
RF interne est conforme & la norme CNR-210 d’Industrie Canada.

Informacja prawna dla krajéw/regionéw UE

Funkcja telekomunikacyjna niniejszego urzqdzenia moze by¢ wykorzystywana w krajach/regionach
UE i EFTA.
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Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, Wegry,
Islandia, Irlandia, Whochy, totwa, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, Malta, Holandia, Norwegia, Polska,
Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria i Wielka Brytania.

Informacje dotyczqce uzycia we Francji

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This equipment may be
used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels 1-13). For outdoor use, only
2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used. For the latest requirements, see

www.arcep.fr.

L'utilisation de cet equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise & certaines restrictions : Cet
équipement peut étre utilisé & l'intérieur d'un béatiment en utilisant toutes les fréquences de
2400-2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une utilisation en environnement extérieur, vous devez utiliser
les fréquences comprises entre 2400-2454 MHz (Chaine 1-9). Pour les derniéres restrictions, voir,

www.arcep.fr.

Informacje dotyczqgce uzycia w Rosji

CyLecTsytoT onpepeneHHbie OrpaHuyeHms o MCromb3oBaHmio BecnposogHbix ceteit (cranpgapra 802.11 b/
g) ¢ paboueit yactoroit 2,4 [My: JanHoe 06opynosaHmMe MOXET MCMOMb3OBATLCS BHYTPM MOMELUEHMI C
ncnonb3osaHnem guanasora yactor 2400-2483,5 My (kanansl 1-13). MNpu ncnonssosaxmm BHYTpH
NOMELLEHUI MAKCUMAnNbHAS 3¢deKTBHAS M30TPONHO-M3Nyuaemas mowHocTs (SMMM) gonxHa coctasnsts

He 6onee 100MmBT.

Oswiadczenie (Korea)
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Oswiadczenie (Tajwan)
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Oznaczenie przewodéw/komunikacji bezprzewodowej Vietham
Telecom dla zaaprobowanych produktéw typu ICTQC
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Dodatkowe o$wiadczenia dotyczgce urzgdzeh bezprzewodowych
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adres IP
konfiguracja 35
vzyskiwanie 54

AirPrint, ustuga 40, 46
akcesoria

zamawianie 195, 196
anulowanie

zlecenia druku 96
arkusz danych dotyczqcych
bezpieczenstwa materiatu
(MSDS) 220
automatyczne krzyzowanie,
ustawienie 21

baterie na wyposazeniu 220
btedy

oprogramowanie 189
broszury

tworzenie (Windows) 121

Centrum Serwisowe HP 209
czcionki

listy, drukowanie 13, 130

pamieé DIMM, instalacja 137

ustawienia czcionki Courier

19

zasoby state 142
czyszczenie 143

$ciezka papieru 176

deklaracja zgodnosci 222
DIMM, moduty
instalacja, kontrola
poprawnoéci 142
dokument, konwencje iii
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domyslne, przywracanie 149
dopasowywanie koloréw 128
drukowanie
ustawienia (Mac) 42
ustawienia (Windows) 97
drukowanie dwustronne
ustawienia (Windows) 103
drukowanie dwustronne (dupleks)
Mac 44
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 103
drukowanie przez Internet
HP ePrint 39
drukowanie w trybie n-up
wybér (Windows) 106
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 103
dziennik zuzycia koloru 13, 130
dzwignia zwalniajgca drzwiczki
kaset, umiejscowienie 6

energia
zuzycie 213
etykiety
drukowanie (Windows) 114

faks
ustawienia fabryczne,
przywracanie 149
finskie oswiadczenie w sprawie
bezpieczenstwa lasera 227
folie
drukowanie (Windows) 114
format papieru
zmiana 64
formaty, materiaty
domyslne, ustawienia 15

formaty papieru
wybér 102
wybér niestandardowego 102
formaty strony
skalowanie dokumentéw w celu
dopasowania (Windows)
119
formularze

drukowanie (Windows) 112

gwarancja
kasety drukujgce 202
licencja 204

urzgdzenie 200

HP Easy Color
uzywanie 127
wylqczenie 127
HP ePrint
opis 39
HP Universal Print Driver (UPD)
26
HP Utility 39
HP Utility, komputery Mac 38
HP Web Jetadmin 133

instalacja
oprogramowanie, pofgczenia
USB 53
oprogramowanie, sieci
przewodowe 55
urzgdzenie w sieciach
przewodowych 54
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jakos¢
ustawienie archiwalne 20
jakos¢ druku
poprawa (Windows) 102
poprawianie 173
ustawienie archiwalne 20
jako$¢ obrazéw
rozwigzywanie probleméw
173
jakos¢ obrazu
ustawienie archiwalne 20
jakos¢ wydrukéw
ustawienie archiwalne 20
Jetadmin, HP Web 133
iezyk, panel sterowania 15

kabel USB, numer katalogowy
197
kalibracja koloru 16
kanadyijska deklaracja zgodnosci
(DOC) 226
kasety
gwarancja 202
inni producenci 80
przechowywanie 80
recykling 79
strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych 13, 130
utylizacja 218
wymiana 81
kasety drukujgce
dzwignia zwalniajgca
drzwiczki, umiejscowienie 6
gwarancja 202
inni producenci 80
numery katalogowe 76, 197
przechowywanie 80

recykling 79
sprawdzanie istnienia
uszkodzen 87, 179

strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych 13, 130
uktady pamieci 203
utylizacja 218
wymiana 81
kasety drukujgce, uzyskiwanie
dostepu 6
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kasety z tonerem. Patrz kasety
drukujgce
kolor
dopasowywanie 128
drukowanie w skali odcieni
szaroéci (Windows) 112
kalibracja 16
kontrola krawedzi 126
neutralne szarosci 126
opcje péttondw 126
regulacia 124
wydruk a monitor 128
komunikaty, panel sterowania
150
komunikaty o btedach, panel
sterowania 150
konfiguracja
adres IP 35
Konfiguracja sieciowa Menu 21
Konfiguracja USB 53
kontrast
wyswietlacz, panel sterowania
17
kontrast wyswietlacza, ustawianie
17
Kontrola krawedzi 126
konwencje w dokumencie iii
kopie
zmiana liczby (Windows) 98
Koreanskie o$wiadczenie
dotyczqce kompatybilnosci
elektiromagnetycznej 227

licencja, oprogramowanie 204
liczba stron na arkusz

wybér (Windows) 106
licznik stron 13, 130
Linux 3T
lista czcionek PCL 13, 130
lista czcionek PS 13, 130

listy kontrolne, drukowanie 14

ladowanie papieru
podaijnik wejsciowy 70

Mac
HP Utility 39

obstugiwane systemy
operacyjne 34
problemy, rozwigzywanie
191
ustawienia sterownikéw 38,
42
usuwanie oprogramowania
37
zmiana rodzaju i formatu
papieru 41
Macintosh
pomoc techniczna 209
zmiana rozmiaru dokumentéw
4]
materiaty
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 41
pierwsza strona 42
stan, wyswietlanie za pomocq
programu HP Utility 39
stron na arkuszu 43
ustawienia domyslne 15
materiaty drukarskie
obstugiwane 65
materiaty eksploatacyjne
inni producenci 80
podrabiane 80
recykling 79
utylizacja 218
zamawianie 195, 196
materiaty eksploatacyjne innych
producentéw 80
menu
Karta HP Web Services panelu
sterowania 12
Szybkie formularze 14
menu, panel sterowania
Karta HP Web Services 12
konfiguracja sieciowa 21
mapa, drukowanie 13, 130
Obstuga 20
Raporty 13
Ustawienia systemowe 15
Menu Karta HP Web Services 12
menu Raporty 13
Menu Serwisowanie 20
Menu Ustawienia systemowe 15
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nadlewki i podlewki 126

naped, czyszczenie 143

neutralne szarosci 126

niestandardowe ustawienia druku
(Windows) 98

n stron na arkuszu 43

obstuga klienta
online 209
ponowne pakowanie
urzqdzenia 210
obstugiwane systemy operacyjne
24, 34
obstugiwany papier 65
ochrona $rodowiska 4
odbiornik materiatéw
zaciecia, usuwanie 169
odinstalowywanie
oprogramowania Mac 37
odinstalowywanie
oprogramowania w systemie
Windows 29
odzysk
program ochrony $rodowiska i
zwrotu materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP
218
ograniczenia dotyczqce
materiatéw 220
oktadki
drukowanie (Mac) 42
drukowanie na innym papierze
(Windows) 117
opcje koloréw
HP EasyColor (Windows) 127
ustawianie (Windows) 109
opdznienie udpienia
wlgczanie 135
wylgczanie 135
oprogramowania systemu
drukowania 23
oprogramowanie
HP Utility 39
instalacja, HP Smart Install 51
instalacja, potgczenia USB 53
instalacja, sieci przewodowe
55
Linux 31
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obstugiwane systemy
operacyjne 24, 34
odinstalowywanie w systemie
Windows 29
odinstalowywanie z systemu
Mac 37
problemy 189
Solaris 31
umowa licencyjna na
korzystanie z
oprogramowania 204
UNIX 31
ustawienia 27, 37
wbudowany serwer
internetowy 30
Windows 30
witryny internetowe 23
oprogramowanie HP-UX 31
oprogramowanie Linux 31
oprogramowanie Solaris 31
oprogramowanie UNIX 31
orientacja
wybér, Windows 108
orientacja pionowa
wybér, Windows 108
orientacja pozioma
wybér, Windows 108
ostatnia strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 117
ostrzezenia iii
o$wiadczenia dotyczqgce
bezpieczenstwa 226, 227
o$wiadczenia dotyczgce
bezpieczenstwa lasera 226,
227
o$wiadczenie VCCI dla Japonii
226
otwieranie sterownikéw drukarki

(Windows) 97

pakowanie urzqgdzenia 210
pamiec
instalacja 137
instalacja, kontrola
poprawnosci 142
numery katalogowe 197
wbudowana 2
zasoby state 142

pamieé¢ DIMM
instalacja 137
panel sterowania
jiezyk 15
komunikaty, rozwigzywanie
probleméw 150
konfiguracja sieciowa Menu
21
kontrast wyswietlacza 17
lokalizacja 6
mapa menu, drukowanie 13,
130
menu Obstuga 20
menu Raporty 13
menu Ustawienia systemowe
15
typy komunikatéw 150
ustawienia 27, 37
papier
domysIny format podajnika 73
drukowanie na papierze
firmowym lub formularzach
(Windows) 112
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 41
obstugiwane formaty 65
oktadki, uzywanie innego
papieru 117
pierwsza i ostatnia strong,
uzywanie innego papieru
117
pierwsza strona 42
stron na arkuszu 43
ustawienia domysélne 15
ustawienia zwijania 20
wybieranie 175
zaciecia 164
papier, specjalny
drukowanie (Windows) 114
papier, zamawianie 196
papier firmowy
drukowanie (Windows) 112
papier specjalny
drukowanie (Windows) 114
papier w kratke, drukowanie 14
papier w linie, drukowanie 14
papier z nadrukiem
drukowanie (Windows) 112
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papier z pigciolinig, drukowanie
14
parametry
wymiary i waga 212
parametry akustyczne 213
parametry elekiryczne 213
pierwsza strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 117
uzywanie innego papieru 42
pierwszenstwo, ustawienia 27,
37
pobieranie oprogramowania
system drukowania 23
podajnik 1
umiejscowienie 6
zaciecia, usuwanie 166
Podaijnik 1
drukowanie dwustronne 44
ustawienia 15
podajnik 2
lokalizacja 6
pojemno$é¢ 6
zaciecia, usuwanie 168
Podajnik 2
ustawienia 15
podajnik 3
lokalizacja 6
pojemno$é¢ 6
Podajnik 3
numer katalogowy 197
podajnik dokumentéw
umiejscowienie 6
podaijniki
domyslny format papieru 73
drukowanie dwustronne 44
umiejscowienie 6
ustawienia 15
wbudowane 2
wybér (Windows) 103
zaciecia, usuwanie 168
podajnik wejsciowy
umiejscowienie 6
wktadanie nosnikéw 70
podigczanie do sieci
bezprzewodowej 55
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 80
pojemnik, wyijscie
zaciecia, usuwanie 169
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pojemnik wyjsciowy
przediuzenie legal 6
umiejscowienie 6
potgczenia
rozwigzywanie probleméw
183
potqczenie z siecig
bezprzewodowqg 55
pomoc
opcje druku (Windows) 98
ponowne pakowanie
urzqdzenia 210
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eksploatacyjnych
strony internetowe 195
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Windows 119
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dodawanie (Windows) 120
znieksztatcenia, cykliczne 87,
179
zwijanie, papier
ustawienia 20

PLWW






© 2011 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

www.hp.com

CE955-920919




	Podstawowe informacje o urządzeniu
	Porównanie urządzeń
	Ochrona środowiska
	Funkcje ułatwień dostępu
	Widoki produktów
	Widok z przodu
	Widok z tyłu
	Złącza interfejsu
	Umiejscowienie numeru seryjnego i numeru modelu
	Układ panelu sterowania


	Menu panelu sterowania
	Menu Karta HP Web Services
	Menu Raporty
	Menu Szybkie formularze
	Menu Ustawienia systemowe
	Menu Usługa
	Menu Konfiguracja sieciowa

	Oprogramowanie dla systemu Windows
	Obsługiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek do systemu Windows
	Wybieranie prawidłowego sterownika drukarki dla systemu Windows
	HP Universal Print Driver (UPD)
	Tryby instalacji sterownika UPD


	Zmiana ustawień zlecenia druku w przypadku systemu Windows
	Pierwszeństwo dla ustawień drukowania
	Zmiana ustawień wszystkich zleceń drukowania do zamknięcia programu
	Zmiana ustawień domyślnych wszystkich zleceń drukowania
	Zmiana ustawień konfiguracyjnych urządzenia

	Usuwanie sterownika drukarki w systemie Windows
	Obsługiwane programy narzędziowe dla systemu Windows
	Inne składniki i programy narzędziowe dla systemu Windows

	Oprogramowanie dla systemów operacyjnych

	Używanie produktu z komputerami Mac
	Oprogramowanie dla komputerów Mac
	Obsługiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek do systemu Mac
	Instalowanie oprogramowania dla systemów operacyjnych Mac
	Instalacja oprogramowania dla komputerów Mac podłączonych bezpośrednio do urządzenia
	Instalowanie oprogramowania dla komputerów Mac w sieci przewodowej
	Konfiguracja adresu IP
	Instalowanie oprogramowania

	Instalowanie oprogramowania dla komputerów Mac w sieciach bezprzewodowych
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą funkcji WPS obsługiwanych z men ...
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą kabla USB


	Usuwanie sterownika drukarki w systemie Mac
	Pierwszeństwo dla ustawień drukowania w systemie Mac
	Zmiana ustawień sterownika drukarki dla systemu Mac
	Zmiana ustawień wszystkich zleceń drukowania do zamknięcia programu
	Zmiana ustawień domyślnych wszystkich zleceń drukowania
	Zmiana ustawień konfiguracyjnych urządzenia

	Oprogramowanie dla komputerów Mac
	HP Utility do komputerów Mac
	Otwórz aplikację HP Utility.
	Funkcje HP Utility

	Obsługiwane narzędzia dla komputerów Mac
	Wbudowany serwer sieciowy HP
	Usługa HP ePrint
	AirPrint, usługa



	Podstawowe zadania drukowania w środowisku Mac
	Anulowanie zlecenia druku na komputerze Mac
	Zmiana formatu i rodzaju papieru na komputerach Mac
	Zmiana rozmiaru dokumentów i drukowanie na papierze o niestandardowym formacie w systemie Mac
	Tworzenie i używanie wstępnych ustawień drukowania w systemie Mac
	Drukowanie okładki w systemie Mac
	Używanie znaków wodnych w systemie Mac
	Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Mac
	Drukowanie na obu stronach kartki (drukowanie dwustronne) w systemie Mac.
	Ustawianie opcji kolorów w systemie Mac

	Korzystanie z serwera AirPrint
	Rozwiązywanie problemów z komputerem Mac

	Podłączanie urządzenia w systemie Windows
	Oświadczenie dotyczące udostępniania drukarki
	Podłączanie urządzenia do komputera, sieci przewodowej lub sieci bezprzewodowej za pomocą programu H ...
	Instalacja programu HP Smart Install dla połączeń bezpośrednich (USB) systemu Windows
	Instalacja za pomocą programu HP Smart Install w sieciach przewodowych systemu Windows
	Instalacja za pomocą programu HP Smart Install w sieciach bezprzewodowych - metoda 1: Tymczasowe pod ...
	Instalacja za pomocą programu HP Smart Install w sieciach bezprzewodowych - metoda 2: Używanie WPS

	Łączenie za pomocą USB
	Instalacja z płyty CD

	Podłączanie do sieci w systemie Windows
	Obsługiwane protokoły sieciowe
	Instalacja urządzenia w sieci przewodowej w systemie Windows
	Uzyskiwanie adresu IP
	Instalacja oprogramowania

	Zainstaluj urządzenie w sieci bezprzewodowej w systemie Windows (tylko modele bezprzewodowe)
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą funkcji WPS
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą funkcji WPS obsługiwanych z men ...
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą kabla USB
	Instalowanie oprogramowania dla urządzenia bezprzewodowego aktualnie zainstalowanego w sieci

	Konfigurowanie ustawień sieciowych IP w systemie Windows
	Wyświetlanie lub zmiana ustawień sieciowych
	Ustawianie lub zmiana hasła urządzenia
	Ręczna konfiguracja parametrów TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urządzenia
	Ustawienia szybkości łącza i dupleksu



	Papier i inne materiały drukarskie
	Prezentacja zużycia papieru
	Zmiana ustawień sterownika drukarki w systemie Windows w celu dostosowania do rodzaju i formatu papi ...
	Obsługiwane formaty papieru
	Obsługiwane formaty papieru i pojemność podajnika
	Wkładanie papieru do podajników
	Ładowanie podajnika 1
	Ładowanie podajnika 2 i opcjonalnego podajnika 3

	Konfiguracja podajników

	Kasety drukujące
	Informacje na temat kasety drukującej
	Widok materiałów eksploatacyjnych
	Widok kasety drukującej

	Zarządzanie kasetami drukującymi
	Zmiana ustawień kaset drukujących
	Drukowanie po osiągnięciu szacowanego końca okresu eksploatacji kasety drukującej
	Włączanie i wyłączanie ustawień Na poziomie bardzo niski za pomocą panelu sterowania
	Drukowanie przy użyciu ustawienia EconoMode

	Przechowywanie i recykling materiałów eksploatacyjnych
	Recykling materiałów eksploatacyjnych
	Przechowywanie kaset drukujących
	Polityka firmy HP w stosunku do kaset drukujących innych producentów

	Witryna sieci Web firmy HP dotycząca zapobieganiu fałszerstwom

	Wskazówki dotyczące wymiany
	Wymiana kaset drukujących

	Rozwiązywanie problemów z materiałami eksploatacyjnymi
	Sprawdzanie kaset drukujących
	Wydruk strony stanu materiałów eksploatacyjnych
	Interpretacja strony z informacjami o jakości druku
	Sprawdzanie kasety pod kątem ewentualnych uszkodzeń
	Powtarzające się usterki

	Interpretowanie komunikatów panelu sterowania dotyczących materiałów eksploatacyjnych
	10.XXXX Błąd materiałów
	Bardzo niski poziom czarnego tonera
	Bardzo niski poziom purpurowego tonera
	Bardzo niski poziom turkusowego tonera
	Bardzo niski poziom żółtego tonera
	Kaseta z błękitnym tonerem w nieprawidłowym położeniu
	Kaseta z czarnym tonerem w nieprawidłowym położeniu
	Kaseta z purpurowym tonerem w nieprawidłowym położeniu
	Kaseta z żółtym tonerem w nieprawidłowym położeniu
	Mała ilość materiałów
	Nieobsługiwany <color> Aby kontynuować, naciśnij przycisk [OK].
	Niewłaściwe materiały eksploatacyjne
	Niezgodny <color>
	Niski poziom czarnego tonera
	Niski poziom purpurowego tonera
	Niski poziom turkusowego tonera
	Niski poziom żółtego tonera
	Stosowany jest używany <color>
	Usuń blokady transportowe z kasety <color>
	Usuwanie blokady transportowej z kasety
	Używane materiały eksploatacyjne w użyciu
	Wymień <color>
	Zainstalowano oryginalny materiał firmy HP
	Zainstalowano używany <color> Aby kontynuować, naciśnij przycisk [OK].
	Zainstaluj kasetę <color>



	Zlecenie drukowania
	Anulowanie zlecenia druku
	Podstawowe zadania drukowania w środowisku systemu Windows
	Otwieranie sterownika drukarki w systemie Windows
	Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku w systemie Windows
	Zmiana liczby drukowanych kopii w systemie Windows
	Zapisywanie niestandardowych ustawień druku w celu późniejszego wykorzystania w systemie Windows
	Używanie skrótu drukowania w systemie Windows
	Tworzenie skrótów drukowania

	Poprawa jakości druku w systemie Windows
	Wybór formatu strony w systemie Windows
	Wybór niestandardowego formatu papieru w systemie Windows
	Wybór rodzaj papieru w systemie Windows
	Wybór podajnika papieru w systemie Windows

	Drukowanie po obu stronach (dupleks) w systemie Windows
	Ręczne drukowanie po obu stronach w systemie Windows
	Automatyczne drukowanie po obu stronach w systemie Windows

	Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu w systemie Windows
	Wybór orientacji strony w systemie Windows
	Ustawianie opcji kolorów w systemie Windows

	Korzystanie z usługi HP ePrint
	Dodatkowe zadania drukowania w środowisku systemu Windows
	Drukowanie kolorowego tekstu jako czarnego (skala odcieni szarości) w systemie Windows
	Drukowanie na papierze firmowym lub formularzach w systemie Windows
	Drukowanie na papierze specjalnym, etykietach lub foliach w systemie Windows
	Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze w systemie Windows
	Dopasowywanie dokumentu do wielkości strony w systemie Windows
	Dodawanie znaku wodnego do dokumentu w systemie Windows
	Tworzenie broszur w systemie Windows


	Kolor
	Dostosowywanie koloru
	Zmiana kompozycji kolorów dla zlecenia drukowania
	Zmiana opcji koloru
	opcje ręcznego ustawiania kolorów

	Korzystanie z opcji HP EasyColor
	Dopasuj kolory do ekranu komputera

	Obsługa i konserwacja
	Strony informacji o druku
	Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego firmy HP
	Otwórz wbudowany serwer internetowy HP
	Wbudowany serwer internetowy HP — funkcje

	Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin
	Funkcje zabezpieczające urządzenia
	Przypisanie hasła systemu

	Ustawienia ekonomiczne
	Drukowanie przy użyciu ustawienia EconoMode
	Tryby energooszczędne
	Konfiguracja trybu uśpienia
	Ustawianie opóźnienia Automatyczne wyłączanie

	Wydruki archiwalne

	Instalacja pamięci DIMM
	Instalacja pamięci DIMM
	Uaktywnienie pamięci
	Kontrola poprawności instalacji modułów pamięci DIMM
	Przydzielenie pamięci

	Czyszczenie urządzenia
	Aktualizacje produktu

	Rozwiązywanie problemów
	Samodzielne rozwiązywanie problemów
	Lista kontrolna rozwiązywania problemów ogólnych
	Czynniki mające wpływ na wydajność urządzenia

	Przywracanie ustawień fabrycznych
	Interpretowanie komunikatów wyświetlanych na panelu sterowania
	Rodzaje komunikatów na panelu sterowania
	Komunikaty wyświetlane na panelu sterowania
	10.XXXX Błąd materiałów
	49 Błąd Wyłącz, a następnie włącz
	50.X Błąd utrwalacza Wyłącz, a następnie włącz
	51.XX Błąd Wyłącz, a następnie włącz
	54.XX Błąd Wyłącz, a następnie włącz
	55.X Błąd Wyłącz, a następnie włącz
	57 Błąd wentylatora Wyłącz, a następnie włącz
	59.X Błąd Wyłącz, a następnie włącz
	79 Błąd Wyłącz, a następnie włącz
	79 Błąd serwisowy Wyłącz, a następnie włącz
	Bardzo niski poziom czarnego tonera
	Bardzo niski poziom purpurowego tonera
	Bardzo niski poziom turkusowego tonera
	Bardzo niski poziom żółtego tonera
	Błąd drukowania Naciśnij przycisk [OK]
	Błąd drukowania, naciśnij OK. Gdy błąd się powtarza, wyłącz i włącz urządzenie.
	Błąd urządzenia Naciśnij przycisk [OK]
	Czyszczenie. . .
	Kaseta z błękitnym tonerem w nieprawidłowym położeniu
	Kaseta z czarnym tonerem w nieprawidłowym położeniu
	Kaseta z purpurowym tonerem w nieprawidłowym położeniu
	Kaseta z żółtym tonerem w nieprawidłowym położeniu
	Mała ilość materiałów
	Mało pamięci Naciśnij przycisk [OK]
	Nieobsługiwany <color> Aby kontynuować, naciśnij przycisk [OK].
	NIEPOPR. STEROW. Naciśnij przycisk [OK]
	Niewłaściwe materiały eksploatacyjne
	Niezgodny <color>
	Nieznany format w podajniku # Załaduj <size> Naciśnij przycisk [OK]
	Niski poziom czarnego tonera
	Niski poziom purpurowego tonera
	Niski poziom turkusowego tonera
	Niski poziom żółtego tonera
	Otwieranie przednich drzwiczek
	Ręczny druk dwustronny Załaduj podajnik nr <X> Naciśnij przycisk [OK]
	Stosowany jest używany <color>
	Tylne drzwiczki otwarte
	Usuń blokady transportowe z kasety <color>
	Usuwanie blokady transportowej z kasety
	Używane materiały eksploatacyjne w użyciu
	Wymień <color>
	Zacięcie papieru w podajniku nr Usuń zacięcie, a następnie Naciśnij przycisk [OK]
	Zacięcie w <lokalizacja>
	Zainstalowano oryginalny materiał firmy HP
	Zainstalowano używany <color> Aby kontynuować, naciśnij przycisk [OK].
	Zainstaluj kasetę <color>
	Załaduj podajnik # <TYP> <FORMAT>
	Załaduj podajnik 1 <TYP> <FORMAT>
	Załaduj podajnik 1 zwykły <FORMAT> Tryb czyszczenia [OK], aby rozpocząć
	Załaduj podajnik nr <X> Naciśnij [OK], aby użyć dostępnych materiałów
	Załaduj ręcznie <TYP> <FORMAT> Naciśnij [OK], aby użyć dostępnych materiałów


	Papier jest niewłaściwie podawany lub uległ zacięciu
	Urządzenie nie pobiera papieru
	Urządzenie pobiera kilka arkuszy papieru
	Zapobieganie zacięciom papieru

	Usuwanie zacięć
	Miejsca zacięć papieru
	Usuwanie zacięcia w podajniku 1
	Usuwanie zacięcia w podajniku 2
	Usuwanie zacięć papieru w okolicach utrwalacza
	Usuwanie zacięć w pojemniku wyjściowym
	Usuwanie zacięć w duplekserze (tylko modele z funkcją drukowania dwustronnego)

	Poprawianie jakości druku
	Należy pamiętać o ustawieniu odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki
	Zmiana rodzaju papieru w systemie Windows
	Zmiana rodzaju papieru w systemie Mac

	Dostosowywanie ustawień kolorów w sterowniku drukarki
	Zmiana kompozycji kolorów dla zlecenia drukowania
	Zmiana opcji koloru

	Należy używać tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
	Drukowanie strony czyszczącej
	Kalibrowanie urządzenia w celu wyrównania kolorów
	Sprawdzanie kaset drukujących
	Wydruk strony stanu materiałów eksploatacyjnych
	Interpretacja strony z informacjami o jakości druku
	Sprawdzanie kasety pod kątem ewentualnych uszkodzeń
	Powtarzające się usterki

	Należy używać sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaju wykonywanych zleceń

	Strony nie są drukowane lub drukowanie jest spowolnione
	Urządzenie nie drukuje
	Urządzenie drukuje bardzo wolno.

	Rozwiązywanie problemów z połączeniami
	Rozwiązywanie problemów związanych z połączeniem bezpośrednim
	Rozwiązywanie problemów z siecią
	Złe połączenie fizyczne
	Komputer używa błędnego adresu IP urządzenia
	Komputer nie może skomunikować się z urządzeniem
	Urządzenie korzysta z nieodpowiednich ustawień łącza i dupleksu dla komunikacji z siecią
	Nowe programy mogły spowodować problemy ze zgodnością
	Komputer lub stacja robocza mogą być błędnie skonfigurowane
	Urządzenie zostało wyłączone lub w inne ustawienia sieci są błędne


	Rozwiązywanie problemów z siecią bezprzewodową
	Lista kontrolna konfiguracji łączności bezprzewodowej
	Na panelu sterowania widać następujący komunikat: Funkcja łączności bezprzewodowej w tym urządzeniu ...
	Po skonfigurowaniu łączności bezprzewodowej urządzenie nie drukuje
	Urządzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnętrzne oprogramowanie zapory
	Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urządzenia połączenie bezprzewodowe nie działa
	Nie można podłączyć większej liczby komputerów do urządzenia bezprzewodowego
	Urządzenie bezprzewodowe traci łączność po podłączeniu do sieci VPN
	Sieci nie ma na liście sieci bezprzewodowych
	Sieć bezprzewodowa nie działa

	Rozwiązywanie problemów z oprogramowaniem urządzenia w systemie Windows
	Rozwiązywanie problemów z oprogramowaniem urządzenia na komputerach Mac
	Sterownik drukarki nie jest wyświetlany na liście Print & Fax (Drukarki i faksy)
	Nazwa urządzenia nie pojawia się na liście urządzeń Print & Fax (Drukarki i faksy)
	Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urządzenia zaznaczonego na liście Print & Fax (Druk ...
	Zlecenie drukowania nie zostało wysłane do wybranego urządzenia
	Gdy urządzenie jest podłączone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia się na liście Pr ...
	Dla urządzenia podłączonego przez port USB używasz standardowego sterownika drukarki


	Materiały eksploatacyjne i akcesoria
	Zamawianie części, akcesoriów i materiałów eksploatacyjnych
	Numery katalogowe

	Obsługa i pomoc techniczna
	Oświadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard
	Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacja o ograniczonej gwarancji na kasety drukujące La ...
	Dane zapisane w kasecie drukującej
	Umowa licencyjna dla użytkownika końcowego (EULA)
	OpenSSL
	Obsługa klienta
	Ponowne pakowanie urządzenia

	Parametry urządzenia
	Parametry fizyczne
	Zużycie energii, parametry elektryczne i poziom głośności
	Parametry środowiska pracy

	Informacje dotyczące przepisów
	Przepisy FCC
	Program ochrony środowiska
	Ochrona środowiska naturalnego
	Wytwarzanie ozonu
	Zużycie mocy
	Zużycie toneru
	Zużycie papieru
	Tworzywa sztuczne
	Materiały eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet
	Instrukcje dotyczące zwrotu i odzysku materiałów
	Stany Zjednoczone i Portoryko
	Zwrot wielu kaset (więcej niż jednej kasety)
	Zwrot pojedynczej kasety
	Wysyłka
	Dla mieszkańców Alaski i Hawajów


	Zwroty poza terenem Stanów Zjednoczonych

	Papier
	Ograniczenia dotyczące materiałów
	Utylizacja zużytego sprzętu przez użytkowników domowych w Unii Europejskiej
	Substancje chemiczne
	Arkusz danych dotyczących bezpieczeństwa materiału (MSDS)
	Więcej informacji

	Deklaracja zgodności
	Deklaracja zgodności (modele bezprzewodowe)
	Oświadczenia dotyczące środków bezpieczeństwa
	Bezpieczeństwo lasera
	Kanadyjska deklaracja zgodności (DOC)
	Oświadczenie VCCI (Japonia)
	Instrukcje dotyczące kabla zasilającego
	Oświadczenie o kablu zasilającym (Japonia)
	Oświadczenie dotyczące kompatybilności elektromagnetycznej (Korea)
	Oświadczenie w sprawie bezpieczeństwa lasera dla Finlandii
	Oświadczenie GS (Niemcy)
	Tabela materiałów (Chiny)
	Ograniczenia dotyczące substancji niebezpiecznych (Turcja)
	Oświadczenie dotyczące dyrektywy RoHS (Ukraina)

	Dodatkowe oświadczenia dotyczące urządzeń bezprzewodowych
	Oświadczenie dotyczące zgodności z normą FCC — USA
	Oświadczenie (Australia)
	Oświadczenie ANATEL (Brazylia)
	Oświadczenie (Kanada)
	Informacja prawna dla krajów/regionów UE
	Informacje dotyczące użycia we Francji
	Informacje dotyczące użycia w Rosji
	Oświadczenie (Korea)
	Oświadczenie (Tajwan)
	Oznaczenie przewodów/komunikacji bezprzewodowej Vietnam Telecom dla zaaprobowanych produktów typu IC ...


	Indeks

